FR e Valable a partir du 01.06.2016

Solutions simples pour la régulation de vos systemes hydrauliques
Présentation de la gamme de produits avec éléments techniques a I'appui
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L'EXPERTISE SUEDOISE

QUEL SPECIALISTE DU CHAUFFAGE POURRIEZ-VOUS CONSULTER HORMIS UN SUEDOIS ?

En vivant dans cette région retirée du nord de I'Europe, notre climat nous oblige a nous
chauffer quasiment toute I'année. Nous appreécions donc tout particulerement un chauffage
qui fonctionne de maniére fiable sans gaspiller d'énergie.

ESBE est une véritable entreprise suédoise. Le
développement et la fabrication de nos produits sont
toujours basés a Reftele, dans leur province d'origine
du Smaland en Suede, ou tout a démarré. Nous som-
mes fiers de la réputation de la Suéde et des produ-
its suédois partout dans le monde. Cela nous inspire
dans nos activités quotidiennes.

Parallelement, ESBE est aujourdhui présente
partout en Europe gréce a nos collegues et com-
merciaux qui, bien sdr, ne sont pas tous suédois.
Mais nous sommes heureux d'avoir leur aide pour fai-
re connaitre davantage la marque ESBE avec un ob-

jectif commun : faire en sorte gue plus d'installateurs

découvrent le monde d'ESBE et choisissent le bon
produit pour optimiser les économies d'énergie, le
confort et la sécurité.



1906

Fondation de

I'entreprise dans le

petit village de Reftele
en Suede.

1935

La premiére vanne de
mélange de marque
ESBE.

1974
Le premier servo-
moteur ESBE.

Les vannes de mélange
compactes en laiton
imposent une nouvelle

norme.

Le servomoteur de la
série 60 révolutionne le
marché.




ET CA FONCTIONNE''

Nous allons constamment et sans cesse de l'avant, en collaborant aussi bien avec nos clients
gu'avec nos fournisseurs. Nous le faisons depuis 100 ans - c'est notre facon de travailler -
et une tradition que nous n'avons pas l'intention de rompre.

Pendant plus de 100 ans, nous avons continuellement  des systemes sanitaires, de chauffage et de climatisation.
établi de nouveaux standards sur ce que les vannes et les Dans vatre travail quotidien d'installation de vannes et de
servomoteurs peuvent faire dans différents systemes.  servomoteurs, il est important que vous puissiez compter
Tous nos produits ont au moins une des caractéristiques  surlesproduitsquevousutilisez,toutletemps.Nouspouvons
suivantes en commun : ils utilisent moins d'énergie, ils  vous garantir la fiabilité de nos produits. Et ca fonctionne !
augmentent le confort et ils améliorent la sécurité dans

2001 2003 2007 2008 2010 2014

La série VTA300 Lancement du La nouvelle Les vannes de charge Les contréleurs Orientation accrue
devient une nouvelle segment de vannes génération : VTC/LTC CRB/CRA permettent sur les systéemes
norme a la fois en ma- linéaires. les vannes VRG/ VRB enrichissent le segment a ESBE d'étre encore complets.

tiere de design et de + le servomoteur des combustibles plus proche

performances. ARABOOC. solides. du client final.




SYSTEMES ESBE
GROUPES HYDRAULIQUES

GROUPES HYDRAULIQUES
LA TAILLE IMPORTE PEU

ESBE posséde une gamme de groupes hydrauliques développés pour le marché domestique dans laquelle
quelques groupes répondent a un large éventail de demandes. Cette nouvelle solution est le fruit de 'expérience de
100 ans d'ESBE dans la maitrise et la régulation des systémes hydrauliques.




SYSTEMES ESBE | GROUPES HYDRAULIQUES
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Avec le régulateur prét a
fonctionner et installé sur le
groupe hydraulique.

Modele déposé.

GRC111 GRC112

GROUPE HYDRAULIQUE REGULE
Fonction de régulation serie GRC

* Régulation du débit exceptionnelle grace a la caractéristique
progressive de la vanne

¢ Moteur-Régulateur fonctionnant sur la température extérieure

¢ Coque d'isolation haute performance

* Modéle universel - loi d'eau personnalisée + auto-dimensionnement

Le groupe hydraulique régulé série GRC est congu pour les circuits de
chauffage nécessitant une régulation sans faille du débit en fonction de
la température extérieure. Il est équipé de deux vannes d'arrét intégrant
des thermometres, d'un clapet anti-retour, d'une coque d'isolation trés
performante et d'un circulateur a haut rendement. La série GRC est
livrée avec une vanne de mélange rotative progressive 3 voies et un
moteur régulateur fonctionnant sur la température extérieure. Le groupe
hydraulique régulé garantit un controle trés précis de la température de
départ en fonction de la température extérieure, indépendamment du
débit et sans risque de surdimensionnement gréce a la caractéristique
progressive de la vanne.

250 /!
52.5‘ cC125 ‘/ 50

400

275 191

GRC141 GRC142 GRC211 GRC212

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Classe de pression : PN 6

Température du fluide : max. +110 °C

min. 0 °C

Température ambiante : GRC100: max. +50°C

GRC200: max. +40°C

min. 0°C

Pression de service : 0,6 MPa (6 bars)

Raccordements : Filetage intérieur (Rp), EN 10226-1

Filetage extérieur (G), ISO 228/1
Isolation : EPP A 0,036 W/mK
Fluide : Eau de chauffage (en conformité avec VDI2035)

Mélanges eau / glycol, max. 50 %
(pour les mélanges de plus de 20 %, les données de pompage doivent étre vérifiées)
Mélanges eau / éthanol, max. 28 %

Matériau, en contact avec l'eau :
Composition : Laiton, fer, cuivre
Matériau des garnitures d'étanchéité :____ PTFE, fibre d'aramide, EPDM

Conformités et certificats :

PED 2014,/68/EU, article 4.3

C € LD2014/35/EU
EMC 2014,/30,/EU
RoHS 2011/65/EU

Avec le contrdleur 90C-1A-90, basé sur la température extérieure, avec contrdle de la pompe

Raccordements Poids
Art. n® Référence DN Pompe Note
1 J [kg]
61040300 25 Wilo 25/86 Rp 1" 71
GRC211 . G 1"
61040800 32 Wilo 25/7.5 Rp 174" 79
61041000 25 Grundfos 25-50 Rp 1" 7.2
GRC212 G 1"
61041200 32 Grundfos 25-70 Rp 174" 8,0
AUTRES TABLEAUX PAGE SUIVANTE »
° REFERENCES SUPPLEMENTAIRES
1 Accessoires 16 Pour en savoir plus www.esbe.eu

Guide et dimensionnement.

..104-107

CATALOGUE ESBE * FR * A
Valable & partir du 01.06.2016
© Copyright. Nous nous réservons le droit d'apporter des modifications




SYSTEMES ESBE

GROUPES HYDRAULIQUES
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GROUPE HYDRAULIQUE REGULE T 4
. . . L . 179
Fonction de régulation serie GRC
Avec le contrdleur CRD122, basé sur les températures extérieures et d'ambiance
Raccordements i
Art. n® Référence DN Pompe ol Note
1 J [kg]
61041300 25 Wilo 25/6 Rp 1" 7.0
GRC141 . G 17"
61041400 32 Wilo 25/7.5 Rp 1Va" 78 .
avec thermostat d'ambiance
61041500 25 Grundfos 25-50 Rp 1" 71
GRC142 G 17"
61041600 32 Grundfos 25-70 Rp 1Va" 79
Avec le contrdleur CRC111, basé sur la température extérieure
Raccordements Poids
Art. n® Référence DN Pompe Note
1 J [kg]
61040200 25 Wilo 25/6 Rp 1" 6.2
GRC111 ; G 1"
61040700 32 Wilo 25/7.5 Rp 1Va" 7.0
61040900 25 Grundfos 25-50 Rp 1" 6.3
GRC112 G 1"
61041100 32 Grundfos 25-70 Rp 1Va" 71
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SYSTEMES ESBE | GROUPES HYDRAULIQUES

Avec le servomateur prét a
fonctionner et installé sur le
groupe hydraulique.

Modele déposeé.

GRA111, GRA131

GROUPE HYDRAULIQUE MELANGE
Fonction de meélange série GRA

* Régulation du débit exceptionnelle grace a la caractéristique
progressive de la vanne

* Pilotable depuis une régulation existante

¢ Coque d'isolation haute performance

GRA112, GRA132

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
Classe de pression : PN 6

Température du fluide : max. +110 °C
min. 0 °C
Température ambiante : maxi +50°C
mini 0°C

Pression de service : 0,6 MPa (B bars)

* Modéle universel - auto-dimensionnement Raccordements : Filetage intérieur (Rp), EN 10226-1
Filetage extérieur (G), ISO 228/ 1
Le groupe hydraulique de mélange série GRA est congu pour les Isolation : EPP A 0,036 W/mK

Eau de chauffage (en conformité avec VDI2035)
Mélanges eau / glycol, max. 50 %
(pour les mélanges de plus de 20 %, les données de pompage doivent étre vérifiées)
Mélanges eau / éthanol, max. 28 %

circuits de chauffage nécessitant une régulation sans faille du débit Fluide :
et des températures. Il est équipé de deux vannes d'arrét intégrant

des thermometres, d'un clapet anti-retour, d'une coque d'isolation

tres performante et d'un circulateur a haut rendement. La série GRA
est livrée avec une vanne de mélange rotative progressive 3 voies

et un servomoteur. Le groupe hydraulique de mélange garantit un
controle trés précis de la température de départ depuis une régulation
existante sur l'installation, indépendamment du débit et sans risque de
surdimensionnement grace a la caractéristique progressive de la vanne.

Matériau, en contact avec l'eau :
Composition : Laiton, fer, cuivre
Matériau des garnitures d'étanchéité : PTFE, fibre d'aramide, EPDM

Conformités et certificats :
PED 2014,/68/EU, article 4.3

c E LvVD2014,/35/EU v ErP 2009/125/EC
EMC2014,/30/EU ErP 2015
RoHS 2011/65/EU EnEV2014
50
o v A
] !
1 Y A
254\ 179
J
Avec le servomoteur ARAG61, 230 V 3 points
Raccordements Poids
Art. n® Référence DN Pompe Note
I J [kg]
61040100 25 Wilo 25/6 Rp 1" 56
GRA111 G 1"
61040400 32 Wilo 25/7.5 Rp 17a" 6.4
61040500 25 Grundfos 25-50 Rp 1" 57
GRA112 G 1"
61040600 32 Grundfos 25-70 Rp 14" 6,5
Avec le servomoteur ARAG39, 24 V proportionnel/3 points
Raccordements Poids
Art. n® Référence DN Pompe Note
1 J [kg]
61043200 25 Wilo 25/6 Rp 1" 56
GRA131 . G 1"
61043300 32 Wilo 25/7.5 Rp 174" 6.4
61043400 25 Grundfos 25-50 Rp 1" 57
GRA132 G 1"
61043500 32 Grundfos 25-70 Rp 174" 6.5
3 REFERENCES SUPPLEMENTAIRES
1 Accessoires 16 Pour en savoir plus www.esbe.eu
Guide et dimensionnement. ..104-107

CATALOGUE ESBE * FR * A
Valable & partir du 01.06.2016
© Copyright. Nous nous réservons le droit d'apporter des modifications




SYSTEMES ESBE

GROUPES HYDRAULIQUES

Groupe hydraulique destiné a
I'approvisionnement direct du
chauffage. Modéle dépose.

GDA111

GROUPE HYDRAULIQUE DIRECT
Approvisionnement direct serie GDA

¢ Circulateur a haut rendement

* Coque d'isolation haute performance
* Pré-testé et prét a utiliser

* Modéle universel - f d'auto-adaptation intégrée

Le groupe hydraulique direct série GDA est congu pour les applications
nécessitant un transport de I'énergie des plus efficaces. Il est équipé de
deux vannes d'arrét intégrant des thermometres, d'un clapet anti-
retour, d'une coque d'isolation trés performante et d'un circulateur a
haut rendement. Soyez stir que ESBE fournit le groupe hydraulique le
plus économe en énergie et le plus respectueux de l'environnement. 11
est tout simplement le groupe hydraulique d'approvisionnement direct
le plus efficace, actuellement disponible. Lors de la conception de la
ligne de produits des groupes hydraulique, ESBE a porté ses efforts sur
la simplification de l'installation. L'ensemble du produit est concerné,
depuis le pré-montage, les supports de montage, I'isolation, jusqu'a la
conception de l'emballage.

GDA112

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
Classe de pression : PN 6

Température du fluide : max. +110 °C
min. 0 °C
Température ambiante : maxi +50°C
mini 0°C

Pression de service : 0.6 MPa (6 bars)

Raccordements : Filetage intérieur (Rp), EN 10226-1

Filetage extérieur (G), ISO 228/ 1
Isolation : EPP A 0,036 W,/mK
Fluide : Eau de chauffage (en conformité avec VDI2035)

Mélanges eau / glycol, max. 50 %
(pour les mélanges de plus de 20 %, les données de pompage doivent étre vérifiées)
Mélanges eau / éthanol, max. 28 %

Matériau, en contact avec l'eau :
Composition : Laiton, fer, cuivre
Matériau des garnitures d'étanchéité : PTFE, fibre d'aramide, EPDM

Conformités et certificats :
PED 2014,/68/EU, article 4.3

c E LvVD2014,/35/EU ov ErP 2009/125/EC
EMC2014,/30/EU ==] ErP 2015
RoHS 2011/865/EU s EnEV2014
&
625 CC125 / : 50 50
Al Iq T T
Q
E D( @ ) 5 v A
L Qesee T I
v A
250\ 150 141
Y
Raccordements Poids
Art. n® Référence DN Pompe Note

I J [kg]

61000100 25 Wilo 25/6 Rp 1" 4.8
GDA111 ) G 17"
61000200 32 Wilo 25/7.5 Rp 174" 54
61000300 25 Grundfos 25-50 Rp 1" 49
GDA112 G 17"

61000400 32 Grundfos 25-70 Rp 174" 55
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SYSTEMES ESBE | GROUPES HYDRAULIQUES

Groupe hydraulique concu
pour un fonctionnement a
tempeérature fixe
Modele déposé.

GFA111

GROUPE HYDRAULIQUE FIXE
Température constante serie GFA

¢ Contrdle thermostatique de la pérature
* Température de sortie réglable

¢ Coque d'isolation haute performance

* Circul a haut rend 1t

Le groupe hydraulique thermostatique série GFA est congu pour les
circuits de chauffage nécessitant une limitation de la température de
sortie. I est équipé de deux vannes d'arrét intégrant des thermometres,
d'un clapet anti-retour, d'une coque d'isolation trés performante et d'un
circulateur a haut rendement. La série GFA est livrée avec une vanne
thermostatique 3 voies pour assurer un contrdle de la température
constante du circuit de chauffage. Le parametre de température de la
vanne de mélange thermostatique est réglable.

GFA112

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
Classe de pression : PN 6

Température du fluide : max. +110 °C
min. 0 °C
Température ambiante : maxi +50°C
mini 0°C

Pression de service : 0,6 MPa (B bars)

Raccordements : Filetage intérieur (Rp), EN 10226-1

Filetage extérieur (G), ISO 228/ 1
Isolation : EPP A 0,036 W,/ mK
Fluide : Eau de chauffage (en conformité avec VDI2035)

Mélanges eau / glycol, max. 50 %
(pour les mélanges de plus de 20 %, les données de pompage doivent étre vérifiées)
Mélanges eau / éthanol, max. 28 %

Matériau, en contact avec l'eau :
Composition : Laiton, fer, cuivre
Matériau des garnitures d'étanchéité : PTFE, fibre d'aramide, EPDM

Conformités et certificats :
PED 2014,/68/EU, article 4.3

c € LVD2014/35/EU tepemoy ErP 2009/ 125/EC
EMC 2014,/30/EU : ErP 2015
\ RoHS 2011,/65,/EU EnEV2014
625__ CC125 / 50 50
525 | <22 2
8 M L
) i Lé
" 250\ 150 141
\
J
Raccordements i
Art. n® Référence DN Pompe Plage a [Ptz Note
température | J [kg]
61020100 25 Wilo 25/6 Rp 1" 54
GFA111 20-43°C G 172"
61020200 32 Wilo 25/7.5 Rp 1Va" 6,0
61020300 25 Grundfos 25-50 Rp 1" 55
GFA112 20-43 °C G 17"
61020400 32 Grundfos 25-70 Rp 1Va" 61

3 REFERENCES SUPPLEMENTAIRES
1 Accessoires 16
Guide et dimensionnement. ..104-107

Pour en savoir plus www.esbe.eu

CATALOGUE ESBE * FR * A
Valable & partir du 01.06.2016
© Copyright. Nous nous réservons le droit d'apporter des modifications




SYSTEMES ESBE

Avec le régulateur prét a
fonctionner et installé sur le
groupe hydrauligue.

Modele déposé.

GBC211

GROUPE HYDRAULIQUE BI-ENERGIES
Fonction bi-énergies serie GBC

 Utilisation efficace de I'énergie grace a la vanne bi-énergies
* Moteur-régulateur fonctionnant sur la température extérieure
¢ Loi d'eau ajt ble trés précisément

* Modéle universel - loi d'eau personnalisée + auto-dimensionnement

GROUPES HYDRAULIQUES

GBC212

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
Classe de pression : PN 6

Température du fluide : max. +110 °C
min. 0 °C
Température ambiante : maxi +50°C
mini 0°C

Pression de service : 0.6 MPa (6 bars)

Le groupe hydraulique bi-énergies série GBC est congu pour les circuits

de chauffage bi-énergies que I'on souhaite optimiser avec une régulation
autonome fonctionnant sur la température extérieure. Il est équipé de deux
vannes d'arrét intégrant des thermometres, d'un clapet anti-retour, d'une
coque d'isolation tres performante et d'un circulateur a haut rendement. La
série GBC est livrée avec une vanne de mélange rotative bi-énergies et un
moteur-régulateur fonctionnant sur la température extérieure. Le groupe
hydraulique régulé garantit une optimisation de I'énergie grace a la vanne

Matériau, en contact avec l'eau :
Composition :

Raccordements : Filetage intérieur (Rp), EN 10226-1

Filetage extérieur (G), ISO 228/ 1
Isolation : EPP A 0,036 W,/mK
Fluide : Eau de chauffage (en conformité avec VDI2035)

Mélanges eau / glycol, max. 50 %
(pour les mélanges de plus de 20 %, les données de pompage doivent étre vérifiées)
Mélanges eau / éthanol, max. 28 %

Laiton, fer, cuivre

congue pour, de méme qu'un controéle trés précis du systéme grice a sa
régulation autonome.

Matériau des garnitures d'étanchéité : PTFE, fibre d'aramide, EPDM
Conformités et certificats :
PED 2014,/68/EU, article 4.3

C E LvD2014,/35/EU
EMC2014,/30/EU

ErP 2008,/125/EC
ErP 2015

RoHS 2011/865/EU EE EnEV2014
250 /!
62.5‘ cc125 ‘/ 50
|22, GC185 [
= I
®
(3| |
Gesee
Pl T
. <
I v A
275\ 191
J
Avec le contrdleur 90C-3B-90, régulé sur I'extérieur
Raccordements Poids
Art. n® Référence DN Pompe Note
1 J [kg]
61060200 25 Wilo 25/6 Rp 1" 75
GBC211 . G 17"
61080400 32 Wilo 25/7.5 Rp 1Va" 8,3
61060600 25 Grundfos 25-50 Rp 1" 76
GBC212 G 11"
61060800 32 Grundfos 25-70 Rp 1Va" 8,4
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SYSTEMES ESBE | GROUPES HYDRAULIQUES

Avec le servomateur prét a
fonctionner et installé sur le
groupe hydraulique.

Modele déposeé.

GBA111

G

GROUPE HYDRAULIQUE BI-ENERGIES
Fonction bi-energies série GBA

 Utilisation efficace de I'énergie grace a la vanne bi-énergies
¢ Pilotable d une régulati i
¢ Coque d'isolation haute performance

* Modéle universel - auto-dimensionnement

P

Le groupe hydraulique bi-énergies série GBA est congu pour les circuits
de chauffage bi-énergies que I'on souhaite optimiser en utilisant la
régulation existante. Il est équipé de deux vannes d'arrét intégrant des
thermométres, d'un clapet anti-retour, d'une coque d'isolation trés
performante et d'un circulateur a haut rendement. La série GBA est
livrée avec une vanne de mélange rotative bi-énergies et un servomoteur.
Le groupe hydraulique de mélange garantit une optimisation de I'énergie
grace a la vanne de mélange rotative bi-énergies qui est pilotée par la
régulation existante sur l'installation.

BA112

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Classe de pression : PN 6
Température du fluide : max. +110 °C
min. 0 °C
Température ambiante : maxi +50°C
mini 0°C

Pression de service : 0,6 MPa (B bars)

Raccordements : Filetage intérieur (Rp), EN 10226-1

Filetage extérieur (G), ISO 228/ 1
Isolation : EPP A 0,036 W,/mK
Fluide : Eau de chauffage (en conformité avec VDI2035)

Mélanges eau / glycol, max. 50 %
(pour les mélanges de plus de 20 %, les données de pompage doivent étre vérifiées)
Mélanges eau / éthanol, max. 28 %

Matériau, en contact avec l'eau :
Composition : Laiton, fer, cuivre
Matériau des garnitures d'étanchéité : PTFE, fibre d'aramide, EPDM

Conformités et certificats :
PED 2014,/68/EU, article 4.3

C E LvD2014,/35/EU E'.p_; ErP 2009/125/EC
EMC2014/30/EU [N ErP 2015
RoHS 2011,/65/EU EnEV2014
50
v A
o
2 !
4
H{ v A
254\ | 179
J
Avec le servomoteur ARAG661, 230 V 3 points
Raccordements i
Art. n® Référence DN Pompe poLS Note
I J [kl
61060100 25 Wilo 25/6 Rp 1" 586
GBA111 . G 12"
61060300 32 Wilo 25/7.5 Rp 1Va" 6.4
61060500 25 Grundfos 25-50 Rp 1" 57
GBA112 G 12"
61060700 32 Grundfos 25-70 Rp 17a" 6,5
3 REFERENCES SUPPLEMENTAIRES
1 Accessoires 16 Pour en savoir plus www.esbe.eu
Guide et dimensionnement. ..104-107
CATALOGUEESBE * FR * A

Valable & partir du 01.06.2016
© Copyright. Nous nous réservons le droit d'apporter des modifications




ACCESSOIRES ESBE

COLLECTEUR
Série GMA

« Isolation conforme a la directive EnEV2014
* Installation facile grace aux supports muraux fournis
* Fonctionnement fiable et design élégant

Les collecteurs de la série GMA120 sont congus pour une utilisation avec

2 groupes hydrauliques, tandis que les collecteurs de la série GMA130

sont congus pour une utilisation avec 3 groupes hydrauliques. Il sont

isolés conformément a la directive EnEV2014 et sont fournis avec des
supports muraux. Les collecteurs de la série GMA220 sont congus pour une
utilisation avec 2 groupes hydrauliques, tandis que les collecteurs de la série
GMA230 sont congus pour une utilisation avec 3 groupes hydrauliques et
incluent un raccord hydraulique. Il sont également isolés conformément a la
directive EnEV2014 et sont fournis avec des supports muraux.
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GROUPES HYDRAULIQUES

GMA121

GMA131

GMA221

GMA231

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Classe de pression : PN 4
Température du liquide : max. +110°C
min. 0°C
Pression de service : 0,4 MPa (4 bars)
Espacement de sortie standard : 125 mm
Débit : 30m3 /h
Sortie : 70 kW a At 20K
Matériau, en contact avec l'eau :
Composition : Acier noir 5235
Isolation : EPP A 0,036 W/mK

125
T i

i i i |

190

9
2]

I

450
5§70

3

800

T

T

loooo]

160 |

T
E@@@@@@

GMA121 GMA131 GMA221 GMA231
. Raccordements
ombre .
Art. n® Référence de groupes o Avec séparateur Avﬁc dsep?_rateur Poids [kg] Note
hydrauliques T - hydraulique. yaraulique
Y d linstallation . .
Découplage intégré.
66000100 GMA121 2 N 56
on
66000200 GMA131 3 75
RN 175" * G 1" -
66000300 GMA221 2 Oui 6.6
ui
66000400 GMA231 3 91

* BN = écrou tournant
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SYSTEMES ESBE | GROUPES HYDRAULIQUES DE CHARGE

DISPOSITIFS POUR CONTROLER
LA TEMPERATURE DE RETOUR
PRENEZ LE CONTROLE

Les groupes hydrauliques de charge ESBE vous procurent une maitrise parfaite de la température de
retour dans votre systeme de chauffage. Il s'agit de notre tout nouveau segment de produits qui permet d'augmenter

la durée de vie de vos chaudiéres. Ils garantissent une température de combustion élevée mais maintiennent un

taux d'émissions aussi bas que possible.




SYSTEMES ESBE

GROUPES HYDRAULIQUES DE CHARGE

Avec le réegulateur prét a
fonctionner et installé sur
le dispositif de contréle de
température de retour.
Modele déposé.

GSC111

GROUPE HYDRAULIQUE DE CHARGE
Regule, Température constante serie GSC110

* Contrdle haute précision de la température constante
* Performances de régulation sans égales

* Pré-équilibrage du systéme

* Circulateur a haut rendement

Le groupe hydraulique de charge série GSC est congu pour les
applications nécessitant un contrdle de la température de retour. I1

est équipé de deux vannes d'arrét intégrant des thermometres, d'un
clapet anti-retour, d'une coque d'isolation trés performante et d'un
circulateur & haut rendement. La série GSC est livrée avec un régulateur
de température constante de haute précision et une vanne de mélange
rotative 3 voies pour des performances de régulation sans égales.

GSC112

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
Classe de pression : PN 6

Température du liquide : max. +110°C
min. 0°C
Température ambiante : max. +50 °C
min. 0 °C

Pression de service : 0.6 MPa (6 bars)

Raccordements : Filetage intérieur (Rp), EN 10226-1

Filetage extérieur (G), ISO 228/ 1
Isolation : EPP A 0,036 W,/mK
Fluide : Eau de chauffage (en conformité avec VDI2035)

Mélanges eau / glycol, max. 50 %
(pour les mélanges de plus de 20 %, les données de pompage doivent étre vérifiées)

Matériau, en contact avec l'eau :
Composition : Laiton, fer, cuivre
Matériau des garnitures d'étanchéité : PTFE, fibre d'aramide, EPDM

Conformités et certificats :
PED 2014,/68/EU, article 4.3

C € LvD 2014,/35/EU ErP 2008,/125/EC
EMC 2014,/30/EU ErP 2015
RoHS 2011/85/EU EnEV2014
|
Avec le régulateur CRA111, régl une pérature
Raccordements i
Art. n® Référence DN Pompe Plage ik Roids Note
température | J [kg]
61140200 25 Wilo 25/6 Rp 1" 6,6
GSC111 . 5-95°C G 17" -
61140400 32 Wilo 25/7.5 Rp 1Va" 74
61140800 25 Grundfos 25-50 Rp 1" 6,7
GSCc112 5-95°C G 17" -
61140800 32 Grundfos 25-70 Rp 174" 75
CATALOGUE ESBE * FR + A
1 8 Valable & partir du 01.06.2016
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SYSTEMES ESBE | GROUPES HYDRAULIQUES DE CHARGE

Avec le servomateur prét a
fonctionner et installé sur
le dispositif de contréle de
température de retour.
Modele déposé

GSA111

GROUPE HYDRAULIQUE DE CHARGE
Motorisé, fonction de mélange série GSA

* Pré-équilibrage du systéme

* Performances de régulation sans égales
* Coque d'isolation haute performance

* Pilotable depuis une régulation existante

Le groupe hydraulique de charge série GSA est congu pour les applications
nécessitant un contrdle de la température de retour. Il est équipé de deux
vannes d'arrét intégrant des thermometres, d'un clapet anti-retour, d'une
coque d'isolation trés performante et d'un circulateur & haut rendement.
La série GSA est livrée avec une vanne de mélange rotative 3 voies et un
servomoteur. Le GSA100 assure le pré-équilibrage du systéme et des
performances de régulation irréprochables. Son servomoteur est pilotable
depuis une régulation existante sur l'installation.

GSA112

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
Classe de pression : PN 6

Température du liquide : max. +110°C
min. 0°C
Température ambiante : max. +50 °C
min. 0 °C

Pression de service : 0,6 MPa (B bars)

Raccordements : Filetage intérieur (Rp), EN 10226-1

Filetage extérieur (G), ISO 228/ 1
Isolation : EPP A 0,036 W,/mK
Fluide : Eau de chauffage (en conformité avec VDI2035)

Mélanges eau / glycol, max. 50 %
(pour les mélanges de plus de 20 %, les données de pompage doivent étre vérifiées)

Matériau, en contact avec l'eau :
Composition : Laiton, fer, cuivre
Matériau des garnitures d'étanchéité : PTFE, fibre d'aramide, EPDM

Conformités et certificats :
PED 2014,/68/EU, article 4.3

c € LvD2014,/35/EU érmgny  ErP 2009,/125/EC
EMC2014,/30/EU 5 ErP 2015
RoHS 2011/65/EU eevzoia) ENEV2014

q v A
(=]
Nl
v A
625 | CC125
250 \
|
Avec le servomoteur ARA651, 230 V 3 points
Art. n® Référence DN Pompe AEEREE Raccordements eI Note
: p température | J [kg]
61140100 GSATY 25 Wilo 25/6 par régulateur Rp 1" G 1 56 )
61140300 32 Wilo 25/7.5 externe Rp 174" 6.4
61140500 GSA112 25 Grundfos 25-50 par régulateur Rp 1" G 17 57 B
61140700 32 Grundfos 25-70 externe Rp 174" 6.5
3 REFERENCES SUPPLEMENTAIRES
1 Accessoires 16 Autres produits 58

Guide et dimensionnement. ..108-110 Pour en savoir plus www.esbe.eu
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SYSTEMES ESBE

GROUPES HYDRAULIQUES DE CHARGE

Avec vanne thermostatique
intégrée. Modele déposé.
Série GST14x : Plage de
température réglable.

Série GST13x : Réglages de
température fixes.

GST141 GST142 GST131 GST132

GROUPE HYDRAULIQUE DE CHARGE CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Thermostatique, Température constante serie GST  Classe de pression : PN 6
Température du liquide : max. +110°C
* Contrale thermostatique de la température constante min. 0°C
* Température fixe ou réglable Température ambiante : max. +50 °C
¢ Coque d'isolation haute performance min. 0 °C
« Circulateur a haut rendement Pression de service : 0.6 MPa (6 bars)
Raccordements : Filetage intérieur (Rp), EN 10226-1
Le groupe hydraulique de charge série GST est congu pour les Filetage extérieur (G), ISO 228,/1
applications nécessitant un controle de la température de retour. Il est |solation : EPP A 0,036 W,/mK
équipé de deux vannes d'arrét intégrant des thermometres, d'un clapet Fluide : Eau de chauffage (en conformité avec VDI2035)
anti-retour, d'une coque d'isolation trés performante et d'un circulateur a Meélanges eau / glycol, max. 50 %
haut rendement. La série GST est livrée avec une vanne thermostatique 3 (pour les mélanges de plus de 20 %, les données de pompage doivent: étre verifiées)
voies, disponibles en deux versions : température fixe ou réglable. Matéri N
atériau, en contact avec l'eau :
Composition : Laiton, fer, cuivre
Matériau des garnitures d'étanchéité :____ PTFE, fibre d'aramide, EPDM

Conformités et certificats :
PED 2014,/68/EU, article 4.3

c E LvD 2014,/35/EU ErP 2008,/125/EC
EMC 2014,/30/EU ErP 2015
/ 5 RoHS 2011/85/EU EnEV2014
50
T
€ g
o ' v A
g
(= = —= )
L L | v A
625 | ccies | 150 141
250 )
1
Raccordements i
Art. n® Référence DN Pompe Plage ate pocS Note

température | J [kg]

61120200 25 Wilo 25/6 Rp 1" 54
GST141 . 50-75°C G 17" -

61120300 32 Wilo 25/7.5 Rp 1V4" 6.1

61120500 25 Grundfos 25-50 Rp 1" 55
GST142 50-75°C G 17" -

61120600 32 Grundfos 25-70 Rp 1V4" 6.2

61120100 GST131 Wilo 25/6 53
25 50/55/60 °C Rp 1" G 17" 1)

61120400 GST132 Grundfos 25-50 54

Remarque : 1) Le groupe hydraulique de charge série GST130 sont livrés avec trois éléments en cire : 50,/55,/60 °C. Assemblage en usine : 55°C.
o0 CATALOGUE ESBE * FR + A

Valable & partir du 01.06.2016
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SYSTEMES ESBE | GROUPES HYDRAULIQUES DE CHARGE

Avec le régulateur prét a
fonctionner et installé sur
le dispositif de contréle de
température de retour.
Modele déposé

GSC121 GSC122

GROUPE HYDRAULIQUE DE CHARGE CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Reégule, fonction d'optimisation du ballon Classe de pression : PN 6
At Température du liquide : max. +110°C
serie GSC120 e
* Contréle haute précision de la température constante Temperature ambiante : max. +50 :C
« Equipé d'une vanne bi-énergies - - min. 0 °C
« Circulateur a haut rendement Pression de service : 0.6 MPa (6 bars)
. O - - Raccordements : Filetage intérieur (Rp), EN 10226-1
S:ra::lflcatlon parfaite et charge efficace du ballon de Filetage extérieur (G, 150 2281
stockage Isolation : EPP A 0,036 W,/ mK
Le groupe hydraulique de charge série GSC est congu pour les Fluide : Eau de chauffage (en conformité avec VDI2035)
applications nécessitant un contréle de la température de retour et une Meélanges eau / glycol, max. 50 %
bonne stratification dans le ballon de stockage. Il est équipé de deux [pour les mélanges de plus de 20 %, les données de pompage doivent étre verifies)

vannes d'arrét intégrant des thermomeétres, d'un clapet anti-retour, d'une

N . . ) R \ Matériau, en contact avec l'eau :
coque d'isolation trés performante et d'un circulateur a haut rendement.

. o ) i Composition : Laiton, fer, cuivre
La série GSC est livrée avec un régulateur de température constante de Matériau des garnitures d'étancheité : PTFE. fibre d'aramide, EPDM
haute précision et une vanne de mélange rotative bivalente pour une
stratification parfaite et une charge efficace du ballon de stockage. Conformités et certificats :
PED 2014,/68/EU, article 4.3
c € LvD2014,/35/EU érmgny  ErP 2009,/125/EC
EMC2014,/30/EU —= ErP 2015

RoHS 2011/65/EU eevzois) ENEV2014

400

62.5 CC 125
250

Raccordements i
Art. n® Référence DN Pompe Plage i (Pl Note
température | J [kg]
61160100 25 Wilo 25/6 Rp 1" 57
GSC121 . 5-95°C G 12" -
61160200 32 Wilo 25/7.5 Rp 1%a" 6,5
61160300 25 Grundfos 25-50 Rp 1" 5.8
GSsc122 5-95°C G 12" -
61160400 32 Grundfos 25-70 Rp 14" 6,6
3 REFERENCES SUPPLEMENTAIRES
1 Accessoires 18 Autres produits 58
Guide et dimensionnement. ..108-110 Pour en savoir plus www.esbe.eu
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SYSTEMES ESBE

GROUPE ECS FRESH HYDRO

Li¢-

FSK803

FSK101

FRESH HYDRO
Série FSK100

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

L'unité Fresh Hydro, en général :

« Eau chaude sanitaire hygiénique disponible a tout Performances au robinet : 40 |/min -a 70°C en sortie primaire
instant en quantité désirée i o — a45°C en sortie secondaire
* Haut rendement énergétique Echar}geur thermique a plagues (plaques) : 41
T 2 " Isolation : PPE
* Temps de réponse rapide .
* Faible risque d'entartrage Ml 20 kg
9 9 Raccordements,

* Procédure d'élimination des bactéries

La Série FSK100 est congue pour les applications ECS. Equipée d'un
bloc hydraulique unique, d'un servomoteur de mélange rapide, de deux
échangeurs thermiques a plaques et d'un contrdleur intelligent, la série
FSK100 est sans pareil. Ces systemes extrémement sophistiqués offrent
des performances exceptionnelles en termes de qualité d'eau et de

- eau froide (A) :
- eau chaude (B):
- ballon de stockage (C): G 1" Filetage extérieur, ISO 228/1
- ballon de stockage (D) : G 1" Filetage extérieur, ISO 228/1
- circulateur (E) :
- raccord de rincage (F) : G 2" Filetage intérieur, ISO 228/1
Température du fluide :

G 1" Filetage intérieur, ISO 228/1
G 1" Filetage intérieur, ISO 228/1

G 2" Filetage intérieur, 1ISO 228,/1

stabilité de température. La série FSK100 impose une nouvelle norme
sur le marché des préparateurs ECS.

Pression de service,

max. 95°C

min. 2°C

- eau potable : 1 MPa (10 bars)
- chauffage : 300 kPa (3 bars)

Pompe primaire :

Type : Yonos PARA HU 25/7.0 PWM 1W
Alimentation électrique : 230V, 50Hz
Vitesse : 800 - 4650 tr/min
Consommation électrique : 3-45W
Courant nominal : 0.03-044 A
Vanne a haut débit SLB239
Type : ESBE SLB239
Alimentation électrique : 12 £ 15% V DC
Consommation électrique en veille : 0B W
Courant, pic : 08 A
. " Circul ECS en oy
Type : Xylem E1 vario-15,/000 BRU
- N Alimentation électrique : 230V, 50Hz

Consommation électrique : 8 W

Courant nominal : <01A
D
E
o . Afjk
o
o
e B
1
I I I A |
Connexions (voir caractéristiques techniques Dimensions Poids
Art. n® Référence Pompe Note
A B c D E F G H [ka]
64000100 FSK101 Wilo 25/7.0 G1" G1" G1" G1" G 1e" 400 600 304 20.0 -
ACCESSOIRES Circulateur ECS avec pompe et thermostat de retour electronique
Art. n° Référence Raccord Ripeeicns Piids Note
E A B c D F G [kal
64020100 FSK803 Ge" 229 219 203 58 72 12 175
° REFERENCES SUPPLEMENTAIRES
]_ Guide et dimensionnement 111 Pour en savoir plus... ... www.esbe.eu

22

CATALOGUEESBE * FR * A
Valable & partir du 01.06.2016
© Copyright. Nous nous réservons le droit d'apporter des modifications.



VANNES ROTATIVES
INSTALLATION RAPIDE ET SIMPLE

ESBE PROPOSE UNE LARGE GAMME DE VANNES ROTATIVES pour réguler la chaleur et le froid. Ajoutez a

cela une grande variété de servomoteurs pour une installation simple et rapide sur la vanne.




COMPOSANTS ESBE

VANNES ROTATIVES

Modele breveté +
dépose

VANNE DE MELANGE 3 VOIES
Série VRG130

* Une rég p
* Fuite interne la plus faible du marché (< 0,05 %)

* Format compact, flexibilité, installation facile

* Résistance et durabilité

* Parfaite adéquation entre la vanne et les servomoteurs ESBE

Les vannes de la série VRG130 sont des vannes 3 voies adaptées aux
applications de mélange ou de dérivation. Les vannes sont fabriquées
en laiton hautes performances permettant leur utilisation dans les
installations de chauffage et de refroidissement. La série VRG est
disponible en DN15-50 et proposée avec différents types de raccords
pour s'adapter a la plupart des dimensions de tuyauteries. La vanne se
combine parfaitement avec les servomoteurs et régulateurs ESBE.

VRG131 Filetage intérieur

Art. n® Référence DN Kvs Raccord
11600100 04
11600200 0,63
11600300 1
11600400 15 16 Ap "
11600500 2,5
11600600 4
11600700 2,5
11600800 VRG131 20 4 Rp 34"
11600900 6,3
11601000 6,3

25 Rp 1"

11601100 10
11601200 32 16 Rp 174"
11603400 40 25 Rp 17"
11603600 50 40 Rp 2"

pour les meilleures performances.

36

36

41

47
53
60

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
Classe de pression :
Température du fluide :

PN 10
max. (en continu) +110 °C
max. (temporairement)+130 °C

min.-10 °C

Couple (a une pression nominale), DN15-32 : <3 Nm
DN40-50 : <5Nm

Taux de fuite en % du débit* : Mélange < 0,05 %
Dérivation < 0,02 %

Pression de service :
Chute de pression différentielle max. :

1 MPa (10 bars)
Mélange, 100 kPa (1 bar)
Dérivation, 200 kPa (2 bar)
200 kPa (2 bar)

100

Pression de fermeture :
Plage de réglages Kv/Kv™, A-AB :

Raccordements : Filetage intérieur, EN 10226-1
Filetage extérieur, ISO 228/ 1

Raccord a compression, EN 1254-2

Fluide : Eau de chauffage (en conformité avec VDI2035)

Mélanges eau / glycol, max. 50 %* *
(pour les mélanges de plus de 20 %, les données de pompage doivent étre vérifiées)
Mélanges eau / éthanol, max. 28 %

Matériau
Corps de vanne : Laiton résistant a la dézincification, DZR
Secteur : Laiton résistant a |'abrasion

Arbre et bague : Composite PPS

Joints toriques : EPDM
PED 2014,/68/EU, article 4.3
* Pression différentielle 100 kPa (1 bar)
** Références supplémentaires, voir page 112
D
< -
(@

Aan sl
il

[
B Cc D E Poids [kg] Note
72 32 50 36 0,40
72 32 50 36 043 i
82 34 52 41 0,70
94 37 55 a7 0,95
106 | 44 60 53 1,68
120 46 64 60 2,30
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COMPOSANTS ESBE | VANNES ROTATIVES

o

LD,
fan)\

B c
VRG132 Filetage extérieur
Art. n® Référence DN Kvs Raccord A B c D E Poids [kg] Note

11601500 04
11601600 0,63
11601700 1

15 G %" 36 72 32 50 36 0,40
11601800 1,6
11601900 2,5
11602000 4
11602100 VRG132 2,5
11602200 613 20 4 G1" 36 72 32 50 36 043 i
11602300 6.3
11602400 6,3

25 G 174" 41 82 34 52 41 0,70
11602500 10
11602600 32 16 G 172" 47 94 37 55 47 0,95
11603500 40 25 Ge" 53 106 44 60 53 1,69
11603700 50 40 G2ava" 60 120 46 64 60 2,30

D
< .
@k §WES

B c
VRG133 Raccord a compression
Art. n® Référence DN Kvs Raccord A B Cc D Poids [kg] Note
11602900 4
20 CPF 22 mm 36 72 32 50 0.40
11603000 VRG133 6.3 N
11603100 25 10 CPF 28 mm 41 82 34 52 045
D
-
<
S /|

B
(R

VRG138 Ecrou rotatif/filetage extérieur

Art. n® Référence DN Kvs Raccord A B c D E Poids [kg] Note
11603800 4 2xBRN 1"+ G 1" 0,58
11603900 4 3x RN 1" 0,58
VRG138 20 36 72 32 50 36 -
11604000 6.3 2xRN 1"+ G 1" 0,56
11604100 6.3 3x RN 1" 0,59

i e |

B

VRG139 Bride de pompe/filetage extérieur

Art. n® Référence DN Kvs Raccord A B c D E Poids [kg] Note
11604400 25 0,82
11604500 VRG139 20 6,3 PF1%"+G1%"+G1" | 475 112 32 50 51 0,82 -
11604600 8 0,82
° REFERENCES SUPPLEMENTAIRES
1 Accessoires 33 Pour en savoir plus www.esbe.eu
Guide et dimensionNEMENt.......cc.c.rreveeeeeneens 112-126
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COMPOSANTS ESBE

VANNES ROTATIVES

Rotation flexible 360 degrées
+ Configuration flexible
90-125 mm

VANNE DE MELANGE TELESCOPIQUE
Série VRH130

* Dimension paralléle réglable

* Axes tournant a 180° permettant des installations inclinées
« Evite les erreurs d'installation

* Chang ts de dir de ligne | ible

La vanne de la série VRH130 est une vanne de mélange compacte,
flexible et a faible fuite interne convenant parfaitement aux espaces
restreints. Elle est fabriquée dans un alliage de laiton haute performance.
PN10. Disponible avec bride de pompe associée a des connexions a
filetage extérieur en DN20.

VRH139 Filetage extérieur et bride de pompe

v

“ e e
v
> > > %>

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Classe de pression : PN 10
Température du fluide : max. (en continu) 110 °C
max. (temporairement) 130 °C

min.-10 °C

Couple (& une pression nominale) : <3 Nm
Taux de fuite en % du débit* : Mélange, < 0,05 %
Dérivation, < 0,02 %
1 MPa (10 bars)
Meélange, 100 kPa (1 bar)
Dérivation, 200 kPa (2 bar)
Pression de fermeture : 200 kPa (2 bar)
Plage de réglages Kv/Kvm", A-AB : 100

Pression de service :
Chute de pression différentielle max. :

Raccordements : Filetage extérieur, 1ISO 228/1
Fluide : Eau de chauffage (en conformité avec VDI2035)
Mélanges eau / glycol, max. 50 %* *
Mélanges eau / éthanol, max. 28 %

Matériau

Corps de vanne, raccord en T, connecteurs :
Laiton résistant a la dézincification, DZR

Patin : Laiton résistant a l'abrasion
Arbre et bague :Composite PPS
Joints toriques : EPDM

PED 2014,/68/EU, article 4.3

* Pression différentielle 100 kPa (1 bar)
** Références supplémentaires, voir page 112

Raccord
Art. n® Référence DN Kvs Poids [kg] Note
E A B c D
11720100 2,5
11720200 VRH139 20 4 G 17" PF 176" 90 - 125 80 32 50 1,20 -
11720300 6.3
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COMPOSANTS ESBE | VANNES ROTATIVES

Modele dépose

VANNE DE MELANGE 4 VOIES CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
Sé[‘ie VRG’l 40 Classe de pression : PN 10
Température du fluide : max. (en continu) +110 °C
* Une régulation exceptionnelle pour les meilleures performances max. (temporairement]+130 °C
de double mélange min. -10 °C
* Format compact, flexibilité, installation facile Couple (a une pression nominale) DN15-32 : <3 Nm
* Résistance et durabilité DN40-50: <5Nm
* Parfaite adéquation entre la vanne et les servomoteurs ESBE Taux de fuite en % du débit* : <1.0%
Pression de service : 1 MPa (10 bars)
Les vannes de la série VRG140 sont des vannes 4 voies adaptées aux Chute de pression différentielle max. : 100 kPa (1 bar)
applications de double mélange. Les vannes sont fabriquées en laiton Pression de fermeture : 100 kPa (1 bar)
hautes performances permettant leur utilisation dans les installations de Plage de reglages Kv/Kv™, A-AB: 100
chauffage et de refroidissement. La série VRG est disponible en DN15-50 Raccordements: ______ Filetage intérieur, EN 10226-1
et proposée avec différents types de raccords pour s'adapter a la plupart Filetage extérieur, IS0 228//1
des dimensions de tuyauteries. La vanne se combine parfaitement avec Blufm ¢ Eau de chauffage (en conformité avec VDI2035)

les servomoteurs et régulateurs ESBE. Mélanges eau / glycol, max. 50 %* *
Mélanges eau / éthanol, max. 28 %

Matériau

Corpsdevanne:_____ Laiton résistant a la dézincification, DZR
Secteur : Laiton résistant a I'abrasion
Arbre et bague : Composite PPS
Joints toriques : EPDM

PED 2014,/68/EU, article 4.3

* Pression différentielle 100 kPa (1 bar)
** Références supplémentaires, voir page 112

;

VRG141 Filetage intérieur

Art. n® Référence DN Kvs Raccord A B c D Poids [kg] Note

11640100 15 25 Rp V2" 36 72 32 50 0,40
11640200 4

11640300 20 6.3 Rp 34" 36 72 32 50 0,52
11640400 VRG141 25 10 Rp 1" 41 82 34 52 0,80
11640500 32 16 Rp 1Va” 47 94 37 55 1,08
11641500 40 25 Rp 1% 53 108 44 60 1,89
11641700 50 40 Rp 2" 60 120 48 64 2,55

VRG142 Filetage extérieur

Art. n® Référence DN Kvs Raccord A B c D Poids [kg] Note
11640800 15 2,5 G 94" 36 72 32 50 0,40
11640900 4
11641000 20 6.3 G1" 36 72 32 50 0,52
11641100 VRG142 25 10 G 1Va" 41 82 34 52 0,80
11641200 32 16 G 1" 47 94 37 55 1,08
11641600 40 25 G2" 53 106 44 60 1,90
11641800 50 40 Gava" 60 120 48 64 2,55
° REFERENCES SUPPLEMENTAIRES
1 Accessoires 33 Pour en savoir plus www.esbe.eu
Guide et dimensionNement............ccouveenreeerenreennns 112-126
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COMPOSANTS ESBE

VANNES ROTATIVES

Modele dépose

VANNE DE DERIVATION/
TOUT-OU-RIEN
Série VRG230

* Une régulation exceptionnelle pour les meilleures performances
de commutation/dérivation

* Format compact, flexibilité, installation facile

* Résistance et durabilité

* Parfaite adéquation entre la vanne et les servomoteurs ESBE

Les vannes de la série VRG230 sont des vannes 3 voies adaptées aux
applications de dérivation. Les vannes sont fabriquées en laiton hautes
performances permettant leur utilisation dans les installations de
chauffage et de refroidissement. La série VRG est disponible en DN15-50
et proposée avec différents types de raccords pour s'adapter a la plupart
des dimensions de tuyauteries. La vanne se combine parfaitement avec
les servomoteurs et régulateurs ESBE.

VRG231 Filetage intérieur

Art. n® Référence DN Kvs Raccord
11620100 20 6,3 Rp 34"
11620200 25 10 Rp 1"
11620300 VRG231 32 16 Rp 1V4"
11621400 40 30 Rp 172"
11621600 50 40 Rp 2"

VRG232 Filetage extérieur

Art. n® Référence DN Kvs Raccord
11620600 20 6,3 G1"
11620700 25 10 G 1va"
11620800 VRG232 32 16 G 17"
11621500 40 30 Ga"
11621700 50 40 G2v"

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Classe de pression : PN 10
Température du fluide : max. (en continu) +110 °C
max. (temporairement)+130 °C

min.-10 °C

Couple (a une pression nominale) DN15-32 : <3 Nm
DN40-50 : <5Nm

Taux de fuite en % du débit* : <05%
Pression de service : 1 MPa (10 bars)
Chute de pression différentielle max. : Reépartition, 200 kPa (2 bar)

Mélange, 100 kPa (1 bar)
Pression de fermeture : 200 kPa (2 bar)
Plage de réglages Kv/Kv™, A-AB : 100

Raccordements : Filetage intérieur, EN 10226-1
Filetage extérieur, ISO 228/1
Raccord a compression, EN 1254-2
Fluide : Eau de chauffage (en conformité avec VDI2035)
Mélanges eau / glycol, max. 50 %* *
Mélanges eau / éthanol, max. 28 %

Matériau
Corps de vanne : Laiton résistant a la dézincification, DZR
Secteur : Laiton résistant a |'abrasion

Arbre et bague : Composite PPS
Joints toriques : EPDM

PED 2014,/68/EU, article 4.3

* Pression différentielle 100 kPa (1 bar)
** Références supplémentaires, voir page 112

A B c D Poids [kg] Note
36 72 32 50 0,43

41 82 34 52 0,70

47 94 37 55 0,95 -
53 106 44 60 1,72

60 120 486 64 2,39

A B c D Poids [kg] Note
36 72 32 50 0,43

41 82 34 52 0,70

47 94 37 55 0,95 -
53 106 44 60 173

60 120 486 64 2,39
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COMPOSANTS ESBE | VANNES ROTATIVES

VRG233 Raccord a compression

Art. n® Référence DN Kvs Raccord
11621100 4
20 CPF 22 mm
11621200 VRG233 6.3
11621300 25 10 CPF 28 mm

AR

¥\

VANNE DE MELANGE STRATIFICATION
Serie MG

* Une régulation exceptionnelle pour une meilleure stratification des
réservoirs de stockage

* Résistance et durabilité

* Parfaite adéquation entre la vanne et les servomoteurs ESBE

Les vannes de la série 5MG sont des vannes 5 voies adaptées a la

A B Cc D
36 72 32 50
41 82 34 52

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
Classe de pression :

Poids [kg] Note

0.40

0.45

PN 10

Température du fluide :

max. +130 °C

min. -10°C

Chute de pression différentielle :

max. 100 kPa

Couple :

max. 3 Nm

Taux de fuite en % du débit* :

voir le tableau

Plage de réglages Kv/Kv™ :

100

. . e Raccordements : Filetage intérieur, EN 10226-1
stratification des ballons de stockage. Les vannes sont fabriquées
en laiton hautes performances permettant leur utilisation dans les Fluide : Eau de chauffage (en conformite avec VDI2035)
installations de chauffage. La série 5SMG est disponible en DN25-32 et Meélanges eau / glycol, max. 50 %* *
proposée avec un type de connexions. La vanne se combine parfaitement Matériau
avec les servomoteurs et régulateurs ESBE. Corps de vanne, axe et secteur : Laiton CW 614N
Bague : Plastique
Plaque de recouvrement : Zinc
| ' 4:1 Joints toriques : EPDM
-;:J- Wﬁ PED 2014,/68/EU, article 4.3
y i | &y * Pression différentielle 50 kPa (0,5 bar)
** Références supplémentaires, voir page 112
‘ I
B | E Cc
5MG Filetage intérieur
Art. n® Référence = DN | Kus Racoord A C D E | Raidsifkg]l [ Leuxideiflitelen Sy e
. 9 % du débit
11005200 5MG25 25 8 Rp 1° 36 32 70 41 0.8 0.3
11005300 5MG32 32 18 Rp 1va" 44 38 77 47 1.2 0.2
° REFERENCES SUPPLEMENTAIRES
1 Accessoires 33 Pour en savoir plus www.esbe.eu
Guide et dimensioNNeMENE......ccccorreeeeevernennens 112-126
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COMPOSANTS ESBE

VANNES ROTATIVES

Modele breveté +
dépose

VANNE DE MELANGE DEBIT ELEVE
Série VRG330

* Une régulation exceptionnelle pour les meilleures performances de

mélange haut débit et de dérivation
* Fuite interne la plus faible du marché (<0,05 %)
* Format compact, flexibilité, installation facile
* Résistance et durabilité

* Parfaite adéquation entre la vanne et les servomoteurs ESBE

Les vannes de la série VRG330 sont des vannes adaptées aux applications
de mélange ou de dérivation, avec des débits importants. D'une maniére

générale, le fonctionnement des vannes de la série VRG330 est identique
a celles de la série VRG130 mais il accepte des débits bien plus élevés. Les

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
Classe de pression :
Température du fluide :

PN 10
max. (en continu) +110 °C
max. (temporairement)+130 °C

min.-10 °C

Couple (a une pression nominale) DN15-32 : <3 Nm
DN40-50 : <5Nm

Taux de fuite en % du débit* : <005

1 MPa (10 bars)
Mélange, 100 kPa (1 bar)
Dérivation, 200 kPa (2 bar)
Pression de fermeture : 200 kPa (2 bar)
Plage de réglages Kv/Kv™, A-AB : 100

Pression de service :
Chute de pression différentielle max. :

vannes sont fabriquées en laiton hautes performances permettant leur
utilisation dans les installations de chauffage et de refroidissement. La
série VRG est disponible en DN15-50 et proposée avec différents types

de raccords pour s'adapter a la plupart des dimensions de tuyauteries. La
vanne se combine parfaitement avec les servomoteurs et régulateurs ESBE.

VRG331

VRG332

VRG331 Filetage intérieur

Raccordements : Filetage intérieur, EN 10226-1
Filetage extérieur, ISO 228/1
Fluide : Eau de chauffage (en conformité avec VDI2035)
Mélanges eau / glycol, max. 50 %* *
Mélanges eau / éthanol, max. 28 %

Matériau
Corps de vanne : Laiton résistant a la dézincification, DZR
Secteur : Laiton résistant a I'abrasion

Composite PPS
EPDM

Arbre et bague :
Joints toriques :

PED 2014,/68/EU, article 4.3

* Pression différentielle 100 kPa (1 bar)
** Références supplémentaires, voir page 112

=

o oo Kvs Kvs .
Art. n® Référence DN .YA .Y. Raccord A B c D E Poids [kg] Note
11700100 20 13 8 Rp 34" 36 72 32 50 36 043
11700200 25 17 10 Rp 1" 41 82 34 52 41 0,70
11700300 VRG331 32 32 20 Rp 14" 47 94 37 55 47 0,85 -
11701100 40 45 30 Rp 172" 53 106 44 60 53 1,65
11701300 50 65 40 Rp 2" B0 120 46 64 60 2,28
VRG332 Filetage extérieur
a o K Ki ;
Art. n® Référence DN - VSA - VS. Raccord A B c D E Poids [kg] Note
11700600 20 13 8 G1" 36 72 32 50 36 043
11700700 25 17 10 G 1va" 41 82 34 52 41 0,70
11700800 VRG332 32 32 20 G 1" 47 94 37 55 47 0,85 -
11701200 40 45 30 G2" 53 106 44 60 53 1.66
11701400 50 65 40 G 274" 60 120 46 64 60 2,28
D
< ﬁ %
VRG338 o E _JB
VRG338 Ecrou rotatif
o ana Kvs Kvs .
Art. n® Référence DN H-A  H-e Raccord A B c D E Poids [kg] Note
11701500 VRG338 20 13 8 3 xRN 1" 36 72 32 50 36 0,57 -
CATALOGUE ESBE + FR * A
30 Valable & partir du 01.06.2016
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Modele dépose

VANNE DE MELANGE BI-ENERGIES
Série VRB140

* Une régulation exceptionnelle pour les meilleures performances
de mélange de deux énergies

* Format compact, flexibilité, installation facile

* Résistance et durabilité

* Parfaite adéquation entre la vanne et les servomoteurs ESBE

Les vannes de la série VRB140 sont des vannes 4 voies adaptées aux
applications bi-énergies. La vanne est fabriquée en laiton hautes
performances permettant leur utilisation dans les installations de
chauffage et de refroidissement. La série VRB est disponible en DN15-50
et proposée avec différents types de raccords pour s'adapter a la plupart
des dimensions de tuyauteries. La vanne se combine parfaitement avec
les servomoteurs et régulateurs ESBE.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Classe de pression : PN 10
Température du fluide : max. (en continu) +110 °C
max. (temporairement)+130 °C

min.-10 °C

Couple (a une pression nominale) DN15-32 : <3 Nm
DN40-50 : <5Nm

Taux de fuite en % du débit* : <05%

Pression de service :
Chute de pression différentielle max. :

1 MPa (10 bars)
Mélange, 100 kPa (1 bar)
Dérivation, 200 kPa (2 bar)
Pression de fermeture : 200 kPa
Plage de réglages Kv/Kv™, A-AB : 100

Raccordements : Filetage intérieur, EN 10226-1
Filetage extérieur, ISO 228/ 1
Raccord a compression, EN 1254-2
Fluide : Eau de chauffage (en conformité avec VDI2035)
Mélanges eau / glycol, max. 50 %* *
Mélanges eau / éthanol, max. 28 %

Matériau
Corps de vanne : Laiton résistant a la dézincification, DZR
Secteur : Laiton résistant a |'abrasion

Arbre et bague : Composite PPS
Joints toriques : EPDM

PED 2014,/68/EU, article 4.3

* Pression différentielle 100 kPa (1 bar)
** Références supplémentaires, voir page 112

VRB141 VRB142 VRB143
VRB141 Filetage intérieur
Art. n® Référence DN Kvs Raccord A B c D Poids [kg] Note
11660100 15 25 Rp 72" 36 72 32 50 0,40
11660200 4
20 Rp #4" 36 72 32 50 0,52
11660300 6.3
11660400 VRB141 25 10 Rp 1" 41 82 34 52 0,80 -
11660500 32 16 Rp 1Va" 47 94 37 55 1,08
11662000 40 25 Rp 174" 53 1086 44 60 1,98
11662200 50 35 Rp 2" 60 120 48 64 2,65
VRB142 Filetage extérieur
Art. n® Référence DN Kvs Raccord A B Cc D Poids [kg] Note
11660800 2,5
15 G %" 36 72 32 50 0,40
11662400 4
11660900 4
20 G1" 36 72 32 50 0,52
11661000 6,3
VRB142 -
11661100 25 10 G 1va" 41 82 34 52 0,80
11661200 32 16 G 17" 47 94 37 55 1,08
11662100 40 25 Ge" 53 106 44 60 1,99
11662300 50 35 G2va" 60 120 486 64 2,65
VRB143 Raccord a compression
Art. n® Référence DN Kvs Raccord A B c D Poids [kg] Note
11661500 4 040
20 CPF 22 mm 36 72 32 50 !
11661600 VRB143 4 -
11661700 25 6,3 CPF 28 mm 36 72 32 52 0,45
° REFERENCES SUPPLEMENTAIRES
1 Accessoires 33 Pour en savoir plus www.esbe.eu
Guide et dimensionNement............ccouveenreeerenreennns 112-126
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COMPOSANTS ESBE

VANNES ROTATIVES

VANNE DE MELANGE
Séries 3F et 4F

* Une régulation exceptionnelle pour les meilleures
de mélange ou de dérivation jusqu'a 6 bars

perfor
(PNE6)
* Large gamme de dimensions jusqu'a DN150
* Résistance et durabilité
* Parfaite adéquation entre la vanne et les servomoteurs ESBE

Les vannes des séries 3F et 4F sont des vannes avec raccordement a bride
PN6 adaptées aux applications de mélange et de dérivation jusqu'a 6 bars.
Les vannes sont fabriquées en fonte hautes performances permettant
leur utilisation dans les installations de chauffage et de refroidissement.
La série F est disponible en DN20-150 et proposée avec une bride PN6
pour s'adapter aux dimensions des tuyauteries & bride PN6. La vanne se
combine parfaitement avec les servomoteurs et régulateurs ESBE

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Classe de pression : PN 6
Température du fluide : max. 110 °C, min. -10 °C
Chute de pression différentielle : DN 20-50, max. 50 kPa

DN 65-150, max. 30 kPa
Taux de fuite en % du débit* : max. 1,5 %
Plage de réglages Kv/Kv™ : 100

Raccordement : Bride conformément a EN 1092-2
Fluide : Eau de chauffage (en conformité avec VDI2035)
Mélanges eau / glycol, max. 50 %* *

Matériau DN 20-25 DN 32-150
Corps de vanne : Fonte EN-JL 1030
Secteur : laiton CW 614N laiton CW 614N et
acier inoxydable

Bague : plastique laiton CW 602N
Plague de recouvrement : zinc fonte
Joints torigues : EPDM

PED 2014,/68/EU, article 4.3

* Pression différentielle 50 kPa (0,5 bar)
** Références supplémentaires, voir page 112

3F Bride
Art. n® Référence DN Kvs A B c D E F G Poids [kg] Note
11100100 3F 20 20 12 70 140 40 82 65 90 4x11,5 35
11100200 3F 25 25 18 75 150 40 82 75 100 4x11,5 4,0
11100300 3F 32 32 28 80 160 40 82 90 120 4x15 5.9
11100400 3F 40 40 44 88 175 40 82 100 130 4x15 6.8
11100600 3F 50 50 60 98 195 50 92 110 140 4x15 91
11100800 3F 65 65 90 100 200 52 95 130 160 4x15 10,0 ’
11101000 3F 80 80 150 120 240 63 106 150 190 4x18 18,2
11101200 3F 100 100 225 132 265 73 116 170 210 4x18 21,0
11101400 3F 125 125 280 150 300 80 123 200 240 8x18 270
11101600 3F 150 150 400 175 350 88 130 225 265 8x18 370
D
==
[C2R
e |
[ T— ]
NN
4F Bride
Art. n® Référence DN Kvs A B c D E F G Poids [kg] Note
11101700 4F 32 32 28 80 160 40 82 90 120 4x15 70
11101800 4F 40 40 44 88 175 40 82 100 130 4x15 8,2
11101900 4F 50 50 60 98 195 50 92 110 140 4x15 11,0
11102000 4F B5 65 90 100 200 50 92 130 160 4x15 12,2
11102100 4F 80 80 150 120 240 65 108 150 190 4x18 20,0 |
11102200 4F 100 100 225 132 265 81 124 170 210 4x18 25,0
11102300 4F 125 125 280 150 300 81 124 200 240 8x18 35,0
11102400 4F 150 150 400 175 350 89 131 225 265 8x18 45,0
30 CATALOGUE ESBE + FR + A
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ACCESSOIRES ESBE | VANNES ROTATIVES

COQUE D'ISOLATION
Série VRIT00

* Isolation conforme a EnEV2014

* Réduit les pertes de chaleur de 65 %

* Coquilles spécialement conc pour les vannes ESBE,
gar i une I g héité

« Evite les risques de brilures sur les vannes chaudes

La série VRI100 est une série de coques d'isolation pour les vannes des
séries VRG et VRB ; elle est disponible dans les dimensions DN15-
DN40. Les coques d'isolation sont congues conformément a la directive
EnEV2014 et assurent une excellente étanchéité a l'air autour de la
vanne afin d'éviter les pertes de chaleur. Par ailleurs, la coque d'isolation
posséde une fonction de fermeture automatique qui élimine l'utilisation
d'accessoires supplémentaires, comme du ruban adhésif ou des ressorts
pour assembler les deux parties de la coque.

Art. n® Référence DN A
16103800 15/20 95
16103900 25 117

VRI111
16104000 32 120
16104100 40 160

KIT DE RACCORDEMENT
Série KTD100

VERSIONS
Chaque lot contient trois piéces de chaque élément de
raccordement, écrou et joint.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Température du fluide : max. +130 °C
min. -20 °C
Température ambiante : max. +130 °C
min. -20 °C
Matériau : PPE noir 35g/I
Coefficient A : 0,035 W/mK
—_—
Et"“z 4 EnEV2014
Cc
D

B c D Note
95 72 40
117 84 50
120 92 55
160 114 70

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
Classe de pression : PN10
Température du fluide : max. +180 °C
min. -20°C
conf. 8 EN 12544
Filetage intérieur (G), ISO 228/1
Filetage extérieur (R), EN 10226-1

Raccordement - type de raccord :

Matériau
Ecrou : Laiton CW 614N
Piece de raccordement : Laiton résistant a la dézincification, DZR*

Joint d'étanchéité : Klingersil C-4400

* Adapté aux applications d'eau potable

PED 2014,/68/EU, article 4.3

Raccord Dimensions .
Art. n® Référence Falli Note
A B o D )

36551700 G1" R 34" 43 35 0,36
36551800 G 1va" R 1" 48,5 40 0,63
36551900 KTD112 G 1" R 1Va" 55,5 45 0,97 -
36552000 Gea" R 172" 62 50 1,32
36552100 G2Va" R2" 68 55 2,18

o REFERENCES SUPPLEMENTAIRES

1 Guide et dimensioNNEMENt........cc.cwurrevemeereneens 112-126 Pour en savoir plus www.esbe.eu
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COMPQOSANTS ESBE
SERVOMOTEURS ROTATIFS

SERVOMOTEURS ROTATIFS
FIABLES. ROBUSTES.
SIMPLES A UTILISER.

Des servomoteurs suédois fiables pour assurer une régulation éco-énergétique dans les applications de chauftage

et de refroidissement. Et n'oubliez pas: les produits sont simples a utiliser et rapides a installer.

. Légende
1 3-P 3 points SPDT = Single Pole Double Throw

2-P 2 points SPST = Single Pole Single Throw

Prop. Proportionnel = 0.10V, 2..10 V, 0..20mA, 4.20mA

@ Ressort de rappel

34
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Modéle breveté +
dépose

SERVOMOTEUR
Serie ARABOO, 3 points

* Fonctionnement fiable et silencieux

* Un assortiment pour tous les besoins

* Parfaite adéquation entre le servomoteur et les vannes ESBE
* Contact auxiliaire disponible

La série ARA600 avec signal 3 points (ouvert/fermé) est adaptée aux
applications de mélange. Elle est principalement utilisée avec les vannes
VRG130 et VRB140. Dans ces applications, toutes les positions de la plage de
fonctionnement du servomoteur peuvent étre utilisées pour obtenir le mélange
souhaité. Le servomoteur compact est congu pour faire fonctionner les vannes
rotatives DN 15-50 sur un angle de travail de 90°. La série peut étre actionnée
manuellement avec le bouton situé a I'avant du couvercle. Contact auxiliaire,
disponible prémonté ou en kit optionnel, pouvant étre réglé a la position de
votre choix. Il se régle facilement grace a une solution unique.

ARAB0O0 24 V CA

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
Température ambiante : max. +55 °C
min. -5 °C

24 £ 10%V CA, 50 Hz
230+ 10 %V CA, 50 Hz
3 VA

5VA

Alimentation électrique :

Consommation électrique : 24 V.
230V

Signal de commande :
___ 3 points SPDT (Single Pole Double Throw - unipolaire a deux directions)
Indice de protection : P41
Classe de protection : Il

Couple : Voir le tableau
Valeur nominale du contact auxiliaire : 6(3) A 250V AC
Poids : 0.4 kg

(C € LvD2014/35/EU - EMC 2014,/30/EU - RoHS 2011,/65/EU

Art. n® Référence Temps de course 90° [s] Couple [Nm] Note

12100100 | ARAB43 30 6

12100200 | ARAB53

12100700 ARABS54 80 & Avec contact auxiliaire prémonté
12100300 | ARAB6B3

12100800 ARABB4 120 & Avec contact auxiliaire prémonté
12100400 | ARAB73 240 6

12100500 | ARAB93 120,/240,/480,/1200 6

ARAGB00 230 V CA
Art. n® Référence | Temps de course 80° [s] | Couple [Nm] Note

12101100 ARAB41

12101600 ARAB42 a0 & Avec contact auxiliaire prémonté
12101200 ARAB51

12101700 ARAB52 80 & Avec contact auxiliaire prémonté
12101300 | ARABB1

12101800 ARABB2 120 & Avec contact auxiliaire prémonté
12101400 ARAB71

240 6 _
12101900 ARAB72 Avec contact auxiliaire prémonté
12101500 | ARAB91 120/240,/480,/1200 6
° REFERENCES SUPPLEMENTAIRES
1 Accessoires 44-48 Pour en savoir plus www.esbe.eu
Guide et dimensionNEMENt.......cc.c.rreeeereeneens 107-1189
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COMPOSANTS ESBE

SERVOMOTEURS ROTATIFS

Modele breveté +
dépose

SERVOMOTEUR
Serie ARABQOO, 2 points

* Fonctionnement fiable et silencieux

* Utilisation pour signaux de commande 2 points

* Parfaite adéquation entre le servomoteur et les vannes ESBE
* Contact auxiliaire disponible

La série ARA600 avec signal 2 points (on / off) est adaptée aux applications

de dérivation. Elle s'utilise principalement avec les vannes VRG230. Dans ces
applications, seules les positions de fin de course de la plage de fonctionnement
du servomoteur seront utilisées. Le servomoteur compact est congu pour

faire fonctionner les vannes rotatives DN 15-50 sur un angle de travail de

90°. La série peut étre actionnée manuellement avec le bouton situé & I'avant
du couvercle. Contact auxiliaire, disponible prémonté ou en kit optionnel,
pouvant étre réglé a la position de votre choix. Il se régle facilement grace a une
solution unique.

ARAG600 24 V CA

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Température ambiante : max. +55 °C
min. -5 °C

Alimentation électrique : 24 +10% V CA, 50 Hz
230+ 10 %V CA, 50 Hz

Consommation électrique : 24 V 3 VA
230V 5VA

Signal de commande :
2 points SPST (Single Pole Single Throw - unipolaire a une direction)

Indice de protection : P41
Classe de protection : Il
Couple : Voir le tableau
Valeur nominale du contact auxiliaire : B(3)A 250 VAC
Poids : 0.4 kg

C € LvD2014/35/EU - EMC 2014,/30/EU - RoHS 2011,/65/EU

Art. n® Référence | Temps de course 90° [s] Couple [Nm] Note
12120100 ARAB37 15 3 Recommandé uniquement pour les vannes DN 15-32
12120200 | ARAB47 30 5]

12120600 ARABS58 60 6 Avec contact auxiliaire prémonté
ARAG00 230V CA

Art. n® Référence | Temps de course 80° [s] Couple [Nm] Note
12120700 ARAB35 15 3 Recommandé uniquement pour les vannes DN 15-32
12121000 ARAB36 Avec contact auxiliaire prémonté, recommandé uniquement pour les vannes DN 15-32
12120800 | ARAB45 20 6
12121100 ARAB46 Avec contact auxiliaire prémonté
12120900 | ARAB55 60 6
12121200 ARAB56 Avec contact auxiliaire prémonté

Modele breveté +
déposé

SERVOMOTEUR
Seérie ARABQOQ, proportionnel

* Régulation et foncti fiable et silencieux
* Différents types de signaux de commande sont possibles

* Parfaite adéquation entre le servomoteur et les vannes ESBE

* Contact auxiliaire disponible

La série ARA600 avec signal proportionnel (tension/courant) est adaptée
aux applications de mélange. Elle est principalement utilisée avec les
vannes VRG130 et VRB140. Dans ces applications, toutes les positions
de la plage de fonctionnement du servomoteur peuvent étre utilisées
pour obtenir le mélange souhaité. Le servomoteur fonctionne avec un
signal de commande tension ou courant et assure un fonctionnement
plus précis du servomoteur et de la vanne.

ARAB00 24 V CA/CC

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Température ambiante : max. +55 °C
min. -5 °C
Alimentation électrique : 24 £ 10 % V CA/CC, 50/60 Hz
Indice de protection : P41
Classe de protection : Il
Couple : Voir le tableau
Consommation électrique - Fonctionnement, CA: S5W
CC: 25W
Consommation électrique - Dimensionnement, CA:____ ARAB39, 11 VA
ARAB5S9, 8 VA
CC: ARAB39, 6 VA
ARABSS, 4 VA

Signal de commande :Proportionnel (0..10 V, 2.10 V, 0..20 mA, 4..20 mA)
Valeur nominale du contact auxiliaire : B(3) A 250V AC
Poids : 04 kg

C € LVD2014/35/EU - EMC 2014,/30/EU - RoHS 2011,/65,/EU

Art. n® Référence  Temps de course S0° [s] = Couple [Nm] Note
12520100 &= ARAB39 15,/30,/60/120 6
12520200 | ARAB59 45/120
CATALOGUE ESBE + FR + A
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SERVOMOTEUR CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Série 90, 3 pOintS Température ambiante : max. +55 °C

. ; min. -15°C
* Plage de fonctionnament ajustable Alimentation &lectrique : 24 + 10 % V CA, 50 Hz
¢ Un assortiment pour tous les besoins 230 + 10 % V CA. 50 Hz
* Contact auxiliaire disponible Consommation électrique : Servomoteur 24 V CA, 2 VA

Servomoteur 230 V CA, 5 VA

La série 90 avec signal 3 points (ouvert / fermé) est adaptée aux
applications de mélange. Elle est principalement utilisée avec les vannes
3F et 5MG. Dans ces applications, toutes les positions de la plage de
fonctionnement du servomoteur peuvent étre utilisées pour obtenir

Signal de commande :

___ 3 points SPDT (Single Pole Double Throw - unipolaire & deux directions)
Indice de protection : IP 54
Classe de protection : Il

le mélange souhaité. Le servomoteur est congu pour faire fonctionner Couple : Voirleiableal
les vannes rotatives DN15-150. Il est équipé de cames ajustables pour Valeur nominale du contact auxiliaire : B(3) A 250 V AC
obtenir une plage de fonctionnement de 30° 4 180° ou méme 270° selon Poids : 0.8 kg

la version. La série peut étre actionnée manuellement avec un levier et

un bouton de déconnexion C € LvD2014/35/EU - EMC 2014,/30/EU - RoHS 2011,/65,/EU

90 24 V CA
Art. n® Référence = Temps de course 90° [s] = Couple [Nm] Note
12050200 91 15 5
12050600 92
60 15 .
12051100 92M Avec contact auxiliaire prémonté
12050700 92-2 120 15
12051300 93 240 15
90 230V CA
Art. n® Référence = Temps de course 90° [s] = Couple [Nm] Note
12051700 94 15 5
12051800 94M Avec contact auxiliaire prémonté
12051900 95
60 15 o

12052200 95M Avec contact auxiliaire prémonté
12052000 95-2

120 15
12052100 95-2M Avec contact auxiliaire prémonté
12053300 95-970M 50 5 Avec cont§c§ gL{xiliaire prémonté, angle de travail 270° + temps de course 270° -

150 s (prédéfini)

12052300 96

240 15
12052400 96M Avec contact auxiliaire prémonté

° REFERENCES SUPPLEMENTAIRES
1 Accessoires 44-48 Pour en savoir plus www.esbe.eu
Guide et dimensionNEMENt.......cc.c.reeveeeeeneens 107-1189
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COMPOSANTS ESBE

SERVOMOTEUR
Seérie 90, 2 points

* Plage de foncti
¢ Avec relais intégré

La série 90 avec signal 2 points (on / off) est adaptée aux applications
de dérivation. Elle est principalement utilisée avec les vannes de
dérivation nécessitant un couple important. Dans ces applications,
seules les positions de fin de course de la plage de fonctionnement du
servomoteur seront utilisées. Le servomoteur intégre un relais ; son
utilisation s'impose lorsqu’on associe le servomoteur & un thermostat
simple contact.

90230V CA
Art. n® Référence | Temps de course 90° [s] Couple [Nm]
12052500 97 15 5
12052600 98 60 15

SERVOMOTEUR
Seérie 90, proportionnel

 Plage de fi i j
* Un assortiment pour tous les besoins
« Différents types de signaux de commande sont possibles

La série 90 avec signal proportionnel (tension/courant) est adaptée aux
applications de mélange. Elle est principalement utilisée avec les vannes 3F et

5MG. Dans ces applications, toutes les positions de la plage de fonctionnement

du servomoteur peuvent étre utilisées pour obtenir le mélange souhaité. Le
servomoteur fonctionne avec un signal de commande tension ou courant

et assure un fonctionnement plus précis du servomoteur et de la vanne. Le
servomoteur est congu pour faire fonctionner les vannes rotatives DN15-150.
1l est équipé de cames ajustables pour obtenir une plage de fonctionnement
de 30° a 180° ou méme 355° selon la version. La série peut étre actionnée
manuellement avec un levier et un bouton de déconnexion.

90 24 V CA/CC

Art. n® Référence Temps de course [s] [i?\lurﬁl]e
12550100 92pP 60/90/120 "
12550200 92pP2 120/180,/240 2 15
12550400 92P4 130/280,/390 @

SERVOMOTEURS ROTATIFS

Note

Note

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Température ambiante : max. +55 °C

min. -15°C
Alimentation électrigue : 230 = 10 % V CA, 50 Hz
Consommation électrique : 5VA

Signal de commande :

2 points SPST (Single Pole Single Throw - unipolaire & une direction)
Indice de protection : IP 54
Classe de protection : Il

Couple : Voir le tableau
Valeur nominale du contact auxiliaire : 6(3) A 250V AC
Poids : 0,8 kg

C € LvD2014/35/EU - EMC 2014,/30/EU - RoHS 2011,/65,/EU

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Température ambiante : max. +55 °C

min. -15°C
Alimentation électrigue : 24 + 10 % V CA/CC, 50/60 Hz
Consommation €lectrique : 5VA

Signal de commande : __ Proportionnel (0.10V, 2.10V, 0.20 mA, 4.20 mA)
Indice de protection : IP 54
Classe de protection : Il
Couple : Voir le tableau
Poids : 0,8 kg

C € LvD2014/35/EU - EMC 2014,/30/EU - RoHS 2011,/65/EU

Angle de travail 30-90°
Angle de travail 30-180°
Angle de travail 180-355°

Remarque : 1) Plage de fonctionnement de 90°. 2) Plage de fonctionnement de 180°. 3] Plage de fonctionnement de 355°.

38
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SERVOMOTEUR CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Série ARC300 Température ambiante : max. +50°C
min. -30°C

. Ser\l().motetll‘ rol.)uste 30 Nm Humidité ambiante : 5..95% HR sans condensation
. ?arf_al’:e adéquation entre le servomoteur et les vannes 3F/4F ESBE Alimentation électrique : 24V CA (50,60 Hz), 24V CC
* Equipé d'un adap ir avec raccord d'accouplement pour le 230V CA (50,60 Hz), 230V CC
montage de I'axe Plage de tensions nominales : 19..29V CA/CC,

* Différents sig x de cc 1de disponibles 85..265V CA/CC
Le servomoteur de la série ARC300 ESBE est adapté aussi bien aux Consommation électrique en fonctionnement : Sg\évijg VWV
‘éar}nes‘ de rnelanglge flotaltl\lles quaux apphf}t{lgr;;gvec Yg}e;s dair. Consommation électrique en veille : 24V,/230V 1.5 W
rice a son couple éleve, le servomoteur AR est idéal pour Dimansion e e tiea cAblageak o4y 6.0 VA
fonctionner avec la vanne de plus gros diameétre DN100-150 ESBE et 230V 75 VA
avec les volets d’air atteignant une surface de 6 m2. Le servomoteur est Indice de protection : P54
fourni avec 2 kits d'adaptateurs, un kit pour le montage sur les vannes Classe de protection: 24V [l
3F/4F ESBE et un kit avec raccord d'accouplement pour le montage de 230V Il
I'axe de volet Couple : 30Nm
Temps de course : 150s/90°

Valeur nominale du contact auxiliaire (ARC368] :

5(2.5) A, 250V CA
Longueur de céble : 1m
Poids : 1.7 kg

C € LvD2014/35/EU - EMC 2014,/30/EU - RoHS 2011,/65/EU

ARC300 24V AC/DC 3 points/2 points
Art. n® Référence = Temps de course 90° [s] Signal de commande Couple [Nm] Note

12201100 ARC363 150 2 points SPST /3 points SPDT 30
ARC300 230V AC/DC 3-point/ 2-point
Art. n® Référence | Temps de course 90° [s] Signal de commande Couple [Nm] Note

12200100 | ARC361 150 2 points SPST /3 points SPDT 30

ARC300 24V AC/DC proportionnel

Art. n® Référence = Temps de course 90° [s] Signal de commande Couple [Nm] Note
12220100 | ARC369 .
150 Proportionnel 30 T )
12220200 ARC368 Avec 2 contacts auxiliaires prémontés indépendants
° REFERENCES SUPPLEMENTAIRES
1 Accessoires 50-52 Pour en savoir plus www.esbe.eu
Guide et dimensionNemMENt...........coorvermmreeerenreeinnns 112-126
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COMPOSANTS ESBE

SERVOMOTEURS ROTATIFS

SERVOMOTEUR
Seérie ARD100, ARD200

* Servomoteur a ressort de rappel avec dispositif de sécurité

« Parfaite adéquation entre le servomoteur et les vannes 3F/4F ESBE

« Equipé d'un adaptateur avec raccord d'accouplement pour le
montage de I'axe

» Différents signaux de commande disponibles

Les servomoteurs des séries ARD100 et ARD200 ESBE appartiennent a
une gamme de servomoteurs adaptés aussi bien aux vannes de mélange
rotatives qu'aux applications avec volets d’air.

Le servomoteur ARD100 est idéal pour fonctionner avec les vannes
ESBE jusqu'au diameétre DN8O et les volets d’air jusqu'a 2 m2. Gréice a
son couple élevé, le servomoteur ARD200 est idéal pour fonctionner avec
la vanne de plus gros diamétre DN100-150 ESBE et avec les volets d’air
atteignant une surface de 4 m2. Le servomoteur est fourni avec 2 kits
d'adaptateurs, un kit pour le montage sur les vannes 3F/4F ESBE et un kit
avec raccord d'accouplement pour le montage de I'axe de volet dair.

ARDx00 24V AC/DC 2 points, ressort de rappel

Consommation électrique [W] Dimensionnement

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Température ambiante :

max. +50°C

min. -30°C

Humidité ambiante :
Alimentation électrique :

Plage de tensions nominales :

5..95% HR sans condensation
24V AC (50/60 Hz), 24V DC

230V AC (50,60 Hz), 230V DC

19..28V AC/DC,

85..265V AC/DC

Indice de protection : IP54
Classe de protection: 24V 1l

230V I
Longueur de céble : 1m

C € LvD2014/35/EU - EMC 2014/30/EU - RoHS 2011,/65/EU

Temps de course 90° [s]

Art. n® Référence ) ) des cablages [VA] Couple [Nm] Poids [kg] Note
en fonctionnement = en veille ouverture | fermeture
12241100 ARD157 5 2 8 25 0 10 1.8
12241200 ARD257 10.5 2.5 14 20 2.4
ARDx00 230V AC/DC 2 points, ressort de rappel
Consommation électrique [W] = _. . Temps de course 90° [s]
o irs Dimensionnement .
Art. n® Référence A Couple [Nm] Poids [kg] Note
. . des cablages [VA]
en fonctionnement = en veille ouverture = fermeture
12240100 | ARD155 55 1.5 11.5 25 0 10 1.8
12240200 | ARD255 10.5 2 22.5 20 24
ARDXx00 24V AC/DC Proportionnel, ressort de rappel
Consommation électrique [W] = _. . Temps de course 90° [s]
o oo Dimensionnement .
Art. n® Référence A Couple [Nm] Poids [kg] Note
. . des céblages [VA]
en fonctionnement = en veille ouverture | fermeture
12260100 | ARD169 5 2 8 10 1.8
150 20
12260200 | ARD268 10.5 25 14 20 24
° REFERENCES SUPPLEMENTAIRES
1 Accessoires 50-52 Pour en savoir plus www.esbe.eu
Guide et dimensionNEMENt..........oereeerreereennnne 112126
CATALOGUE ESBE + FR + A
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REGULATEURS _
ECONOMIES D'ENERGIE. ESTHETIQUE.
RAPIDITE D'INSTALLATION ET MISE
EN MARCHE.

Ce que tous les régulateurs de la gamme ESBE ont en commun, cest qu'ils permettent d'assurer confort,

sécurité et économies d'énergie. Tout simplement.

Légende

T Régulateur basé sur la température d'ambiance et la
“l'° température extérieure

VN
Régulateur basé sur la température d'ambiance

yV N
B 7. Régulateur basé sur la température extérieure

Régulateur & température constante pour
"¢ application ECS

.-T-’C Régulateur & température constante

D)))ﬁ Module GSM a raccorder a un régulateur ESBE




COMPOSANTS ESBE

REGULATEURS

REGULATEUR SUR L'EXTERIEUR
Série 90C

¢ Installation rapide et facile

» Economies d'énergie potentielles jusqu'a 24 %*

* Nombreuses possibilités d'applications

* Différentes versions pour répondre a différents besoins

La série 90C est un régulateur de chauffage complet avec servomoteur
intégré congu pour une utilisation avec les vannes de mélange. Le régulateur
est disponible en 2 versions différentes équipées d'un écran graphique pour
une utilisation plus simple et une installation immeédiate. Selon la version, la
série 90C peut prendre en compte jusqu'a 6 sources d'informations entrantes
et peut gérer jusqu'a 3 équipements distincts en sortie. Ces fonctionnalités
font du régulateur 90C un équipement polyvalent pouvant contrdler un
certain nombre de circuits de chauffage ou d' équipements d'une installation
avec un niveau de précision élevé.

*Economies potentielles : 17% avec contrdle par sonde extérieure, 24% avec
controle par sondes extérieure et intérieure (Source : Magazine de I'Association des
consommateurs suédois Rad&Ron)

Equipement 90C

® = inclus

O = option, inclus dans les versions « C »

[0 = option, inclus dans les versions « A» + « C »

Equipement Version
90C-1  90C-3
Cable d'alimentation (230V), 1,5 m o [
Cable d'alimentation pompe / source de chaleur (230V), 1,5 m [ [
Boitier de sonde 1 2
Nb de sources d'entrée maxi. 3 6
Nb de sources de sortie maxi. 1 3
Sonde de débit, cable 1,5 m o °
Sonde universelle, cable 1,0 m (pces) 3
Sonde extérieure (sans céable) ° °
Sonde d'ambiance (sans céble) o o
Cable de sonde, 20 m [} O

REGUI:ATEUR SUR L'AMBIANCE ET
L'EXTERIEUR Série CRD100

* Solution associant une régulation en fonction de la température
extérieure et une sonde d'ambiance

* Fonction d'auto-aj 1t intégrée pour cc
d'eau personalisée

* Tous les réglages s'effectuent depuis le thermostat d'ambiance sans fil

* Installation rapide et facile

La série CRD100 ESBE est une solution qui associe un régulateur fonctionnant
ala fois sur la température extérieure et sur la température d'ambiance. Le
régulateur inclut une fonction d'auto-ajustement avancée qui va peaufiner la loi
d'eau idéale pour le batiment concerné de sorte que l'utilisateur n'ait a décider
que d'une seule chose: la température d'ambiance requise. Le régulateur est
constitué de trois organes : le servomoteur, le thermostat d'ambiance et la sonde
extérieure. Le thermostat d'ambiance, de conception moderne, integre la sonde
de température intérieure et est utilisé pour effectuer les réglages climatiques

au jour le jour, ainsi que la programmation quotidienne ou hebdomadaire. Le
servomoteur est congu pour faire fonctionner les vannes rotatives DN 15-50
sur un angle de travail de 90°.

* Economies potentielles : 24 % avec contrdle par sondes extérieure et intérieure
(Source : Magazine de 1'Association des consommateurs suédois Rad&Ron).

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
Unité de base : __ Ensemble moteur-régulateur avec boitier en plastique,
cébles prémontés pour l'alimentation et les sondes

Dimensions (HxIxP) : env. 95x135x85 mm

Affichage : écran graphique total 128x64 points
Diode électroluminescente : polychrome / multicolore
Fonctionnement : touches d'entrée

Alimentation électrique :
Consommation électrique :
Capacité de commutation totale du relais de sortie 1-3 :

2(0,8) A 250 V CA (circulateur 185 W)
Indice de protection : IP 54 selon DIN 40050 CE
Classe de protection : Il
Température ambiante : de 0° a 40°C max.
Humidité atmosphérique ambiante : max. 85 % HR a 25 °C

230 +10 % VCA, 50/60 Hz
env. 5,0 VA

Servomoteur : Temps de course 120 s/90°
Couple : 15 Nm
Sondes : Sonde de température type PT1000

Cable de la sonde :
Plage de température :

4x0,38 mm?@, longueur max. 30 m

Sonde de départ CRS211, 1,5 m 0a+105 °C
Sonde extérieure CRS214 -50a+70°C
Sonde universelle CRS213 85 mm, 1,5 m 0a+105°C
Sonde d'ambiance CRS231 +10a +30°C
Sonde de température élevée CRS215 -50 a +550 °C
Poids : 0,8 kg

C € LD2014/35/EU - EMC 2014,/30/EU - RoHS 2011/65/EU

90C1

Art. n® Référence  Couple [Nm] = Tension (VAC) Note
12601500 | 90C-1A-90

12601600 | 90C-1B-90 15 230

12601700 | 90C-1C-90
90C-3

Art. n® Référence  Couple [Nm] = Tension (VAC) Note
12603600 | 90C-3B-90
15 230
12603700 | 90C-3C-90

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
Température ambiante : max. +55 °C

min. -5 °C
Sonde de température type NTC

Sondes :
Plage de température,

Sonde de départ : +5a +95 °C
Sonde d'ambiance : +5a+30°C
Sonde extérieure : -50a +70°C
Indice de protection- Servomoteur : P41
- Thermostat d'ambiance : IP20

Classe de protection : Il
Alimentation électrique,
- Servomoteur : 230 = 10 % VCA, 50 Hz
- Thermostat d'ambiance - connexion sans fil :_ 2 piles LR6/AA 1,5V
Consommation électrique - 230 V CA : 10 VA
Durée de vie de la pile, connexion sans fil au thermostat d'ambiance : 1 an

Couple : 6 Nm
Temps de course & vitesse max. : 30s
Radiofréquence du CRB120 : 868 MHz

Région ITU 1 homologuée selon la norme EN 300220-2

Poids : 1.2 kg

C € LvD2014/35/EU - EMC 2014,/30/EU - RoHS 2011 /65,/EU

Art. n® Référence  Couple [Nm] = Tension (VAC) Thermostat d'ambiance Note
12682200 CRD122 )
230 Sans fil .
12682500 CRD125 Transformateur avec prise UK
42 CATALOGUE ESBE + FR + A

Valable & partir du 01.06.2016
© Copyright. Nous nous réservans le droit d'apporter des modifications.



COMPOSANTS ESBE | REGULATEURS

=

REGULATEUR SUR L'AMBIANCE
Série CRB100

¢ Le confort du sans fil

* Installation rapide et facile

* Tous les réglages s'effectuent depuis le thermostat d'ambiance
« Economies d'énergie de 20 %*

La série CRB100 est un régulateur sur 'ambiance avec servomoteur intégré
congu pour une utilisation avec les vannes de mélange type VRG130

et VRB140. Le régulateur est congu pour apporter au propriétaire un
grand niveau de confort tout lui en permettant de réaliser des économies
d'énergie. La régulation s'effectue sur les mesures prises par la sonde
d'ambiance. Elle se modifie aisément en ajustant la température de
consigne sur le thermostat d'ambiance. Le servomoteur peut également
étre raccordé au thermostat d'ambiance soit par un cable (CRB110),

soit par une connexion radio sans fil (CRB120). Avec le programmateur
intégré permettant une programmation quotidienne ou hebdomadaire, il
est possible de définir des températures différentes pour le jour et la nuit et
réaliser encore plus d'économies d'énergie.

*Economies potentielles : 21% avec sonde intérieure (Source : Magazine de
I'Association des consommateurs suédois Rid&Ron)

Art. n® Référence ~ Couple [Nm] = Tension (VAC)
12660100 CRB111 R
Cable
12661400 CRB114
230
12662200 CRB122 )
Sans fil
12662500 CRB125

REGULATEURS
Série CUA100

« A utiliser avec la plupart des servomoteurs 3 points 24 V CA
* Grand niveau de confort
» Economies d'énergie de 20 %*

La série CUA100 est un régulateur basé sur la température intérieure
utilisable avec la plupart des servomoteurs 3 points 24 V AC. Le
contrdleur est congu pour apporter au propriétaire un grand niveau
de confort tout lui en permettant de réaliser des économies d'énergie.
La régulation s'effectue sur les mesures prises par la sonde intérieure.
Elle se modifie aisément en ajustant la température de consigne sur le
thermostat d'ambiance. La série CUA100 peut également étre utilisée
pour une régulation constante de la température de débit.

*Economies potentielles : 21% avec sonde intérieure (Source : Magazine de
1'Association des consommateurs suédois Rad&Ron)

Thermostat d'ambiance

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
Température ambiante : max. +55 °C

min. -5 °C
Sonde de température type NTC

Sondes :
Plage de température,

Sonde de départ : +5a+95 °C
Sonde d'ambiance : +5a+30°C
Indice de protection- Servomoteur : P41
- Thermostat d'ambiance : P20

Classe de protection : Il
Alimentation électrique,
- Servomoteur : 230+ 10 % VCA, 50 Hz
- Thermostat d'ambiance - connexion sans fil :_ 2 piles LR6/AA 1,5V
Consommation électrique - 230 V CA : 10 VA
Durée de vie de la pile, connexion sans fil au thermostat d'ambiance : 1 an

Valeur nominale du contact auxiliaire : 6(3) A 250V AC
Couple : 6 Nm
Temps de course a vitesse max. : 30s
Poids : 0.9 kg
Longueur de cable du thermostat d'ambiance : 20m
Radiofréguence du CRB120 : 868 MHz

Région ITU 1 homologuée selon la norme EN 300220-2

Poids : 0,8 kg

C € LvD2014/35/EU - EMC 2014,/30/EU - RoHS 2011,/65,/EU

Note
Sans programmateur interne
Avec boitier de raccordement pour la commande de la pompe

Transformateur avec prise UK

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
Température ambiante : max. +55 °C

min. -5 °C
Sonde de température type NTC

Sondes :
Plage de température,

Sonde de départ : +53a+95°C

Sonde d'ambiance : +5a+30°C

Indice de protection - Boitier de contréle : IP54
- Thermostat d'ambiance : P20

Classe de protection : Il
Alimentation électrique : 230 = 10 % VCA, 50 Hz

Consommation électrique , 230 VAC : 10 VA
Temps de course recommandeé : 120s (15 - 240 s)
Radiofréguence du CUA120 : 868 MHz

Région ITU 1 homologuée selon la norme EN 300220-2

Poids : 0.8 kg
Consommation électriqgue max. autorisée pour le servomoteur
avec un adaptateur 230 VCA : 4 VA

Tension de sortie : 3 points, 24 VAC

C € LvD2014/35/EU - EMC 2014/30//EU - RoHS 2011,/65//EU

Art. n® Référence Tension (VAC) Thermostat d'ambiance Note
12640100 CUAT11 230 Cable Sans programmateur interne
12642200 CuUA122 Sans fil
° REFERENCES SUPPLEMENTAIRES
1 Accessoires 44-48 Pour en savoir plus www.esbe.eu
Guide et dimensionNEMENt.......cc.c.reeveeeeeneens 107-1189
CATALOGUEESBE * FR * A

Valable & partir du 01.06.2016
© Copyright. Nous nous réservons le droit d'apporter des modifications




COMPOSANTS ESBE

REGULATEURS

REGULATEUR SUR L'EXTERIEUR
Série CRC110

* Programmez la loi d'eau parfaite qui répond a vos besoins
* Régulation exceptionnelle

* Installation rapide et facile

* Contrdleur avec servomoteur intégré

Le régulateur de la série CRC110 est équipé d'une sonde extérieure et d'un
servomoteur intégré. Il est congu pour une utilisation avec les vannes de
mélange VRG130 et VRB140. Ce régulateur est congu pour apporter un
haut niveau de confort grace a la possibilité de programmer une loi d'eau
personnalisée et, en méme temps, permettre au propriétaire de réaliser des
économies d'énergie. La régulation est fonction des températures prises
par la sonde de départ et de la loi d'eau qui est configurée. Un réglage

du décalage de pente peut étre activé par un signal externe, pour les
abaissements de nuit par exemple. Pour les applications avec des batiments
bien isolés et des systémes de chauffage rapides, tel un circuit de radiateur,
un filtre peut étre activé pour retarder I'impact d'un changement de la
température extérieure, afin d'éviter les problémes liés a l'inertie du batiment.

Art. n® Référence Couple [Nm] = Tension (VAC)
12820100 CRC111
12820300 CRC113 6 230
12820500 CRC115

REGULATEUR SUR L'EXTERIEUR
Série CRC120

* Systéme de régulation en f de la température extérieure
* Programmez la loi d'eau parfaite qui répond a vos besoins
* Pour les vannes jusqu'a DN150

* Plage de fonctic réglable (30-180°)

Le contrdleur de la série CRC120, équipé d'une sonde extérieure, est idéal
pour les installations importantes avec de grosses vannes telles la vanne
3F. Ce régulateur est congu pour apporter un haut niveau de confort
grace 4 la possibilité de programmer une loi d'eau idéale et, en méme
temps, permettre au propriétaire de réaliser des économies d'énergie. La
régulation est fonction des températures prises par la sonde de départ et
de la loi d'eau qui est configurée. Un réglage du décalage de pente peut étre
activé par un signal externe, pour les abaissements de nuit par exemple.
Pour les applications avec des batiments bien isolés et des systemes de
chauffage rapides, tel un circuit de radiateur, un filtre peut étre activé
pour retarder 'impact d'un changement de la température extérieure, afin
d'éviter les problémes liés a l'inertie du batiment.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
Température ambiante : max. +55 °C

min. -5 °C
Sonde de température type NTC

Sondes :

Plage de température,
Sonde de départ : +5a+95°C
Sonde extérieure : -504+70°C

Indice de protection - Servomoteur : P41

Classe de protection : Il

Alimentation électrique,

- Servomoteur : 230 = 10 % VCA, 50 Hz
Consommation électrique - 230 V CA : 10 VA
Couple : 6 Nm
Temps de course a vitesse max. : 30s
Poids : 0.4 kg

C € LvD2014/35/EU - EMC 2014,/30/EU - RoHS 2011,/65/EU

Note

Avec boitier de raccordement pour la commande de la pompe

Transformateur avec prise UK

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
Température ambiante : max. +55 °C

min. -5 °C
Sonde de température type NTC

Sondes :

Plages de températures,
Sonde de départ : +52a +85 °C
Sonde extérieure : de-50 a +70°C

Indice de protection - Servomoteur : IP54

- Boitier de contrdle : IP54

Classe de protection : Il

Alimentation électrique : 230 = 10 % V CA, 50 Hz

Consommation électrique - 230 V CA : 10 VA
Couple : 15 Nm
Temps de course a vitesse max. : 120 s
Poids : 1,8 kg

C € LvD2014/35/EU - EMC 2014,/30/EU - RoHS 2011/65/EU

Art. n® Référence ~ Couple [Nm] = Tension (VAC) Note
12842100 CRC121
15 230 )
12842500 CRC125 Transformateur avec prise UK
a4 CATALOGUE ESBE + FR + A

Valable & partir du 01.06.2016
© Copyright. Nous nous réservons le droit d'apporter des modifications.



COMPOSANTS ESBE | REGULATEURS

REGULATEUR SUR L'EXTERIEUR
Série CRC140

* Systéme de régul en f de la érature extérieure
* Protection contre les températures de retour inadéquates

* Programmez la loi d'eau qui répondra le mieux a vos besoins

* Régulateur avec servomoteur intégré

La série CRC140 ESBE est une solution qui associe un systeme de
régulation en fonction de la température extérieure capable également
de controler la température de retour. Elle est spécialement congue

pour les applications avec un circuit de chauffage avec vannes 4 voies

et une chaudiére sans ballon tampon. Le régulateur apporte un haut
niveau de confort car on peut y programmer une loi d'eau parfaite et, en
méme temps, protéger la chaudiére contre des températures de retour
trop basses ou trop élevées. Le régulateur compact est congu pour faire
fonctionner les vannes rotatives DN 15-50 sur un angle de travail de 90°.

Art. n® Référence

12824100

Couple [Nm]
CRC141 5]

Tension (VAC)
230

REGULATEUR TEMPERATURE
CONSTANTE
Série CRA110

* Installation rapide et facile
* Régul avec ser intégré
* Régulation exceptionnelle

* Parfaite adéquation entre le ré

1
J

etla ESBE

La série CRA110 est un régulateur qui assure une température constante
pour les applications ot cela est nécessaire. Les réglages de température
s'effectuent au moyen d'un joystick simple d'utilisation et de I'interface
sur I'écran. Le régulateur compact est congu pour faire fonctionner les
vannes rotatives DN 15-50 sur un angle de travail de 90°. La série peut
étre actionnée manuellement avec le bouton situé a 'avant du couvercle.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
Température ambiante : max. +55 °C

min. -5 °C

Sondes : Sonde de température type NTC
Plages de températures,
Sondes de départ S1 et S2 : +5a+95°C
Sonde extérieure : de-50 a +70°C
Indice de protection : P41

Classe de protection : Il
Alimentation électrique : 230 = 10 % V CA, 50 Hz

Consommation électrique - 230 V CA : 10 VA
Couple : 6 Nm
Temps de course a vitesse max. : 30s
Poids : 1,0 kg

C € LvD2014/35/EU - EMC 2014,/30/EU - RoHS 2011,/65/EU

Note

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
Température ambiante : max. +55 °C

min. -5 °C
Sonde de température type NTC

Sondes :

Plage de température,
Sonde de départ : +53a+95°C

Indice de protection : P41

Classe de protection : Il

Alimentation électrique : 24 £ 10 % V CA, 50/60 Hz

230+ 10 % V CA, 50 Hz

Consommation électrique, - 24 V CA : 3 VA

-230V CA: 10 VA
Couple : 6 Nm
Temps de course a vitesse max. : 30s
Poids : 04 kg

C € LvD2014/35/EU - EMC 2014,/30/EU - RoHS 2011,/65/EU

Art. n® Référence  Couple [Nm] = Tension (VAC) Note
12720100 CRA111
12720500 CRA115 6 230 Transformateur avec prise UK
12720200 CRA112 24
° REFERENCES SUPPLEMENTAIRES
1 Accessoires 44-48 Pour en savoir plus www.esbe.eu
Guide et dimensionNEMENt.......cc.c.reeveeeeeneens 107-1189

CATALOGUE ESBE * FR * A
Valable & partir du 01.06.2016
© Copyright. Nous nous réservons le droit d'apporter des modifications




COMPOSANTS ESBE

REGULATEURS

REGULATEUR TEMPERATURE
CONSTANTE
Série CRA120

* Plage de fonctic j ble
* Pour les vannes jusqu'a DN150
« Réqulation ; I

J F

La série CRA120 est un régulateur qui assure une température constante,
sur des installations importantes avec des grosses vannes telles la

vanne 3F. Le produit est parfaitement adapté aux applications ol une
température constante de l'eau est requise. Les réglages de température
s'effectuent au moyen de boutons simples d'utilisation et de I'interface
sur l'écran. Le régulateur est congu pour faire fonctionner les vannes
rotatives DN 15-150 sur un angle de travail de 30-180°. La série peut étre
actionnée manuellement avec un levier et un bouton de déconnexion.

Art. n® Référence  Couple [Nm] = Tension (VAC)
12742100 CRA121
12742500 CRA125 15 230
12742200 CRA122 24

REGULATEUR TEMPERATURE
CONSTANTE
Série CRA140

* Régulateur de pérature cc

* Protection contre les températures de retour
* Régulateur avec servomoteur intégré

¢ Installation rapide et facile

La série CRA140 ESBE, comprenant un régulateur et deux sondes

de départ, est idéale pour des applications ou 2 températures d'eau
doivent étre controlées. Le régulateur a été congu de sorte a assurer

une température constante en un point du circuit sous condition que

la température de l'eau a un autre point du circuit soit dans la plage
souhaitée. Le réglage de la température s'effectue au moyen d'un joystick
simple d'utilisation et de l'interface sur I'écran. Réglage de la température
entre 5 et 95°C. Le régulateur compact est congu pour faire fonctionner
les vannes rotatives DN 15-50 sur un angle de travail de 90°.

Art. n® Référence Couple [Nm] Tension (VAC)

12724100 CRA141 6 230

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Température ambiante :

max. +55 °C
min. -5 °C

Sondes :

Sonde de température type NTC

Plage de température,

Indice de protection -S

Sonde de départ : +5a+95 °C
ervomoteur : P54
- Boitier de contrdle : P54

Classe de protection :
Alimentation électrique :

24 =10 % V CA, 50/60 Hz
230+ 10 % V CA, 50 Hz

Couple :

Consommation électrique - 24 V CA : 3 VA
-230V CA: 10 VA

15 Nm

Temps de course a vitesse max. : 120 s
0.9 kg

Poids :

C € Lp2014/35/E

Transformateur avec prise UK

U - EMC 2014,/30/EU - RoHS 2011,/65/EU

Note

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Température ambiante :

max. +55 °C
min. -5 °C

Sondes :

Sonde de température type NTC

Plage de température,

Sondes de départ S1 et S2 :

Indice de protection :

de +5 & +95°C
P41

Classe de protection :

Alimentation électrique :

Couple :

230 £ 10 % V CA, 50 Hz

Consommation électrique - 230 V CA : 10 VA
6 Nm
Temps de course a vitesse max. : 30s
0,7 kg

Poids :

C € pa014/35/E

U - EMC 2014,/30/EU - RoHS 2011,/65/EU

Note

46

CATALOGUE ESBE * FR + A
Valable & partir du 01.06.2016
© Copyright. Nous nous réservons le droit d'apporter des modifications.



COMPOSANTS ESBE | REGULATEURS

REGULATEUR CHAUD-FROID
Seérie CRA150

* Régulateur de température constante

* Geére le chauffage et le refroidissement dans un méme circuit
avec la méme vanne de mél etle régu

* Installation rapide et facile

La série CRA150 ESBE est un régulateur qui assure une température
constante au départ de la PAC. Elle est spécialement congue pour les
applications réversibles chauffage / refroidissement. Le régulateur

est capable de controler 2 modes différents. Par exemple, si le mode
principal est le chauffage, le régulateur mélangera le liquide chaud avec
le liquide de retour en fonction de la température de consigne. Le mode
secondaire, par exemple le refroidissement, sera activé par un signal
externe. Une fois actif, le régulateur changera le sens de fonctionnement
et mélangera le liquide froid avec le liquide de retour en fonction de
l'autre température de consigne. Le réglage de la température s'effectue
au moyen d'un joystick simple d'utilisation et de l'interface sur I'écran. La
température est réglable entre 5 et 95°C.

Art. n® Référence = Couple [Nm] = Tension (VAC)

12725100

CRA151 6 230

REGULATEUR ECS
Série CRS130

* Régulateur de température constante spécialement concu pour les
applications d'eau sanitaire

¢ La procédure d'élimination des bactéries Legionella est possible
grace a l'activation d'une température alternative

* Régulation exceptionnelle

* Régulateur avec servomoteur intégré

La série CRS130 ESBE est une solution intégrant un régulateur qui
assure une température constante en sortie. Elle est principalement
destinée aux applications d'ECS centralisées car sa sonde a plongeur lui
donne une trés grande réactivité. Le réglage de la température s'effectue
au moyen d'un joystick simple d'utilisation et de l'interface sur I'écran.
La température doit étre réglée en conformité avec les réglementations
locales et nationales applicables. Température réglable entre 5 - 95°C. Le
régulateur compact est congu pour faire fonctionner les vannes rotatives
DN 15-50 sur un angle de travail de 90°.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
Température ambiante : max. +55 °C

min. -5 °C
Sonde de température type NTC

Sondes :

Plage de température,
Sonde de départ : +53a +95 °C

Indice de protection : P41

Classe de protection : Il

Alimentation électrique : 230 £ 10 % V CA, 50 Hz

Consommation électrique - 230 V CA : 10 VA
Couple : 6 Nm
Temps de course a vitesse max. : 30s
Poids : 0.7 kg

C € LvD2014/35/EU - EMC 2014,/30/EU - RoHS 2011,/65,/EU

Note

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
Température ambiante : max. +55 °C

min. -5 °C
Sonde de température type NTC

Sondes :

Plage de température,
Sonde de départ : de +5 a +95°C

Indice de protection : P41

Classe de protection : Il

Alimentation électrique : 230+ 10 % V CA, 50 Hz

Consommation électrique - 230 V CA : 10 VA
Couple : 6 Nm
Temps de course a vitesse max. : 30s
Poids, CRS131 : 0,7 kg

CRS135: 0,8 kg
Raccordement, kit de montage : _____ Filetage extérieur (R), EN 10226-1
Matériau

Sonde de débit.
Kit de montage pour sonde de débit :
Laiton résistant a la dézincification, DZR*

Acier inoxydable

* Adapté aux applications d'eau potable

C € LvD2014/35/EU - EMC 2014,/30,/EU - RoHS 2011,/65/EU

Art. n® Référence Couple [Nm] Tension (VAC) Note
12723100 CRS131
6 230 B
12723500 CRS135 Transformateur avec prise UK
° REFERENCES SUPPLEMENTAIRES
1 Accessoires 44-48 Pour en savoir plus www.esbe.eu
Guide et dimensionNemEent............ccouveenreeereereennns 107-119

CATALOGUE ESBE * FR * A
Valable & partir du 01.06.2016
© Copyright. Nous nous réservons le droit d'apporter des modifications




ALG434, ALGA36 ALG438

SERVOMOTEUR
Serie ALG400

* Parfaite adéquation entre le servomoteur et les vannes de
la série VLG100 ESBE

« Différents signaux de commande disponibles

* Montage aisé grace a la bague de serrage filetée

¢ Indicateur de course sur le servomoteur

Le servomoteur thermoélectrique de la série ALG400 ESBE est adapté
aux vannes de ventilo-convecteur telles que celles de la série VLG100

ESBE, dans les applications de chauffage et de refroidissement. Le

servomoteur a une force de 140 N et une course de travail de 2,5 mm.

Lassemblage du servomoteur-vanne s'effectue aisément grace a la
bague de serrage filetée. Cette série est déclinée dans 3 versions.
Le servomoteur est disponible en versions 24V CA/CC ou 230V

CA avec un signal a 2 points ou en version 24V CA avec un signal de

commande proportionnel.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
Température ambiante : max. 50°C

min. 2°C
Indice de protection : IP 44 (montage vertical)
Classe de protection : Il
Alimentation électrique, ALG434: 110-230V AC, 50/60 Hz

ALGA436: 24V AC, 50/60 Hz; 24V DC
ALG438: 24V AC, 50/860 Hz

Consommation électrique - au démarrage,
ALG434: 50W (230V)
ALG434: 12W (110V)
ALGA436: 4w
ALG438: 5W
Consommation électrique - en fonctionnement: ____ 1.8W
Signal de commande, ALG434,/ALG436: 2-point
ALGA438: 0-10v DC
Temps de cours: voir tableaux pages 127
Course : 2.5 mm
Force : 140 N
Poids,, ALG434,/ALGA36: 0.15kg
ALG438: 0.17 kg
Matériau : Boitier en technopolymére autoextinguible VO

C € LvD2014/35/EU - EMC 2014,/30/EU - RoHS 2011,/65/EU

— — 4IT 3
P a— /_ﬁ\ -
: | [ AN
[a')
% = ° =
10
£ §
M30x1.5 ALGA434 / ALG436 ALG438
ALGA43X 2 points, Course 2.5 mm
i Consommation électrique
Art. n® Référence dali Tensm_n vV Force [N] a Note
alimentation [V] au démarrage en fonctionnement
50W (230V)
22500100 ALG434 110-230V AC
140 12W (110V) 1.8W
22500200 ALG436 24V AC/DC 4W
ALG438 Proportionnel, Course 2.5 mm
q Consommation électrique
Art. n® Référence dali Tensno_n v Force [N] Note
alimentation [V] au démarrage en fonctionnement
22500300 ALG438 24V AC 140 5W 1.8W

48

CATALOGUEESBE * FR * A
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ESBE SYSTEM COMPONENTS | FAN COIL VALVES & ACTUATORS

-'k’ —»>p > j A—>py > AB "'“‘: A_»#‘B_'AB
s e
VANNE DE VENTILO-CONVECTEUR
Serie VLG100

* Parfaite adéquation entre la vanne et le servomoteur de la série
ALG400 ESBE
* Comj et simple air ]

* Différentes valeurs Kus disponibles

La vanne de la série VLG100 ESBE est une vanne linéaire adaptée
pour controler I'eau chaude et I'eau réfrigérée dans les installations de
chauffage, 4 air conditionné et les unités de ventilo-convecteur. Les
vannes sont motorisées par le servomoteur ALG400 (servomoteurs
électrothermiques) et I'assemblage du servomoteur-vanne s'effectue
aisément grice a la bague de serrage filetée. Gréce a ses dimensions
compactes, la vanne VLGI00 est simple a installer dans les espaces
exigus, par exemple sur les unités terminales.

Les vannes sont disponibles en 2 voies, 3 voies ou 3 voies avec
dérivation et sont normalement fermées (NF) sans servomoteur, ce qui

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Classe de pression : PN 16
Course : 2.5 mm
Fuites : 0%
Température: max. +95°C
min. +5°C
Liquide: eau
Mélanges eau/glycol, max. 30%
Raccordement : Filetage extérieur (G), ISO 228/1
Matériau
Corps : Laiton CWB17N
Tige : PPS, GF50%
Joints, joint torique : EPDM
Ressort : Acier inoxydable

PED 2014,/68/EU, article 4.3

0| M30x1.5,
s
t

M30x15. ,[:\1 M30x1.5 “-'7

1

signifie que la tige ferme vers le haut. Le couplage avec le servomoteur B
ALG400 ESBE est également normalement fermé (NF) avec la tige se B L%J .8 |
déplagant vers le haut. vLG122 VLG132 vLG142
VLG122 Vanne 2 voies
Art. n® Référence DN Kvs A B B D E F P[ﬁigls Note
21500100 0.25 0.12
21500200 0.4 0.12
21500300 15 0.63 G %" 52 23 27 18 65 0.12 -
21500400 1 0.12
VLG122
21500500 18 0.12
21500600 2.5 0.15
21500700 20 4 G %" 56 24 26 18 65 0.38 -
21500800 6.3 0.36
VLG132 Vanne 3 voies
Art. n® Référence DN Kus Kus AP B c D E F Poids Note
A B [kg]
21501100 0.25 0.25 2.5 013
21501200 04 04 2.5 0.13
21501300 15 0.63 083 2.5 G e" 52 23 27 16 65 013 -
21501400 1 083 2.5 013
VLG132
21501500 1.6 1 1.5 013
21501600 2.5 1.6 1.5 017
21501700 20 4 2.5 10(04) | G%" 56 24 26 16 65 0.41 -
21501800 6.3 4 1.0(0.4) 0.40
VLG142 Vanne 3 voies avec by-pass
Art. n? Référence DN Kus Kus AP B c D E F Poids Note
A B [kg]
21502100 0.25 0.25 2.5 0.20
21502200 04 04 2.5 0.20
21502300 15 0.63 083 2.5 G " 52 35 27 16 88 0.20 -
21502400 1 083 2.5 0.20
VLG142
21502500 186 1 1.5 0.20
21502600 2.5 1.6 1.5 0.27
21502700 20 4 2.5 10(04) | G%" 56 50 26 16 98 0.52 -
21502800 6.3 4 10(04) 0.51
Q REFERENCES SUPPLEMENTAIRES
1 Guide et dimensionnement.........ccccnneeeennn: 127128 Pour en savoir plus........crennns www.esbe.eu

CATALOGUE ESBE * FR * A
Valable & partir du 01.06.2016
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ACCESSOIRES ESBE

SERVOMOTEURS ET REGULATEURS

KITS D'ADAPTATION

A utiliser pour les servomateurs et ’ ‘ g

régulateurs ESBE ,

@ Livré avec le servomateur @ A commander séparément -“_ & ‘
= _fh o6 2TP

Type Séries ARABxx, CRA11x, CRA14x, | Séries 90, CRA12x,  Série 90C
Ipe Art. n® CRA15x, CRB11x, CRB12x, CRC12x
Référence CRC11x, CRG4x, CRD12x, CRS13x

ARAB03

™ I
ESBE VRG, VRB, VRH + 16000500 * @ ®

ESBE MG, G, F, BIV, H, HG

VRG801 16053300 il- o ()

ESBE VRG, VRB, VRH 0

VRG804 if

ARA8B02

ESBE séries MG, G, F, BIV, 16000400 |
H, HG ol

ESBE VRG, VRB, VRH sans 16053700 .
levier pour contréleur SOC 0
I

900
ESBE séries MG, G, F, BIV, 16051300 LU | o
H, HG ' _F_lu
soc et
ESBE séries MG, G sans levier 16053200 1] i o
pour contréleur SOC 1 U
900-270 ']
ESBE séries MG, G sans le- 16053400 L 1 ] o
vier pour servomoteur 92P4, H
95-270M [ J
ARASBO06 I

ks
Honeywell Centra Corona, 16000800 ‘ " )
séries V5433A, V54336,
V54424, V54426 - )
ARA808 ¥ I

16000900 =

Lovato | E ®

ARAB05
_ 16000600 = o
Meibes “
T r
ARAB09
oA 16001000 . I o
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i
= @ ol
|

- e _ LR

Type Séries ARABxx, CRA11x, CRA14x,  Séries 90, CRA12x,  Série 90C
L= Art. n? CRA15x, CRB11x, CRB12x, CRC12x
Reférence CRG11x, CRG14x, CRD12x, CRS13x
ARAS07 16000700 ke ] o
Watts W,
ARAS10 I
Wita Minimix, 16001100 = o
Maximix, H10, H9GG, HSMS .
sooc ""xa
*
Honeywell Centra 16053900 l“[ ]. ® )
ZR, DR, DRU, DRG 't
(DN15 - DN50) il
900CK . *
Honeywell Centra 16051700 Iy () )
Kompakt DRK/ZRK i | = |
S00F *
Meibes /Oventrop/ 16053600 jns ‘I o o
Watts,/ BRV = ':
=
900K \M *
Siemens VBG31, VBI31, 16052500 ';!1 i 1 ® ®
VBF21, VCI31 |
9000 16051800 ?IT?HE o o *
Wita HE Il 4]
1
900A o i *
TAVTR 16051400 il o o
so00L "‘hﬂ. *
Schneider Electric TRV / 16052600 mii o o
TAGTRV w
9008 \M *
16051500 1
Viessmann (DN20 - DN25) * -,%-I ® ®
L
90C-BRV *
BRV 16053500 i & o ®
900E "‘aa I
cTC 16051900 A N )
(mouvement linéaire) .!!, !

Remarque : * Le kit d'adaptation est livré avec un levier qui doit &tre enlevé pour le contréleur de la série SOC. Non requis pour le montage.
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ACCESSOIRES ESBE

SERVOMOTEURS ET REGULATEURS

CONTACT AUXILIAIRE
Serie ARABOO

o
3=

Art. n® Référence Désignation

16200700 ARAB801 | Kit de contact auxiliaire ARAGOO

I

_—
CONTACT AUXILIAIRE - “
Seérie 90 -
Art. n® Référence Désignation
98100690 - Kit de contact auxiliaire, 90

® | REFERENCES
]_ SUPPLEMENTAIRES

Branchements électriques........ 118

MODULE GSM
Serie CRx
Art. n® Référence | Tension [VAC] Désignation
Module GSM a connecter aux
17055800 CRB915 230 contrdleurs ESBE des séries
CRx (sauf série CRA15x) et CUA.
SONDES
Seérie 90C
Art. n® Référence Désignation
17050700 CRS231

Correcteur d'ambiance

17050800 CRS211
17050800 CRS213
17051100 CRS215

Sonde de départ

Sonde universelle

Sonde de température élevée

SONDES
Série CRx

Art. n® Référence
17053100 CRAS11
17056000 CRC911
17051300 CRB916

Désignation
Sonde depart, 5m céble

Sonde extérieure [CRC, CRD]

Sonde de température [CRB915]
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THERMOSTATS D'AMBIANCE
DE NOUVELLES PERSPECTIVES

Une gamme de thermostats d'ambiance de grandes précisions offrant différentes versions en fonction des

besoins. A combiner avec les autres produits ESBE

Choisir son thermostat d'ambiance

TPx100 Programmable, filaire
TPx200 Programmable, sans fil
TEA100 Grande précision, filaire

TMA110 Régulation basique, filaire

TFC100 Applications ventilo-convecteurs, filaire

SERVOMOTEURS m
ESBE COMPATIBLES ; i .

GAMME DE
THERMOSTATS | Signal de

D'AMBIANCE | contrdle | ARAG00 90 ARC300 | ARD100 | ARD200 @ ALGA0O vzc/vzD MBA100 ZRS100 ALF ALB
TEA111, ARAGKS
TEA114, | 2-points . M97,Mg8 | ARC361 | ARD155 | ARD255 ALGA434 tous tous tous - -
ARABXE
TEA117
ARABX5,
. ARABXE, ARC361, | ARD155, | ARD255, |  ALGA434,
TEA119 2points | Apagx7. M97.M88 | Amcag3 | ARD157 | ARD257 ALG436 tous tous tous - -
ARABX8
Ma2P,
TEA128 Prop. ARAB3S, Ma2pP2, ARC368, | rppiso | ARDEBS ALGA438 - - - tous tous
ARAB59 ARC369
Ma2P4
ARABX5
TMA111 g
g . ARABXE, ARC361, | ARD155, | ARD255, |  ALGA434,
TMA112, | 2points | ppjg,y. M97.M88 | Amcag3 | ARD157 | ARD257 ALG436 tous tous tous - -
TMA113
ARABXS
ARABX5,
. ARABXE, ARC361, | ARD155, | ARD255, |  ALGA434,
TPx100 2points | ApaBk7, M37. M38 ARC363 | ARD157 | ARD257 ALG436 tous tous tous - -
ARABXS
ARABXS,
. ARABXE, ARC361, | ARD155, | ARD255, |  ALGA434,
TPx200 2points | \pagx7. Ma7, Ms8 ARC363 | ARD157 | ARD257 ALG436 tous tous tous - -
ARABX8
. ALGA434,
TFC100 2-points - - - - - ALGA36 - tous tous - -
TFC100 Prop. - - - - - ALG438 - - - tous tous

REFERENCES SUPPLEMENTAIRES
Guide et dimensionNNEMENt ... 129-131 Pour en savoir pluS.......n www.esbe.eu

CATALOGUE ESBE * FR * A
Valable & partir du 01.06.2016
© Copyright. Nous nous réservons le droit d'apporter des modifications




COMPOSANTS ESBE

N Bl

TPH114

TPD112 TPW114

THERMOSTAT D'AMBIANCE
PROGRAMMABLE
Série TPx100

* Pour une utili
ou de refroidissement

* Programmable avec des réglages jour et nuit

* TPH114 avec contrdle du point de rosée

¢ Installation aisée

dans les aj

.
PP

de chauffage

La série TPx100 ESBE est une gamme de thermostats d'ambiance
électroniques programmables avec commande MARCHE/
ARRET, pour une utilisation dans les applications de chauffage et
de refroidissement. Les thermostats peuvent étre raccordés a un
servomoteur 2 points ou a ressort de rappel, 4 un circulateur ou
directement a la chaudiere.

THERMOSTATS D'AMBIANCE

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
Température ambiante : max. 40°C
min. 0°C

20..80% HR sans condensation

— TPx100: NTC 10 kQ@25°C

Humidité ambiante :
Température type de sonde

Humidité type de sonde — TPH114 : SHT-21
Classe des contréles de température ErP : |
Contribution de I'efficacité énergétique : 1%
Indice de protection du boitier : IP30

Capacité des contacts :
Alimentation électrique : 2 x 1,5V LR6/AA
Résistance de la pile : > 1 an
Classe de protection : Il

5(1)A @ 250V CA

Matériau

Boitier : ABS + PC autoextinguible VO

C € LvD2014/35/EU - EMC 2014/30/EU - RoHS 2011,/65,/EU

Art. n® Référence Application Plage de sélection Poids [kg] Note
18002100 TPD112 o 10-30°C 018 Programmation quotidienne
Chauffage ou refroidissement ’ .
18002200 | TPW114 5-40°C 017 Programmation hebdomadaire
18002300 | TPH114 | Chauffage ou refroidissement 5-40°C 018 Programmation hebdomadaire

avec sonde hygrométrique

.
o

TPE214

THERMOSTAT D'AMBIANCE
PROGRAMMABLE
Série TPx200

+ Communication sans fil entre le thermostat d'ambiance
et le récepteur

* Pour une utili dans les appli
ou de refroidissement

¢ Installation aisée

TPD214 TPW214

de chauffage

La série TPx200 ESBE est une gamme de thermostats d'ambiance
électroniques sans fil avec commande MARCHE/ARRET, pour une

- L_] “.'L_!Z.;'

utilisation dans les applications de chauffage et de refroidissement. Les

thermostats peuvent étre raccordés a un servomoteur 2 points ou a
ressort de rappel, a un circulateur ou directement a la chaudiére.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
Température ambiante : max. 40°C

min. 0°C
Humidité ambiante : 20...80% HR sans condensation
Type de sonde : NTC 4,7 kQ@25°C

Classe des contréles de température ErP : |

Contribution de I'efficacité énergétique : 1%
Indice de protection du boitier — Thermostats d'ambiance : IP30
— Récepteur : IP4x

Capacité des contacts :
Tension, thermostats d'ambiance :

B(1)A @ 250V CA
2 x 1,5V LRB/AA

Résistance de la pile : > 25 ans
Tension, récepteur : 230+10%V CA, 50Hz
Consommation électrique : 11W
Radiofréquence : 868MHz

>300 metres a l'air libre

>50 metres a lintérieur des batiments
(selon le batiment et I'environnement)
Classe de protection : Il

Distance maximum du récepteur :

Matériau
Boitier  — Thermostats d'ambiance : ___ ABS + PC autoextinguible VO

— Récepteur : ABS autoextinguible VO

C € LvD2014/35/EU - EMC 2014,/30,/EU - RoHS 2011,/65,/EU

Art. n® Référence Application Plage de sélection Poids [kg] Note
18003100 TPE214 0.08+0.16
18003200 | TPD214 | Chauffage ou refroidissement 5-35°C 0.16+0.16 Programmation quotidienne
18003300 | TPW214 0.18+0.16 Programmation hebdomadaire
54 CATALOGUE ESBE + FR + A
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CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Température ambiante : max. 40°C
~E i = min. 0°C
Humidité ambiante : 20..80% HR sans condensation
Plage de régulation : voir tableau
Type de sonde — TEA111, TEA114, TEA117: NTC 4,7 kQe25°C
— TEA11S: NTC 10 kQ@25°C
— TEA128: PTC 2 kQ@25°C
Différentiel/ hystérésis — TEA111, TEA114, TEA117: 0.5°K
: —TEA119: 0.2°K
—TEA128: 0.5°K
Classe des contréles de température ErP  — TEA11x: |
— — —TEA128: i
Contribution de I'efficacité énergétique — TEA11x: 1%
—TEA128: 3%
Indice de protection du boitier: IP30
Capacité du contact — TEA11x: 5(1)A @ 250V AC
Alimentation électrique
THERMOSTAT D'AMBIANCE —TEA111, TEA114, TEA117: __ 230-15/+10% V AC, 50Hz
ELECTRONIQUE —TEA119: 2 x 1.5V LRB/AA
£ —TEA128: 24 £10% V AC/DC, 50Hz
Seme TEA1 OO Consommation électrique — TEA111, TEA114, TEA117: ____ 5,3VA
* Régulation précise —TEAMe8: = O7VA
« Différentes versions pour répondre aux différents besoins Resistance de la batterie —TEA119:_____ > 4ans

¢ Installation aisée Classe de protection : 1

La série TEA100 ESBE est une gamme de thermostats d'ambiance Matériau

électroniques avec commande MARCHE/ARRET, pour une Boitier TEA111/TEA114/TEA117/TEA128 :

utilisation dans les applications de chauffage et de refroidissement. Plastique ABS autoextinguible VO
Les thermostats peuvent étre raccordés a un servomoteur 2 points ou a Bottier TEA119:

ressort de rappel, 2 un circulateur ou directement a une chaudiére. ABS + PC autoextinguible VO

C € LvD2014/35/EU - EMC 2014/30/EU - RoHS 2011,/65/EU

Art. n® Référence Application Plage de sélection Poids [kg] Note
18001100 TEAT11 010
Chauffage 6-30°C o
18001200 TEA117 010 Version inviolable de TEA111
18001300 TEA114 B a0 011 Sélecteur chauffage/refroidissement/arrét
18001400 | TEA128 | Chauffage ou refroidissement 011 Signal de commande 0-10V CC
18001500 TEA119 5-35°C 017

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

— = - Température ambiante : max. 40°C

min. 0°C

Humidité ambiante : 20..80% HR sans condensation

Plage de régulation : voir tableau

THERMOSTAT MECANIGUE Type de sonde : Soufflet rempli de gaz
Différentiel/ hystérésis : <1°K

Sér‘ie TMA’l ’| O Classe des contréles de température ErP : |
) Contribution de I'efficacité énergétique : 1%

* Plage de régulation entre 8°C et 30°C Indice de protection du boitier : P30
* Installation aisée Capacité du contact — TMA111, TMA113: ___ 16(2,5)A @ 250V CA
* Produits accessibles —TMA112 : 5(2,5)A @ 250V CA

Classe de protection : Il

La série TMA110 ESBE est une gamme de thermostats d'ambiance

électromécaniques avec commande MARCHE/ARRET, pour une Matériau
utilisation dans les applications de chauffage et de refroidissement. Les Boitier Plastique ABS autoextinguible VO
thermostats peuvent étre raccordés a un servomoteur 2 points ou a
ressort de rappel, & un circulateur ou directement & une chaudiere. C € LVD2014,/35/EU - EMC 2014,/30/EU - RoHS 2011,/65/EU
Art. n® Référence Application Plage de sélection Poids [kg] Note
18000100 TMA111 011
Chauffage
18000200 TMA112 8-30°C 012 Interrupteur marche/arrét
18000300 | TMA113 | Chauffage ou refroidissement 0.12 Sélecteur chauffage/refroidissement

REFERENCES SUPPLEMENTAIRES
Guide et dimensionNNEMENt ... 129-131 Pour en savoir plUS......rin www.esbe.eu
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THERMOSTATS D'AMBIANCE

—— i ]

TFC111, TFC121 TFC112, TFC122 TFC139

THERMOSTAT D'AMBIANCE
VENTILO-CONVECTEURS
Series TFC100

* Des versions en 24 V et 230 V sont disponibles

* Différentes versions pour répondre aux différents besoins

* Pour une utilisation avec des ventilo-convecteurs a 2 ou 4 tuyaux
* Plage de régulation entre 5°C et 30°C

La série TFC100 ESBE est une gamme de thermostats d'ambiance
pour ventilo-convecteurs, pour une utilisation dans les applications
de chauffage et de refroidissement. Les thermostats peuvent étre
raccordés a un servomoteur 2 points ou a ressort de rappel et a un
ventilateur.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Température ambiante : max. 40°C

min. 0°C
Humidité ambiante : 20..80% HR sans condensation
Plage de régulation : 5-35°C

Type de sonde : NTC 10kQ@25°C
Classe des contrdles de température EPP  — TFC11x, TFC12x : |

—TFC139 Vv
Contribution de I'efficacité énergétique —TFC11x, TFC12x: ___ 1%
—TFC139 3%
Indice de protection du boitier : IP30
Capacité du contact : voir tableau

Alimentation électrique — TFC11x : 230-15/+10%V CA, 50Hz
—TFC12x: 24-15/+10%V CA, 50Hz

—TFC139: __ 230-15/+10%V CA, 50Hz ou

24-15/+10%V CA, 50Hz

Consommation électrique — TFC111, TFC12x : 1 VA
—TFC112: 7.7 VA
— TFC138 1.2 VA

Classe de protection : Il

Matériau
Boitier : ABS + PC autoextinguible VO

C € LvD2014/35/EU - EMC 2014,/30/EU - RoHS 2011/65/EU

Art. n? Référence Application Plage de sélection Poids [kg] Note
18004100 TFC111 o 017 systéme a 2 tuyaux
Chauffage ou refroidissement 5-35°C A A

18004200 TFC121 017 systéme & 2 tuyaux

18004300 TFC112 018 systéeme a 4 tuyaux

18004400 @ TFC122 | Chauffage et refroidissement 5-35°C 018 systéme a 4 tuyaux

18004500 | TFC139 019 Signal de commande 0-10V CC

i REFERENCES SUPPLEMENTAIRES
Guide et dimensioNNemMent...........coeereennnns 128-131 Pour en savoir pluS ... www.esbe.eu
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PRODUITS POUR

COMBUSTIBLES SOLIDES
L'UTILISATION DE COMBUSTIBLES
SOLIDES POUR LE CHAUFFAGE PEUT
ETRE UN VERITABLE DEFI

Les produits pour combustibles solides ESBE ont été principalement développés pour simplifier
l'installation et la régulation. Ils chargent automatiquement les ballons de stockage et protéegent les chaudieres a

combustibles solides contre les températures de retour basses.




SYSTEMES ESBE

Brevet en cours
d'homologation

UNITE DE CHARGE
Série LTC200

* Contrale précis de la température de I'eau de retour

* Vitesse de pompe entiérement ajustable pour optimiser le
chargement du réservoir de stockage

* Pompe haut rendement en conformité avec la nouvelle directive ErP

* Fonction de purge intégrée

La série LTC200 est une unité de charge avec pompe haut rendement
intégrée. L'unité de charge permet a la chaudiére d'atteindre une
température de combustion élevée, afin de maintenir les émissions au
plus bas niveau possible. Par dessus tout, I'unité de charge permet de
s'assurer que la température de retour a la chaudiére reste élevée pendant
tout le cycle de combustion ce qui optimise les performances de la
chaudiere. Elle réduit la formation de goudron et augmente la durée de
vie de la chaudiere. La pompe haut rendement intégrée dans l'unité de
charge répond aux exigences des nouvelles directives européennes en
matiére de produits liés a I'énergie. Cette directive définit les exigences
normalisées en matiere d'efficacité énergétique et optimise I'1EE (indice
d'efficacité énergétique ) a 0,23.

SERIE LTC261 Filetage intérieur avec pompe électronique de 6 m

0 4Fa Adaptateur de Puissance*
Art.n Référence DN connexion (W] (max At)
55004000 95 35
55004100 80 30
LTC261 25 G1°
55004200 65 25
55004300 55 20
55004400 95 35
55004500 80 30
LTC261 32 G 1va"
55004600 B5 o5
55004700 55 o0
55004800 g5 35
55004900 80 30
LTC261 40 G 1"
55005000 65 25
55005100 55 20

SERIE LTC271 Filetage intérieur avec pompe électronique de 7,5 m

Art. n® Référence DN Ad:;):g;i:.;rnde [ksz]s' ST::; Ay
55007100 130 40
55007200 115 35
55007300 LTC271 40 G 1" 100 30
55007400 80 25
55007500 65 20
55007600 130 40
55007700 115 35
55007800 LTC271 50 Ga" 100 30
55007900 80 25
55008000 65 20

3 REFERENCES SUPPLEMENTAIRES
1 Accessoires
Guide et dimensionNement............ccoeveenmreeerenreennn. 132-1

PRODUITS POUR COMBUSTIBLES SOLIDES

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Classe de pression : PN 6
Température du fluide : max. 110°C
min. 0°C
Température ambiante : max. 60 °C
min. 0°C

Taux de fuite A- AB :
Taux de fuite B - AB :

Plage de réglages Kv/Kvm" :

Tension d'alimentation :

Consommation électrique :

max. 0,5 % du débit max. (@max)
max. 3 % du débit max. (Amax)
100

230 * 10 % VCA, 50 Hz
LTC261, 3 - 45 W
LTC271,3 - 76 W

Classe énergétique :
IEE (indice d'efficacité énergétique)

A

Cordon d'alimentation :
Raccordements :

<0,23
01 m

Matériau
Corps de vanne et capot :
Isolation :

Filetage intérieur, EN 10226-1

Fonte nodulaire EN-JS 1050
PPE noir 35g/I

Conformités et certificats :
PED 2014,/68/EU, article 4.3

Ce

Température du

Température du

64
34

mélange
55°C+5°C
B60°C+5°C
B65°C+5°C
70°C+5°C
55°C+5°C
B60°C+5°C
B65°C+5°C
70°C+5°C
55°C+5°C
60°C+5°C
65°C+5°C
70°C+5°C

207

227

241

mélange
50°C+5°C
55°C+5°C
B60°C+5°C
B65°C+5°C
70°C+5°C
50°C+5°C
55°C+5°C
B60°C+5°C
B65°C+5°C
70°C+5°C

241

246

Autres produits

LVD 2014,/35,/EU
EMC 2014,/30,/EU
RoHS 2011,/65,/CE

D

Poids (kg)

50 209 110 4,40

50 219 4,55

50 226 4,60

D Poids (kg)

50 226 110 4.6

50 228 6,0

17-21

Pour en savoir plus

www.esbe.eu

* Les recommandations suivantes s'appliquent uniquement & ce produit. Pour les besoins généraux du systéme, des restrictions peuvent survenir au niveau de la puissance de sortie possible (disponible Ap = 15 kPa).
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Brevet en cours
d'homologation

VANNE DE CHARGE CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
- Classe de pression : Série VTC510, PN 10
Seérie VTC500 Série VTC530, PN 6
Température du fluide : max. 110 °C

* Controle précis de la température de I'eau de retour.

* Installation facile. Pas besoin de vanne de réglage. - — - min: 0°E

* La série VTC530 comprend vannes d'arrét et isolation. Ajoutez la PPESS!DH d!f'ﬁ?r‘ent!elle max. - 100 i (1,0l

pompe la plus adaptée. Pression d}ffer‘entlelle max.A-B:____ 30kPa(0,3 bar)

« Entretien facile. mais normal non né ire Taux de fu!te A-AB: max. 1 % de Kvs

? ) Taux de fuite B - AB: max. 3 % de Kvs

Plage de réglages Kv/Kvm" : 100

La série VTC500 est une vanne thermique utilisée pour les chaudiéres Raccordements : Filetage intérieur (G), ISO 228,/1

a combustibles solides jusqu'a 150 kW. La vanne de charge permet a la Filetage intérieur (Rp), EN 102261

chaudiére d'atteindre une température de combustion élevée, afin de Filetage extérieur (G), ISO 228,/1

maintenir les émissions au plus bas niveau possible. Par dessus tout, la

vanne de charge permet de s'assurer que la température de retour a la Matériau ;

haudiére reste élevée pendant tout le cycle de combustion ce qui optimise Corps devanne etcapot: ____________Fonte nodulaire EN-JS 1050

Isolation : PPE noir 35g/I

les performances de la chaudiere. Elle réduit la formation de goudron et
augmente la durée de vie de la chaudiére. PED 2014,/68,/EU, article 4.3

VTCS531 Filetage intérieur VTes31 vresn
a a4 p a Poids
Art. n® Référence DN Kvs Raccord Température du mélange A B Cc D tkal
51025600 58°C+4°C
51025700 VTC531 25 8 G1" B3°C+4°C 197 77 121 110 2,0
51025800 73°C+4°C
51026100 58°C+4°C
51026200 B3°C+4°C
VTC531 32 8 G 1va" 230 77 138 110 2,2
51027600 B8°C+4°C
51026300 73°C+4°C
51026500 53°C+4°C
51026600 58°C+4°C
VTC531 40 8 G 17" 242 77 143 110 2,3
51026700 B3°C+4°C
51026800 73°C+4°C
51027000 53°C*4°C
51027100 58°C+4°C
VTC531 50 12 Ge" 260 77 152 110 2,6
51027200 B3°C+4°C
51027800 68°C+4°C
VTC511 Filetage intérieur
a a4 a a Poids
Art. n® Référence DN Kvs Raccord Température du mélange A B c D tkal
51020100 53°C+5°C
51020200 58°C+5°C
51020300 B3°C+5°C
VTC511 25 9 Rp 1° 93 34 69 47 0,84
51021100 B68°C+5°C
51020400 73°C+£5°C
51020500 78°C+5°C
51020600 53°C+4°C
51020700 58°C+4°C
51020800 B3°C+4°C
VTC511 32 14 Rp 174" 105 38 75 55 1,38
51021200 B8°C+4°C
51020800 73°Cx4°C
51021000 78°C+4°C

AUTRES TABLEAUX PAGE SUIVANTE »
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COMPOSANTS ESBE

VTC512 Filetage extérieur

Art. n® Référence DN Kvs Raccord

51021500
51021600
51021700
51022500
51021800
51022000
51022100
51022200
51022600
51022300

VTC512 25 9 G 1va"

VTC512 32 14 G 1%"

VANNE DE CHARGE
Série VTCA00

* Grande précision de la température de retour
* Haute valeur Kvs

* Réglages de la température fixe ou ajustable
* Large choix de température

Les vannes de charge de la série VTC400 sont congues pour des
applications & combustibles solides qui nécessitent un contrdle de la
température de retour stable a la chaudiére permettant d'améliorer
leur efficacité, réduire la formation de goudron et augmenter leur
durée de vie.

PRODUITS POUR COMBUSTIBLES SOLIDES

Température du mélange A B c D

53°C+5°C
58°C+5°C
B3°C+t5°C 93 34 69 47 0,80
68°C+5°C
73°C+£5°C
53°C+4°C
58°C*4°C
B63°C+4°C 105 38 75 55 1,31
B68°C*4°C
73°C+4°C

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
Classe de pression : PN 10
Température du fluide : max. 100 °C
min. 0 °C
Mélange, 100 kPa (1,0 bar)
Reépartition, 30 kPa (0,3 bar)
Taux de fuite A - AB : Etanche
Taux de fuite B - AB: max. 3 % de Kvs
Plage de réglages Kv/Kv™ : 100
Raccordements : Filetage extérieur, ISO 228/1

Pression différentielle max. :
Pression différentielle max. :

Matériau
Corps de vanne et autres parties métalliques en contact avec le fluide :
Laiton DZR, CW B02N, résistant a la dézincification

PED 2014,/68/EU, article 4.3

B==4

2 1
(==
O
! A
VTC412
VTC412 Filetage extérieur
Art. n® Référence DN Kvs Raccord Température du mélange A B Cc D Poids [kg]
51060100 52°C £ 3°C
51060200 57°C £ 3°C
51060300 VTC412 25 55 G1" 62°C + 3°C 84 62 48 56 0.69
51060400 67°C = 3°C
51060500 72°C + 3°C
VTC422 Filetage extérieur
Art. n® Référence DN Kvs Raccord Température du mélange A B Cc D Poids [kg]
51060600 VTC422 25 4.5 G1" 52-72°C = 3°C 84 62 60 56 0.78
O REFERENCES SUPPLEMENTAIRES
1 Accessoires 64 Autres produits 1721
Guide et dimensionnement... ...132-134 Pour en savoir plus www.esbe.eu
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COMPOSANTS ESBE | PRODUITS POUR COMBUSTIBLES SOLIDES

VANNE DE CHARGE
Série VTC300

¢ Contrdle précis de la température de I'eau de retour
* Installation facile. Pas besoin de vanne de réglage

¢ Entretien facile, mais nor | non e

La série VTC300 est une vanne de charge compacte et précise utilisée
pour les chaudieres a combustibles solides jusqu'a 30 kW. La vanne de
charge permet a la chaudiére d'atteindre une température de combustion
élevée, afin de maintenir les émissions au plus bas niveau possible. Par
dessus tout, la vanne de charge permet de s'assurer que la température de
retour a la chaudiére reste élevée pendant tout le cycle de combustion ce
qui optimise les performances de la chaudiére. Elle réduit la formation
de goudron et augmente la durée de vie de la chaudiére.

VTC311 Filetage intérieur

Art. n® Référence DN Kvs Raccord
51000100
51000200
VTC311 20 3.2 Rp 34"
51000300
51000400

VTC317 Bride de pompe/filetage extérieur

Art. n® Référence DN Kvs Raccord
51002200
51002300
VTC317 20 3,2 PF 1 72", G1"
51002400
51002500

VTC312 Filetage extérieur
Art. n® Référence DN Kvs Raccord

51000800
51000800
51001000
51001100
51001500
51001600
51001700
51001800

VTC312 15 2,8 G 34"

VTC312 20 3,2 G1"

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Classe de pression : PN 10
Température du fluide : max. 100 °C

min. 0 °C
Pression différentielle max. : Mélange, 100 kPa (1,0 bar)
Pression différentielle max. : Répartition, 30 kPa (0,3 bar)
Taux de fuite A - AB : Etanche
Taux de fuite B - AB: max. 3 % de Kvs
Plage de réglages Kv/Kvm" : 100
Raccordements : Filetage intérieur, EN 10226-1

Filetage extérieur, ISO 228/1

Matériau
Corps de vanne et autres parties métalliques en contact avec le fluide :
Laiton DZR, CW B02N, résistant a la dézincification

PED 2014,/68/EU, article 4.3

Température du mélange A B c D F;iigd]s
47 °C+2°C
57°Cx2°C

70 42 42 46 0,53
62°C+2°C
72°C+x2°C

Température du mélange A B c D kgl

47°C+2°C
57°C+*2°C
62°C+2°C
72°C+2°C

75 42 42 57 0,57

Température du mélange A B

47°C+x2°C
57°C+2°C
B2°C+t2°C
72°C+2°C
47°C+x2°C
57°C+2°C
B2°C+2°C
72°C+2°C

70 42 42 46 0.48

70 42 42 46 0,51

AUTRES TABLEAUX PAGE SUIVANTE »
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COMPOSANTS ESBE

PRODUITS POUR COMBUSTIBLES SOLIDES

VTC318 Ecrou rotatif/filetage extérieur

Art. n® Référence DN Kvs Raccord Température du mélange A B
510029800 47°C+2°C
51003000 VTC318 20 3.2 RN 1", G 1" 57°C+2°C 70 42 42 46 0,49
51003100 B2°C+2°C

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

_I Classe de pression : PN 10

= Température du fluide : max. 100°C

min. 0°C

Température du mélange : 60°C + 45°C

ENSEMBLE VANNE DE CHARGE F'resZion différentielle rgax. : Mélange, 100 kPa (1,0 bar)

Série UTC317 Pression différentielle max. : Répartition, 30 kPa (0,3 bar)

Taux de fuite A-AB : Etanche

* Protection de chaudiéres jusqu'a 20 kW contre les températures Taux de fuite B - AB: max. 3 % de Kvs

de retour trop basses Plage de réglages Kv/Kv™ : 100

« Efficacité de charg des ballons de stockage Raccordements : Filetage extérieur, ISO 228,/ 1

La série UTC300 ESBE est une combinaison de deux vannes thermiques Matériau

a 3 voies congues pour protéger la chaudiére contre des températures Corps de vanne et autres parties métalliques en contact avec le fluide :

de retour trop basses. Le maintien d'une température de retour élevée — laiton DZR CWBO2N, resistant 4 la dézincification

et stable contribue a une plus grande performance de la chaudiére,

1. . \ . . Composition :
a réduire la formation de goudron et a prolonger la durée de vie de ) ' .
la chaudiére. La série UTC300 est utilisée dans des applications de VEZSE de charge VTC317, avec température douverture: ______ 60 °C

chauffage jusqu'a 20 kW ot des chaudiéres a combustibles solides sont
utilisées pour alimenter les réservoirs de stockage. Les vannes sont
installées dans le conduit de retour vers la chaudiére (en association avec PED 2014/68/EU, article 4.3
deux températures d'ouverture 45°C et 60°C, ce qui augmente l'efficacité

de chargement du réservoir tampon).

Vanne de pré-mélange VTC318, avec température d'ouverture :__ 45 °C

UTC317 Bride de pompe/Filetage extérieur

Raccord i
Art, n® Référence DN Kvs A B c D E F PRI
[ka]
G H
51500100 uTC317 20 23 PF1%" | G1' | 147 | 42 42 57 72 35 1,06

REFERENCES SUPPLEMENTAIRES

o
1 Accessoires 64 Autres produits 17-21
Guide et dimensionNeMENt............orreverreneens 132-134 Pour en savoir plus www.esbe.eu
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COMPOSANTS ESBE | PRODUITS POUR COMBUSTIBLES SOLIDES

REGULATEUR DE TIRAGE
Série ATA200

* Régulation de la température des chaudiéres a combustibles

lides en aj 1t I'alim ion en air.
¢ Aucun raccordement compliqué ou cablage électrique n'est nécessaire.
* Entretien facile, mais nor non né ire.

La série ATA200 est un dispositif de controle permettant de réguler la
température des chaudiéres a combustibles solides. La téte de commande
thermostatique détecte la température et régule 'ouverture du volet
d'arrivée d'air dans le foyer grace & un levier et une chainette. Le régulateur
de tirage est enti¢rement réglable dans les plages de températures de 35-95
°C et de 60 °C-95 °C. Le régulateur de tirage est directement relié au circuit
d'eau de la chaudiére par un doigt de gant fileté.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Température de service max. :

Plage de régulation :

100°C

35-95°C ou 60-95°C

Force de levage :

10N

Course de levage:

55 mm

Longueur de la chainette :

18 m

Raccordement :

Matériau
Pieces métalliques :

Filetage extérieur, ISO 228/1

Acier

Traitement de surface :

Galvanisation

Raccord Dimensions i
Art. n® Référence IR Gl (e Plage de temp. Roids Note
[N] D A B © [kl
56001100 6% 130 50 29 0,38
56001500 ATA212 10 35-95° N 155 75 29 0,41 -
56001200 G1" 0,40
130 50 29
56001300 ATA222 10 60-95° G %" 0,38 -
L] ]
e
|
n In CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
Température ambiante - stockage : -30°Ca +50 °C
b - utilisation : 0°Ca+50°C

THERMOSTAT DE GAZ DE FUMEE
Seérie CTF150

* Contact on/off basé sur la température des gaz de fumée
* Température de commutation entre 20 °C et 240 °C

La série CTF150 est congue pour commander l'activation et la
désactivation des circulateurs et des unités de charge. Le thermostat

de gaz de fumée est composé d'une sonde de température connectée
al'unité de commutation. L'unité de commutation est utilisée pour
commander l'alimentation électrique d'un circulateur ou d'une unité de
charge avec un circulateur intégré. La sonde de température peut étre
montée sur l'extérieur de la canalisation de gaz de fumée, ou a l'intérieur
de la canalisation en utilisant le doigt de gant de la série CTF851. L'unité
de commutation est préparée pour faciliter le montage mural.

Plage de temp.

Art. n® Référence d A Temp. max. sonde
e commutation
56020100 CTF151 20-240°C 500°C
Options série CTF151
Art. n® Référence Désignation
56020200 CTF851 Doigt de gant
° REFERENCES SUPPLEMENTAIRES

Exemples d'installation

Indice de protection :

IP54 (EN 60529)

Capacité du contact - contact N/C :
- contact N/O :

max. 16(2,5) A, 230 VCA
max. B8,3(2,5) A 230VCA
min. : 24V AC/DC, 100 mA

Hystérésis :

7% de la plage d'échelle

Sonde de température :

BB mm x 96 mm

02kg

Plastique ABS

conduit : 81,5 mm x 1500 mm
Doigt de gant : B8 mm x 0,75 mm, longueur 100 mm
Poids :
Matériau
Couvercle du boitier :
Boitier :

Plastique PA (renforcé)

Sonde de température :

isolation :

Doigt de gant :

Acier inoxydable (CrNi, 1,4301)

Flexible en plastique PVC

Acier inoxydable (CrNi, 1,4571)

C € EN14597- LVD 2008,/95,/CE - CEM 2004,/108,/CE

134 Pour en savoir plus
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COMPOSANTS ESBE

SOUPAPE DE SECURITE THERMIQUE
Série VST100

* Sécurité exceptionnelle pour les chaudiéres a combustibles solides.
* Deux sondes de température indépendantes.
* Tuyau métallique de protection sur les tubes capillaires.

La série VST100 empéche les exceés de température dans les chaudieres a
combustibles solides. Des puissances de chauffage pouvant atteindre 100
kW maximum sont autorisées pour ces systémes. La soupape de sécurité
thermique est une soupape de décharge a si¢ge unique qui s'ouvre en cas
d'élévation de la température. Installez de préférence la soupape de sécurité
thermique dans l'arrivée d'eau froide de I'échangeur thermique de sécurité.

. A
r | - o
B
Am—
Vanne Doigt deigiant
Température Capacité de
Art. n® Référence d'ouverture décharge DN
[°c] [m?/h]"
36027000 VsT112 95 J_rg 2,1 20

ACCESSOIRES ESBE
THERMOSTATS, ETC.

P W W
Eemt NN
=gt B

Options séries LTC100, LTC200, VTC530, VTC510

Art. n® Référence Désignation Note

57020100 Thermostat 50°C

57020200 Thermostat 55°C

57020300 Thermostat 60°C

57020800 VIGssT Thermostat 85°C i

57020400 Thermostat 70°C

57020500 Thermostat 75°C

57020600 VTC952 | Thermométre, 3 pces -

57020700 VTC953 | Isolation, > DN32 -
Q REFERENCES SUPPLEMENTAIRES
1 Exemples d'installation

PRODUITS POUR COMBUSTIBLES SOLIDES

Remargque : 1) A une pression différentielle de 1 bar

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
Conditions de fonctionnement

Classe de pression : PN 10
Température : max. +125 °C
Fonctionnement
Température d'ouverture : 95°C +0/-4°C
Puissance thermique de la chaudiére : max. 100 kW
Longueur du tube capillaire : 1,.3m
Raccordement -

Vanne : Filetage intérieur (G), ISO 228/1

Doigt de gant : Filetage extérieur (G), ISO 228/1

Matériau

Corps de vanne et autres parties métalliques en contact avec le fluide :
Laiton CW 614N

Fabriqué par SYR pour ESBE
Conformément a la norme PED 97,/23/CE, IV et aux normes EN
14597, VdTUV-Merkblatt Temperatur 100

C€ooss =,
Raccord Poids
A B © D E F [kg]
G %" G 1" 60 31 70 150 0,58
L
=
(=1}
Options série VTC300
Art. n® Référence Désignation Note
57000100 Thermostat 45°C
57000200 Thermostat 55°C
57000300 = VTCS31 | Thermostat 60°C -
57000400 Thermostat 70°C
57000500 Thermostat 80°C

134 Pour en savoir plus www.esbe.eu
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VANNES DE DERIVATION
COMMUTATION RAPIDE. GRANDE
LONGEVITE.

DESIGN COMPACT.

Les vannes de dérivation ESBE sont concues pour permuter rapidement le sens du flux entre deux circuits. Elles

° Légende
2-P 2 points SPST = Single Pole Single Throw

@ Ressort de rappel

offrent de tout nouveaux domaines d'application.




COMPOSANTS ESBE

VANNES DE DERIVATION

Filetage intérieur, IP20
sans cable/céable détachable

VANNE DE DERIVATION MOTORISEE
Séries VZC, VZD

* Commutation rapide

* Programme anti-grippage tous les 7 jours
* Taux de fuite interne a 0 %

* Contact auxiliaire disponible

Les vannes VZC et VZD sont une gamme de vannes de dérivation
compactes en laiton congues pour des pompes a chaleur, le chauffage au
sol ou des applications HVAC. Leur principale propriété est la capacité
de permuter rapidement le sens du flux entre deux circuits, ce qui signifie
un fonctionnement d'une grande efficacité énergétique. Le servomoteur
de la série VZC est équipé d'un connecteur de type Molex pour un
raccordement rapide a la régulation. Le servomoteur de la série VZD est
livré avec un cable fixe et a un indice de protection de IP40. En option,
les séries VZC et VZD peuvent étre fournies avec un contact auxiliaire

>105 X\

VZC161 Filetage intérieur

Filetage extérieur, IP20
sans cable/cable détachable

«%—»
—»%4—

Raccord a compression, IP20
sans cable/ cable détachable

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Classe de pression : PN 6
Température du fluide : max. (en continu) +95 °C
max. (temporairement) +110 °C

min. +5 °C

Chute de pression différentielle max. : Dérivation, 80 kPa (0,8 bar)
Mélange, 50 kPa (0,5 bar)

Taux de fuite en % du débit : 0

Raccordements : Filetage femelle (Rp), EN 10228-1
Filetage male (G), IS0 228/1

Raccord a compression (CPF), EN 1254-2

Température ambiante : max. +60 °C

min. 0 °C
Alimentation électrique : 230 = 10 % V CA, 50 Hz
Consommation électrigue max. 15 VA
Consommation électrique en veille : 09 VA

Signal de commande :

2 points SPST (Single Pole Single Throw - unipolaire & une direction)
Indice de protection : série VZC, IP20
série VZD, IP40
Classe de protection : Il
Temps de course : 3s

Valeur nominale du contact auxiliaire : 2(1)A250V CA
Longueur de céble : 18 m
Matériau

Corps de vanne : Laiton résistant a la dézincification, DZR
Bouchon et plague de recouvrement : PPS
Axe: Acier inoxydable, SS 2346

Joints toriques : EPDM

C € LVD2014/35/EU - EMC 2014,/30/EU - RoHS 2011,/65/EU
PED 2014,/68,/EU, article 4.3

Version de

Art. n® Référence DN Kvs Raccord A B Cc D E A Poids (kg)
cablage
43060200 VZC161 20 6,0 Rp 34" 70 42 99 70 58 1) 0,58
VZC162 Filetage extérieur
Art. n® Référence DN Kvs Raccord A B c D g Versionde | b kg
cablage
43080600 15 3.5 G %" 1)
43060700 VzC162 70 42 99 70 58 2) 05
20 6,0 G1"
43080800 1)
VZC152 Filetage extérieur
Art. n® Référence =~ DN Ks Raccord A B c D g | Versionde | 5o kgl
cablage
43061200 VzZC152 20 6,0 G1" 70 42 99 70 58 1), 4) 0,58
VZC263 Raccord a compression
Art. n® Référence DN Kvs Raccord A B c D g versionde | b ikg)
cablage
43061400 VZ0263 20 4.5 CPF 22 mm 111 49 99 70 58 3) 086
43061600 25 6,0 CPF 28 mm 114 56 99 70 58 3) 0,7
AUTRES TABLEAUX PAGE SUIVANTE »
° REFERENCES SUPPLEMENTAIRES
1 Accessoires 67 Pour en savoir plus www.esbe.eu
Guide et dimensionnement 135

Remargque : * Valeur Kvs en mode dérivation, mesurée en m3/h pour une chute de pression de 1 bar. Valeur Kvs en mode mélange, 10 % plus basse 1) Cable détachable 2) Sans cable 3)Cable fixe 4) Avec contact

auxiliaire

66

CATALOGUE ESBE * FR + A
Valable & partir du 01.06.2016
© Copyright. Nous nous réservons le droit d'apporter des modifications.



COMPOSANTS ESBE | VANNES DE DERIVATION

4—%—»

f
—>%4—

Filet intérieur, IP40 Filet extérieur, IP40 Raccord a compression, IP40
cable fixe cable fixe cable fixe
s
p o ! > 105
o r% o
A

==
E A
VZD161 Filetage intérieur
Art. n® Référence = DN Kvs Racoord A B c D E | Versionidel NG G kg
cablage
43080100 VzZD161 20 6,0 Rp 34" 70 42 99 70 58 3) 05
VZD162 Filetage extérieur
Art. n® Référence DN Kvs Raccord A B c D g Versionde | b kg
cablage
43080300 15 3.5 G %"
VvzD162 70 42 99 70 58 3) 05
43080400 20 6,0 G1"
VZD263 Raccord a compression
Art. ne Référence DN Kvs Raccord A B c D g versionde | b ikg)
cablage
43080700 20 4.5 CPF 22 mm 111 49 99 70 58 08
VZD263 3)
43080800 25 6,0 CPF 28 mm 114 56 99 70 58 0,7
ACCESSOIRES ESBE i
Options séries VZC, VZD
Art. n® Référence Désignation
48050300 Cable, version détachable IP20, 3 fils
ALZB01 3 i 5 i
46050400 Cgl?le, version détachable IPEDI 6 fils pour
utilisation avec un contact auxiliaire
VANNE DE DERIVATION MOTORISEE VRG232 + ARABAS =~
. . Vanne de commutation/ dérivation PN10 +
Série VRG232 + ARAB45 Servomoteur 2 points, 230 V CA
Vannes de la série VRG et servomoteurs de la série ARA fournis en kit i}
« tout en un ». Pour toute information complémentaire sur les produits, Art. ne Ve Eh mElgE Sepope s
reportez-vous aux pages de présentation des produits. DN Kvs Raccord
o 3 13023500 | 25 10 G 1va"
REFERENCES SUPPLEMENTAIRES 13023600 a0 16 G 1" ARABA5 .

Info. SUP IES VaNNES......covvevrrcrerrrsns 28  Exemples diinstallation ........... 122 .
Info. sur les servomoteurs....... 36 13023700 40 30 G2

Remarque : * Valeur Kvs en mode dérivation, mesurée en m?/h pour une chute de pression de 1 bar. Valeur Kvs en mode mélange, 10 % plus basse 3) Cable fixe

CATALOGUEESBE * FR * A
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COMPOSANTS ESBE

VANNES DE DERIVATION

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Classe de pression : PN 10
Précision de point de commutation : +1°C
- Arrét plage de dérivation : 45°C 2 °C
VANNE DE DERIVATION THERMOSTATIQUE pied EECIEREEE r o
Sél"ie VA DSDD Température du fluide : max. en continu 100 °C
max. temporairement 110 °C
* Commutation rapide min. 0 °C
* Amélioration de I'exploitation de I'énergie Pression différentielle max. : 100 kPa (1,0 bar)
* Pas besoin d'installation él ique Taux de fuite AB-A AB-B:
Les vannes de la série VTD300 sont des vannes thermiques utilisées Etanche
L o R , o Raccordements : Filetage extérieur (G), ISO 228/1
pour les applications de dérivation. Si la température du liquide entrant
est plus basse que la température de dérivation nominale, le liquide est Fluide:_ Faude chauffage (en conformité avec VDI2035)
envoyé vers le port B. Si la température du liquide entrant est plus élevée Mélanges eau / glycol, max. 50 %
que la température de dérivation nominale, le liquide est envoyé vers le (pour les mélanges de plus de 20 %, les données de pompage doivent étre vérifiées)
port A. Mateériau
Corps de vanne et autres parties métalliques en contact avec le fluide :
Laiton résistant a la dézincification, DZR
PED 2014,/68/EU, article 4.3
Art. n® Référence DN Kvs Raccordement E PGS Gl A B c D Poids (kg)
commutation
31600100 45°C
31600200 50°C
VTD322 20 36 G1" 70 42 42 46 045
31600300 60°C
31600400 70°C
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
Classe de pression : PN 10
Arrét plage de dérivation : 42-52 °C +3 °C
[% Température du fluide : max. en continu 100 °C
TE na” \ud max. temporairement 110 °C
o7 v min. 0 °C
= Pression différentielle max. : 300 kPa (3 bar)
= Taux de fuite, AB- A : 05%
B AB-B: 2%
VANNE DE DERIVATION THERMOSTATIQUE Raccordements : Filetage extérieur (G), ISO 228,/ 1
Série VTD500 Fluide:____ FEau de chauffage (en conformité avec VDI2035)
. L . Mélanges eau / glycol, max. 50 %
* Température de dérivation réglable (pour les mélanges de plus de 20 %, les données de pompage doivent étre vérifies)
» Utilisation efficace de I'énergie _
* Fonctionnement sans alimentation électrique Matériau
 Commutation rapide Corps de vanne et autres parties métalliques en contact avec le fluide :

Laiton résistant a la dézincification, DZR

* Utilisation aisée
* Performances du systéme accrues PED 2014/68/EU, article 4.3

Les vannes de la série VID500 sont des vannes thermostatiques avec
réglage de la température, utilisées dans les applications de dérivation

de liquide. La température de dérivation peut étre réglée entre 42 °C

et 52 °C. Si la température du liquide entrant est plus basse que la
température de dérivation nominale, le liquide est envoyé vers le port A.
Sila température du liquide entrant est plus élevée que la température de
dérivation nominale, le liquide est envoyé vers le port B.

Art. n® Référence** DN Kvs Raccordement E PRI ClD A B E D Poids (kg)
commutation
31580100 VTD582 20 2,8 G1" 40-52°C 84 62 60 56 0,86
° REFERENCES SUPPLEMENTAIRES
1 Accessoires 87 Pour en savoir plus www.esbe.eu
Guide et dimensionnement 135

**VTD582 est également disponible avec des raccordements G 1" & R 34" sous le numéro d'article 3158 02 00. Plus d'informations sur www.esbe.eu

68 CATALOGUE ESBE * FR + A
Valable & partir du 01.06.2016
© Copyright. Nous nous réservons le droit d'apporter des modifications.



COMPOSANTS ESBE | VANNES DE DERIVATION

VANNE A BILLE MOTORISEE 3 VOIES,
DE DERIVATION
Série MBA130

« Etanche aux bulles d'air

¢ Contact auxiliaire inclus

* Rési anti d ion pour évi la cond
* Polyvalente et simple a installer

La série MBA130 est une gamme de vannes a boisseau sphérique
motorisées a 3 voies avec servomoteur ; elles sont destinées aux

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Vanne :

Classe de pression : PN 32

Température du liquide : max. +90°C
min. 0°C

Couple (a une pression nominale) : <4 Nm

Taux de fuite - EN12266-1 :
taux de fuite interne B, étanche aux bulles d'air
taux de fuite externe A, étanche aux bulles d'air

Pression de service : 3,2 MPa (32 bars)

Raccordements : Filetage intérieur, ISO 228/ 1
Filetage extérieur, ISO 228/ 1
Fluide : Eau de chauffage (en conformité avec VDI2035)

Mélanges eau / glycol, max. 50 %
our les mélanges de plus de 20 %, les données de pompage doivent étre vérifiées
P! g P! pompag

Matériau
Corps de vanne, extrémité du corps, raccord, écrou :
Laiton CW 617N, plagué nickel

Siege, rondelle : PTFE
Joint torique : FPM
Spheére, arbre : Laiton CW 817N, chromé
Joint torique, arbre : HNBR
Joint d'étanchéité : Fibre résistant a la chaleur

applications de chauffage et de refroidissement. Cette vanne est étanche
aux bulles d'air, conformément a la norme EN12266-1. La série MBA130
est disponible en DN20-25 et elle est proposée avec différents types de
raccords pour répondre a la plupart des besoins. Le servomoteur est
monté sur la vanne a boisseau sphérique avec un embout métallique qui
permet le montage/démontage du servomoteur simplement, rapidement

Servomoteur :

et en toute sécurité. Température ambiante : max. +50°C
min. 0°C
Indice de protection : P44

Classe de protection : Il
Alimentation électrique : 230 = 10% VAC, 50 Hz
Signal de commande : 2 points SPST
Consommation électrique - fonctionnement du moteur: ____ 35 W

- résistance anti-condensation :__ jusqu'a 5 W
Valeur nominale du contact auxiliaire : 6(1) A230V AC
Temps de course S0° : 40 secondes
Couple : 10 Nm

C € LvD2014/35/EU - EMC 2014,/30/EU - RoHS 2011,/65,/EU

o

_
ﬁ

voir vanne)

==
MBA135 MBA136 4{ E WTE +
- ﬁ )
MBA132 Filetage extérieur e |
Raccord
Art. n® Référence DN Kvs D E F G H Poids (kg)
A B Cc
43102500 MBA132 20 9.6 G1" G1" G1" 72 25 39 39 34 0,76
43102600 25 11,3 G1%" | G1va" G 1va" 82 29 43 42 40 0,99
MBA132 Filetage extérieur avec adaptateurs
s Raccord .
Art. n® Référence DN Kvs D E 7 G H Poids (kg)
A B Cc
43102700 MBA132 20 96 G 34" G %" G 34" 134 25 39 70 65 1.07
43102800 25 11.3 G1" G1" G1" 149 29 43 76 73 1.46
MBA135 Filetage intérieur/ extérieur
Raccord i
Art. ne Référence DN Kvs D E F G H Polds Note
A B 5 (ka)
43102100 MBA135 20 9.6 G %" G %" G 34" 68 25 39 70 34 0,87 1)
43102200 25 11,3 G1" G1" G1" 81 29 43 76 41 114 1)
MBA136 Filetage intérieur/ extérieur
Raccord i
Art. ne Référence DN Kvs D E F G H PoldS Note
A B c (kg)
43102300 MBA136 20 9.6 G %" G %" G %" 99 25 39 70 65 0,96 2)
43102400 25 1.3 G1" G1" G1" 115 29 43 76 73 1,32 2)

Note 1) Connexion A, B = filetage intérieur Connexion C = filetage extérieur 2) Connexion A = filetage intérieur  Connexion B, C = filetage extérieur

CATALOGUE ESBE * FR * A
Valable & partir du 01.06.2016
© Copyright. Nous nous réservons le droit d'apporter des modifications




COMPOSANTS ESBE

VANNES DE DERIVATION

VANNE A RESSORT MOTORISEE 3 VOIES,
DE DERIVATION
Série ZRS130

* Pression de fermeture jusqu'a 150 kPa
* Fonctionnement manuel possible
* Temps de réaction rapide

La série ZRS130 est une gamme de vannes de zone de dérivation 3
voies motorisées avec servomoteur a ressort de rappel ; elles sont
destinées aux applications de chauffage et de refroidissement. Le
servomoteur est commandé par un signal 2 points avec ressort de
rappel ; il est recommandé pour les applications utilisant la fonction de
dérivation. Il est disponible pour une alimentation électrique en 230
VAC, 50/60 Hz.

ZRS134 Filetage intérieur

Pression différentielle

Art. n® Référence DN Kvs i R
43121100 15 32 150
43121200 20 4.6

ZRS134 100
43121300 25 5.7
43121400 32 84 80

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Vanne :
Classe de pression :

PN 16

Température du fluide :

max. +94°C

min. +2°C

Fluide :

Mélanges eau / glycol, max. 50 %.

(pour les mélanges de plus de 20 %, les données de la pompe doivent étre vérifiées)

Pression de service :

1.6 MPa (16 bars)

Pression différentielle maxi :

voir schéma

Raccordements : Filetage intérieur (G), ISO 228/1 B
Matériau
Corps de vanne : Laiton CW 614N
Spheére : NBR
Joints toriques : EPDM
Servomoteur :
Température ambiante : max. +60°C
min. 0°C
Indice de protection : P44
Classe de protection : |
Cable de raccordement : 1 métre

Alimentation électrique :

Signal de commande :

230V CA/CC, 50/60 Hz
2 points (ressort de rappel 2 fils)

Consommation électrigue : 6 VA
Temps de course, ouverture : 15 secondes
fermeture : 5 secondes

(C € LvD2014/35/EU - EMC 2014,/30/EU - RaHS 2011,/65,/EU
PED 2014,/68/EU, article 4.3

91

i

Raccord A
G " 80
G 9" 89
G1" 93

G1Vva" 105

B D
29

103 32
37

110 45

68
ﬂ_l 0|
|
= | _
[=]
Poids (kg) Note
1.02
1.07
1.16
1.58

70
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COMPOSANTS ESBE | VANNES DE DERIVATION

VANNE A BILLE MOTORISEE 2 VOIES,
DE ZONE
Série MBA120

* Capacités d'écoulement élevées
« Etanche aux bulles d'air

* Rési anti-cond

sation

pour évi la

* Polyval et ai |l

La série MBA120 est une gamme de vannes a boisseau sphérique
motorisées a 2 voies avec servomoteur ; elles sont destinées aux

applications de chauffage et de refroidissement. Cette vanne est étanche
aux bulles d'air, conformément a la norme EN12266-1. La série MBA120
est disponible en DN20-32 et elle est proposée avec différents types de

raccords pour répondre a la plupart des besoins. Le servomoteur est

monté sur la vanne a boisseau sphérique avec un embout métallique qui
permet le montage/démontage du servomoteur simplement, rapidement

et en toute sécurité.

MBA122

MBA122

MBA122 Filetage extérieur avec adaptateurs

Raccord
Art. n® Référence DN Kvs
A B
43100700 15 20 G " G "
43100800 20 45 G 4" G 34"
MBA122
43100800 25 60 G1" G1"
43101000 32 100 G 1Va" G 1va"
MBA122 Filetage extérieur
Raccord
Art. n® Référence DN Kvs
A B
43101100 15 20 G 3" G 34"
43101200 20 45 G1" G1"
MBA122
43101300 25 60 G 1Va" G 1va"
43101400 32 100 G 1" G 1"
o REFERENCES SUPPLEMENTAIRES

Guide et dimensionnement

135

1

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Vanne :

Classe de pression : PN 32
Température du liquide : max. +90°C

min. 0°C
Couple (& une pression nominale) : <4 Nm

Taux de fuite - EN12266-1 :
taux de fuite interne B, étanche aux bulles d'air
taux de fuite externe A, étanche aux bulles d'air

Pression de service : 3,2 MPa (32 bars)

Raccordements : Filetage intérieur, ISO 228/ 1
Filetage extérieur, ISO 228/1
Fluide : Eau de chauffage (en conformité avec VDI2035)

Mélanges eau / glycol, max. 50 %
(pour les mélanges de plus de 20 %, les données de pompage doivent étre vérifiées)
Matériau

Corps de vanne, extrémité du corps, raccord, écrou : __Laiton CW 617N,
plaqué nickel

Siege, rondelle : PTFE
Joint torique : FPM
Spheére, arbre : Laiton CW 617N, chromé
Joint torique, arbre : HNBR

Joint d'étanchéité : Fibre résistant a la chaleur

Servomoteur :

Température ambiante : max. +50°C
min. 0°C

Indice de protection : P44

Classe de protection : Il
Alimentation électrique : 230 = 10% VAC, 50 Hz
Signal de commande : 2 points SPST

Consommation électrique - fonctionnement du moteur : 35W

- résistance anti-condensation :__ jusqu'a 5 W
Valeur nominale du contact auxiliaire : B6(1)A230V AC
Temps de course 90° : 40 secondes
Couple : 10 Nm

C € LVD 2014/35/EU - EMC 2014,/30,/EU - RoHS 2011,/65,/EU
PED 2014,/68/EU, article 4.3

"
; ®
©
: (AT
Cc D E F Poids (kg) Note
58.5 118 21.5 35 0.73
65 133.5 25 39 0.93
73 149 29 43 1.24
74 158 34 48 1.55
c D E F Poids (kg) Note
31 62 21.5 35 0861
34 72 25 38.5 0.72
39.5 82 29 42.5 091
36 86 34 47.5 1.10
AUTRES TABLEAUX PAGE SUIVANTE »
Pour en savoir plus www.esbe.eu
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COMPOSANTS ESBE

VANNES DE DERIVATION

MBA121 MBA124

MBA121 Filetage intérieur

Raccord
Art. n® Référence DN Kvs
A
43100100 20 45 G %a" G %a"
43100200 MBA121 25 60 G1" G1"
43100300 32 100 G 1va" G 1va"
MBA124 Filetage intérieur/ extérieur
Raccord
Art. n® Référence DN Kvs
A
43100400 20 45 G %" G %"
43100500 MBA124 25 60 G1" G1"
43100600 32 100 G1Va" G1Va"

Q)
s

VANNE A RESSORT MOTORISEE 2 VOIES,
DE ZONE
Série ZRS120

* Pression de fermeture jusqu'a 200 kPa
* Fonctionnement manuel possible
* Temps de réaction rapide

La série ZRS120 ESBE est une gamme de vannes de zone 2 voies
motorisées avec servomoteur a ressort de rappel ; elles sont destinées
aux applications de chauffage et de refroidissement. Le servomoteur
est commandé par un signal 2 points avec ressort de rappel ; il est
recommandé pour les applications tout ou rien. Il est disponible en
version 230 VAC, 50/60 Hz.

91 68

ZRS124 Filetage intérieur

Art. n® Référence DN Kvs maxi [kPa]
43120100 15 3.2 200
43120200 20 46 150

ZRS124
43120300 25 57 100
43120400 32 84 80
o REFERENCES SUPPLEMENTAIRES

Guide et dimensionnement

Pression différentielle

Note 1) Connexion A = filetage intérieur Connexion B = filetage extérieur

1
g i ===
HE:
v
5 @
: W
Cc D E F Poids (kg)
34 68 25 39 0,74
41 82 29 43 0,93
43 86 34 48 1,08
Cc D E F Poids (kg) Note
65 99 25 39 0,83
73 115 29 43 1,04 1)
75 118 34 48 1,28
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
Vanne :
Classe de pression : PN 16
Température du fluide : max. +94°C
min. +2°C
Fluide : Mélanges eau / glycol, max. 50 %.

(pour les mélanges de plus de 20 %, les données de la pompe doivent étre vérifiées)
Pression de service : 1.6 MPa (16 bars)
Pression différentielle maxi : voir schéma

Raccordements : Filetage intérieur (G), ISO 228/1 B
Matériau
Corps de vanne : Laiton CW 614N
Spheére : NBR
Joints toriques : EPDM
Servomoteur :
Température ambiante : max. +60°C
min. 0°C
Indice de protection : P44
Classe de protection : |
Cable de raccordement : 1 métre

Alimentation électrique : 230V CA/CC, 50/60 Hz
Signal de commande : 2 points (ressort de rappel 2 fils)
Consommation électrigue : 6 VA
Temps de course, ouverture : 15 secondes

fermeture : 5 secondes

C € LvD2014/35/EU - EMC 2014,/30/EU - RoHS 2011,/65/EU
PED 2014,/68/EU, article 4.3

Raccord A B D Poids (kg) Note
G V" 80 o1 1.01
G %a" 89 103 1.05
G1" 93 23 1.13
G1va" 105 110 30 1.50
135 Pour en savoir plus www.esbe.eu
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SYSTEMES ESBE | MODULES THERMOSTATIQUES

MODULES THERMOSTATIQUES
LA SECURITE DANS UN KIT « TOUT
EN UN »

En plus de notre célébre vanne de mélange thermostatigue, nous avons ajouté des fonctions qui apportent une

solution aux applications spécifiques sous un format compact. Pensez a la sécurité mais en disposant également d'une

solution intelligente et rapide pour les installations solaires ou sanitaires.

0 Légende
El; ECS, fonction anti-bralure

',
S 3 Solaire, anti-bralure

« A partir de l'automne 2014, tous les produits
ESBE contenant du laiton et compatibles avec
les canalisations d'eau potable seront fabriqués
en laiton résistant a la dézincification (DZR),
conforme & la liste HCACL (Liste de composition
de l'alliage de laiton hygiénique), a la liste de
composition 4MS d'acceptabilité des matériaux
métalliques et a la liste de I'UBA allemand.

* Tous les matériaux en contact avec l'eau potable
sont conformes aux législations nationales
relatives a I'hygiene, telles que KTW, WRAS,
PZH et ACS.




SYSTEMES ESBE

MODULES THERMOSTATIQUES

ENSEMBLE BOUCLAGE ECS CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

- Classe de pression : PN 10
Seme VTR Pression de service : 1,0 MPa (10 bars)
« Eau chaude disponible immédiatement Pressi’on dif‘fér‘entie_lle i Meélange, maxi. 0,3 MPa (3 baros]
* Tout en un, installation aisée Temp.er:atur‘e du f,IUIde ; max. 85 °C

. A Stabilité de température, — VTR300 : +2°C*
. Prote_ctlon am:l-‘bru_lures ) ) ) ~ VTR500 : + 4 °CPP
¢ Isolation pour réduire au maximum les pertes d'énergie EhssariEmEi ¢ Filetage extérieur (R), EN 10226-1
* VTR500 pour les habitations multifamiliales .

Matériau

Les séries VITR300 et VTR500 sont destinées aux circuits d'eau chaude Corps de vanne et autres parties métalliques en contact avec le fluide :
sanitaire. Le kit de circulation compact et efficace assure la disponibilité Laiton résistant a la dézincification, DZR
immédiate d'eau chaude et une protection anti-brilures. Utilisant Isolation : PPE noir 35g/1
uniquement des composants thermostatiques (non électriques), 'unité i i
est complétement indépendante et s'installe trés facilement a l'aide des IFED) 20i4y/EE)/1al, i 4.8 @ i [CAUCLL /2NN UL
raccords et des clapets anti-retour inclus. . |<IWW/WRAS/ACS

m

m

3
=
o

:E =1

. . VTR320 VTR520
VTR322 Filetage extérieur
" Plage Raccord .
Art. n® Référence d Kvs A B c D E F Poids (kg)
e temp. ® H
31400100 35-60°C
31400200 VTR322 45865°C 186 R %" R 34" 140 219 75 70 140 90 1,45
31400300 50-75°C
VTR522 Filetage extérieur
Plage Raccord .
Art. n® Référence d Kvs A B c D E E Poids (kg)
e temp. G H
31400400 4585°C
VTR522 35 R 34" R1" 154 257 100 75 164 100 2.2
31400500 50-75°C
° REFERENCES SUPPLEMENTAIRES
1 Guide et dimensionNEMENt......cc...reeveeeeeeeens 136-141 Pour en savoir plus www.esbe.eu
Certificats 155

Note * Valable pour une pression inchangée de I'eau chaude/froide, débit minimum 4 |/min. Différence de température minimum entre |'arrivée d'eau chaude et I'eau de mélange & la sortie 10 °C. ** Valable pour une
pression inchangée de I'eau chaude/froide, débit minimum 9 |/min. Différence de température minimum entre l'arrivée d'eau chaude et I'eau de mélange a la sortie 10 °C.
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SYSTEMES ESBE | MODULES THERMOSTATIQUES

VANNE MULTIFONCTIONS
Série VMB400

* Tout en un, installation aisée
* Protection anti-brilures et anti-légionellose
* Précision de régulation

La série VMB400 est composée de vannes compactes pour le stockage de
l'eau chaude. La combinaison de vannes intégre les composants suivants :
clapet anti-retour, vanne d'arrét et raccords pour soupape de sécurité, vanne
avide, etc. L'arrivée d'eau chaude est régulée dans une plage de températures
comprises entre 35 et 60°C par des vannes de mélange thermostatiques.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Classe de pression : PN 10
Pression différentielle : Mélange, maxi. 0,3 MPa (3 bars)
Température du fluide : max. 85 °C
Stabilité de température : +2°C*
Plage de température : 35-60°C

Raccordement : Filetage intérieur (G), ISO 228/1

Raccord a compression (CPF), EN 1254-2

Matériau
Corps de vanne et autres parties métalliques en contact avec le fluide :
Laiton résistant a la dézincification, DZR

PED 2014,/68/EU, article 4.3 , Liste HCACL/4MS UBA
vl KTW,/WRAS/ACS

Soupape de sécurité Raccord X
Art. n® Référence DN Kvs A B Cc D Poids (kg)
[MPa] [bar] F
31502000 - - 0,78
VMB423 15 1.1 CPF 15 mm G V" 165 53 env. 55 86

31502600 1.0 10 0,93

31502100 - - 0,86

31502200 0,6 §] 1,01

31502300 VMB423 20 1.6 0,7 7 CPF 22 mm G V" 165 53 52-60 86 1,01

31502400 0.9 9 1,01

31502500 1.0 10 1,01
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Classe de pression : PN 10

Débit max. au départ du collecteur : 0,7 I/s (42 |/min)

Température de I'eau au départ du collecteur : max. 95 °C

min. 0 °C

Température provenant d'une autre source de chauffage :___ max. 95 °C

Plage de températures, vanne de dérivation : 42-52°C

KIT SOLAIRE Plage de température, vanne de mélange : 35-60°C

Sér‘ie VMDBOD Stabilité de température de I'eau a la sortie : +2°C*

 Utilisation optimisée de I'énergie
* Protection anti-brilures

der é-_, I

« Installation facile

D it
e Pr

La série VMD300 avec réglage de la température pour I'eau chaude
sanitaire a double sources. La température de dérivation du Kit solaire
est entiérement réglable entre 42 et 52° pour optimiser I'utilisation de
I'énergie solaire, une énergie renouvelable et gratuite.

Raccordement : Filetage extérieur (R), EN 10226-1

Matériau

Corps de vanne et autres parties métalliques en contact avec le fluide :
Laiton résistant a la dézincification, DZR
PPE noir 35g/I

Isolation :

PED 2014/68/EU, article 43 /., Liste HCACL/4MS UBA
) KTW/WRAS/ACS

o
A Raccord Dimensions
Art. n® Référence IPlali? de_ Kvs Poids (kg)
commutation B A B c D E F H
31525000 VMD322 42-52°C 14 R 34" maxi293 | 154 | 95 163 | 70 77 90 2,21

Note * Valable pour une pression inchangée de I'eau chaude/froide, débit minimum 4 |/min. Différence de température minimum entre l'arrivée d'eau chaude et l'eau de mélange a la sortie 10 °C.
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SYSTEMES ESBE

MODULES THERMOSTATIQUES

KIT SOLAIRE
Seéries VMC300, VMC500

* Exploitation optimisée de I'énergie
* Protection anti-brilures

* Précision de régulation

* Installation facile

Les séries VMC300/VMC500 pour 'eau chaude sanitaire & double
sources. Le kit solaire est une solution compacte, efficace et confortable
qui optimise I'utilisation d'énergie et assure une protection anti-brilures.
Utilisant uniquement des composants thermostatiques (non électriques),
l'unité est complétement indépendante et s'installe tres facilement.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Classe de pression : PN 10
Débit max. au départ du collecteur - VMC300 : 0,7 I/s (42 |/min)
VMC500:_____ 1,01/s (B0 I/min)

Température de I'eau au départ du collecteur : max. 95 °C
min. 0 °C

Température provenant d'une autre source de chauffage :___ max. 95 °C
Point de commutation, précision : +1°C
Arrét plage de dérivation : 45°C 2 °C
50°C,B0°C+3°C

Plage de températures, vanne de mélange - VMC300 : 35-60°C
VMC500 : 45-85°C

Stabilité de température de I'eau a la sortie - VMC300 : +2 °C*
VMC500 : 4 °C**

Raccordement : Filetage extérieur (G), ISO 228/1

Filetage extérieur (R), EN 10226-1

Matériau
Corps de vanne et autres parties métalliques en contact avec le fluide :

w Laiton résistant a la dézincification, DZR
(4]
T (] m PED 2014,/68/EU, article 4.3 Conides Liste HCACL/4MS UBA
= ) KTW,/WRAS/ACS
) L]
A
VMC322 Filetage extérieur
i Dimension i
Art. n® Référence [FeltE de_ Kvs  Raccordement IPElts Note
commutation A B © D E F G H J (kg)
31521000 45°C
31521100 VMC322 50°C 15 G1" 206 42 52 46 42 42 35 68 136 1,22 -
31521200 B60°C
VMC322 Filetage extérieur avec adaptateurs
i Raccordement Dimension i
Art. n® Référence | _ontde . Poids  Note
commutation A B C D E F G H J (ka)
31521300 45°C
31521400 VMC322 50°C 14 G1" R 34" 276 77 52 46 42 77 79 68 136 1,86 1)
31521500 60°C
VIMC522 Filetage extérieur
i Dimension i
Art. n® Référence Point de_ Kvs Raccordement Poids Note
commutation K A B (o} D E F G H J (kg)
31523000 45°C
31523100 VMC522 50°C 25 G1" 220 62 60 56 42 42 35 68 143 1,50 -
31523200 B60°C
VMC522 Filetage extérieur avec adaptateurs
i Raccordement Dimension i
Art. n® Référence [FeE de_ Kvs IPalts Note
commutation A B (o} D E F G H J (kg)
31523300 45°C
31523400 VMC522 50°C 2,3 G1" R 34" 290 97 60 56 42 77 70 68 143 2,14 1)
31523500 60°C
° REFERENCES SUPPLEMENTAIRES
1 Guide et dimensionNEMENt.......cc.c.rreveneereneens 136-141 Pour en savoir plus www.esbe.eu
Certificats 155

Note * Valable pour une pression inchangée de I'eau chaude/froide, débit minimum 4 |/min. Différence de température minimum entre |'arrivée d'eau chaude et I'eau de mélange & la sortie 10 °C. ** Valable pour une
pression inchangée de I'eau chaude/froide, débit minimum 9 |/min. Différence de température minimum entre l'arrivée d'eau chaude et I'eau de mélange a la sortie 10 °C. 1) Deux clapets anti-retour sont inclus a la fois

pour l'eau chaude et I'eau froide
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VANNES THERMOSTATIQUES
SECURITE GARANTIE

De nombreux installateurs professionnels a travers Europe sont aujourd’hui considérés comme des héros grace a
notre gamme de vannes thermostatiques. La condition de base pour qu'un systéme d'eau sanitaire soit stir im-
plique la prévention de deux facteurs essentiels : la légionellose et les brilures.

' ( Légende
g EC ECS, fonction anti-brilure

Solaire, anti-bralure

‘b‘d
()
]

ECS, pas de fonction anti-brdlure

Plancher ou mur chauffant, fonction anti-bralure

g 3

Il |

Hw |

« A partir de I'automne 2014, tous les produ-
its ESBE contenant du laiton et compatibles
avec les canalisations d'eau potable seront
fabriqués en laiton résistant & la dézinci-
fication (DZR), conforme a la liste HCACL
[Liste de composition de l'alliage de laiton
hygiénique), a la liste de composition 4MS
d'acceptabilité des matériaux métalliques et
3 la liste de I'UBA allemand.

» Tous les matériaux en contact avec l'eau
potable sont conformes aux Iégislations na-
tionales relatives a I'hygiéne, telles que KTW,
WRAS, PZH et ACS.




COMPOSANTS ESBE

VANNES THERMOSTATIQUES

VANNE THERMOSTATIQUE .
S . d b VTASEO VTA520 CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
eries ae base s Classe de pression : PN 10
. . AT, . Pression de service : 1,0 MPa (10 bars)
. :r?t?c_tlnr; amfl brl‘utl:lres et anti-légionellose Pression différentielle:____ Mélange, maxi. 0,3 MPa (3 bars)
: c"e"'_s"’" e ":9“ "I" "’I'E‘c s Température du fluide utilisé, VTA320, VTA520 : max. 95 °C
onvient aux boucles VTA520 : ___max. temporairement 100 °C
Les séries VTA320/VTA520 sont adaptées aux applications de boucle Stabilite de température, VTA320 +12° o?:
d'eau chaude sanitaire avec dispositif anti-brtilures* ot d'autres appareils YIiAe0): - —— T
Raccordement : Filetage intérieur (Rp), EN 10226-1

de controle de température ont été installés au niveau des robinets. Les Filetage extérieur (G, 150 228,/ 1
vannes de ces séries sont également bien adaptées aux installations d'eau Filetagg e EN 10226-1
chaude sanitaire équipées de boucle ECS (boucle d'eau chaude sanitaire). IRiEmzae & e EERE [CPI’=] EN 1254-2

Matériau
Corps de vanne et autres parties métalliques en contact avec le fluide :
Laiton résistant a la dézincification, DZR

PED 2014/68/EU, article 43  femds Liste HCACL/4MS UBA
#L, KTW,/WRAS/ACS

VTA321 VTA322

VTA522

VTA323

VTA321 Filetage intérieur

Raccordement Dimension
Art. n® Référence FEEB G Kvs Poids (kg) Note

EEITATEL E A B cC D

31100300 15 Rp 72" 045
VTA321 20-43°C 70 | 42 52 | 46

31100700 1.6 Rp %" 0,48

31100400 15 Rp 2" 045
VTA321 35-60°C 70 | 42 52 | 46

31100800 1.6 Rp %" 048

VTA322, VTA522 Filetage extérieur

Raccord Dimensions
Art. n® Référence FEER G Kvs Poids (kg) Note
temp. E A B cC D
31102800 1.2 G " 041
31100500 VTA322 15 G3a" 70 | 42 52 | 46 045
31100800 20-43°C 16 G1" 048
31620100 3.2 G1" 0,86
VTAG22 84 | B2 60 56
31620400 3,5 G1Va" 0,95
31102900 1.2 G " 041
31100800 VTA322 35-60°C 1,5 G 3" 70 | 42 52 | 46 045
31101000 16 G1" 048
31104700 VTA322 16 G1" 70 | 42 52 | 46 0,55
31620200 45-85°C 3.2 G1" 0,86
VTAG22 84 | 62 60 | 56
31620500 3,5 G 1Va" 095
31103200 VTA322 30-70°C 16 G1" 70 | 42 52 | 46 0,55
31620300 3.2 G1" 0,86
VTAS22 50-75°C 84 | 62 60 | 56
31620800 3.5 G1Va" 095

VTA323 Raccord a compression

Raccord Dimensions
Art. n® Référence FEERGLE Kvs Poids (kg) Note
temp. E A B cC D
31102800 1.2 CPF 15 mm 049
20-43°C 86 50 @52 | 48
31100100 15 CPF 22 mm 0,57
31102700 VTA323 1.2 CPF 15 mm 049 1)
31103900 35-60°C 1,5 CPF 18 mm 86 50 @52 | 48 0,66
31100200 1,5 CPF 22 mm 0,57

Note * Valable pour une pression inchangée de I'eau chaude/froide, débit minimum 4 |/min. Différence de température minimum entre |'arrivée d'eau chaude et 'eau de mélange & la sortie 10 °C. ** Valable pour une pression
inchangée de I'eau chaude/froide, débit minimum 9 |/min. Différence de température minimum entre |'arrivée d'eau chaude et I'eau de mélange & la sortie 10 °C. 1) Un clapet anti-retour est inclus pour I'eau froide
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TV
[msee] 11
mn [l amt
— B|
|
VTAS22 & & VTAS23 D
. F
A
VTAS522 Filetage extérieur avec adaptateurs
Dimensions
Art. n® Référence ARG Kvs Raccord Poids (kg) Note
R B C D
31620700 3.0 Re" | 164 | 97 1,22
20-43°C G1" 60 | 56
31621000 34 R1" 164 | 102 1,59
31620800 3.0 Re" | 164 | 97 1,22
VTA522 45-65°C G1" 60 | 56 1)
31621100 3.4 R1" 164 | 102 1,58
31620800 3,0 R3s" | 154 | 97 1.22
50-75°C G1" B0 | 56
31621200 34 R1" 164 | 102 1,59
VTA523 Raccord a compression avec adaptateurs
Dimensions
Art. n® Référence PR 6l Kvs Raccord Poids (kg) Note
temp. A B c
31621600 20-43°C 3.4 G1" CPF 28 mm 164 | 102 | 60 | 56 1,58
31621400 3,0 CPF 22 mm 154 | 97 1.22
VTA523 45-865°C G1" 60 | 56 1)
31621700 34 CPF 28 mm 164 | 102 1,68
31621800 50-75°C 3.4 G1" CPF 28 mm 164 | 102 | 60 | 56 1,58
- -
VANNE THERM,,-I-OSTATI,G,-I-UE CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
Séries de base ABBO! A530 Classe de pression : PN 10

* Protection anti-briilures et anti-légionellose
* Précision de régulation

¢ Convient aux boucles ECS

* Version avec clapets anti-retour disponible

Pression de service : 1,0 MPa (10 bars)
Pression différentielle : Mélange, maxi. 0,3 MPa (3 bars)
Température du fluide utilisé, VTA350, VTAS50 : max. 95 °C

VTA550 :___max. temporairement 100 °C

Stabilité de température, VTA350 : +2 °C*

Les séries VT A350/VTAS550 sont adaptées aux applications de boucles Vo — x4 Crr

d s . s RN % o . Raccordement : Filetage intérieur (Rp), EN 10226-1

eau chaude sanitaire avec dispositif anti-briillures* ot d'autres appareils . o

N . Lk . . . Filetage extérieur (G), ISO 228/1

de controle de température ont été installés au niveau des robinets. Les Filetage extérieur (R), EN 10226-1

vannes de ces séries sont également bien adaptées aux installations d'eau Racoord aleomprassion [CPI,:] EN 12542
chaude sanitaire équipées de boucle ECS (boucle d'eau chaude sanitaire). o

Corps de vanne et autres parties métalliques en contact avec le fluide :
Laiton résistant a la dézincification, DZR

Liste HCACL/4MS UBA

PED 2014,/68/EU, article 4.3 .
9l KTW,/WRAS/ACS
o VTA351
VTA351 Filetage intérieur
Dimensions
Art. n® Référence kg Kvs Raccord Poids (kg) Note
R A B C D
31104800 VTA351 35-60°C 1,5 Rp 4" 70 42 52 46 0,48 -
AUTRES TABLEAUX PAGE SUIVANTE »
° REFERENCES SUPPLEMENTAIRES
1 Accessoires 87 Certificats 155
Guide et dimensionNemMENt........ccc.renrreeereennns 136-141 Pour en savoir plus www.esbe.eu

Note 1) Deux clapets anti-retour sont inclus a la fois pour I'eau chaude et I'eau froide
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]

D

VTA353

o8 VIA3S2 i. ﬁ VTA352
= vrass2

VTA352, VTA552 Filetage extérieur

Dimension
Art. n® Référence = Plage de temp. Kvs Raccordement A 5 = o Poids (kg) Note
31660100 3.2 G1" 0,78
VTA552 20-43°C 84 50 60 56
31660400 3.5 G 1va" 0.87
31105000 15 G 34" 045
VTA352 35-60°C 70 42 52 46
31105100 1.6 G1" 048
31660200 3.2 G1" 0,78
VTAS52 45-65°C 84 50 60 56
31660500 3.5 G 1Vva" 0.87
31660300 3.2 G1" 0,78
VTA552 50-75°C 84 50 60 56
316606800 3,5 G 1va" 0,87
VTA352 Filetage extérieur avec clapets anti-retour intégrés
Raccord Dimensions .
Art. n® Référence = Plage de temp. Kvs Poids (kg) Note
E A B Cc D
31106100 VTA352 35-60°C 15 G1" 70 42 52 46 048 -
VTA353 Raccord a compression
Raccord Dimensions .
Art. n® Référence = Plage de temp. Kvs Poids (kg) Note
E A B Cc D
31105200 VTA353 35-60°C 15 CPF 22 mm 70 42 52 46 057 -
[ P
!- =
ma==] a=lE
7
B
3
VTAS552 Filetage extérieur avec adaptateurs A
Dimensions
Art. n® Référence HEERGE Kvs Raccord Poids (kg) Note
R A B C D
31660700 3,0 R3" | 154 | 85 1,14
20-43°C G1" 60 | 5B
31661000 34 R1" 184 | 90 1,51
31660800 3,0 R3%" | 154 | 85 1,14
VTAS552 45-865°C G1" 60 | 56 1)
31661100 34 R1" 164 | 90 1,51
31660800 3.0 Res" | 154 | 85 1,14
50-75°C G1" 60 | 56
31661200 34 R1" 184 | 90 1,51
° REFERENCES SUPPLEMENTAIRES
1 Accessoires 87 Certificats 155
Guide et dimensioNNEMENE.........cccvnrevinerrerennenns 136-141 Pour en savoir plus www.esbe.eu

Note * Valable pour une pression inchangée de I'eau chaude/froide, débit minimum 4 |/min. Différence de température minimum entre l'arrivée d'eau chaude et l'eau de mélange a la sortie 10 °C.  ** Valable pour une pression inchangée
de l'eau chaude/froide, débit minimum 9 |/min. Différence de température minimum entre I'arrivée d'eau chaude et l'eau de mélange & la sortie 10 °C. 1) Deux clapets anti-retour sont inclus & la fois pour 'eau chaude et 'eau froide
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VANNE THERMOSTATIQUE
Seéries premium VTA330, VTAS30

* Excellente précision de régulation

* Protection anti-brilures et anti-légionellose

* Temps de réponse rapide

* Opérationnelle dans différentes conditions de pression

La série VT'A330 est principalement congue pour fournir une régulation
trés précise de la température de I'eau chaude sanitaire aux points
d'utilisation, a la sortie des robinets ou des douches lorsqu'aucun autre
dispositif de controle de température n'a été installé. La série VT A530
est principalement congue pour obtenir une régulation précise de la
température de I'eau chaude sanitaire dans les applications avec débit
élevé, conformément aux normes EN15092 ou EN1111/NF079, dans
lesquelles des dispositifs de contrdle de température ont été installés sur
les robinets ou les douches.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
Classe de pression :
Pression de service : 1,0 MPa (10 bars)
Pression différentielle : Mélange, maxi. 0,3 MPa (3 bars)
Température du fluide utilisé, VTA330, VTAS30 : max. 85 °C

VTA530 :___max. temporairement 100 °C

PN 10

Stabilité de température, VTA330 : +1 °C*
VTA530 : +2 °C**
Raccordement : Filetage extérieur (G), ISO 228/1
Filetage extérieur (R), EN 10226-1
Raccord a compression (CPF), EN 1254-2

Matériau

Corps de vanne et autres parties métalliques en contact avec le fluide :
Laiton résistant a la dézincification, DZR

Traitement de surface : Plaqué nickel
PED 2014,/868/EU, article 4.3 wa Liste HCACL/4MS UBA
: KTW,/WRAS,/ACS
ju \ :
m==s
=] |-

B

VTA332 VTA333 P VTA532
VTA532
- .
VTA332, VTA532 Filetage extérieur
Art. n® Référence = Plage de temp. Kvs Raccordement
31150200 VTA332 32-49°C 1.2 G %a"
31641000 2,3 G1"
VTAG32 35-50°C
31641100 2,5 G 1va"
31150700 1.2 G %a"
VTA332 35-60°C
31150800 1.3 G1"
31640100 2.3 G1"
VTA532 4565°C
31640200 2,5 G1va"
VTA333 Raccord a compression
Art. n® Référence | Plage de temp. Kvs REEEIE I
31150300 CPF 22 mm
VTA333 35-60°C 1.2
31152100 CPF15/22 mm
VTAS32 Filetage extérieur avec adaptateurs
Art. n® Référence FEERER Kvs Raccord
temp. A
31641200 2,2 R3%" | 154
35-50°C G1"
31641300 2,5 R1" 184
VTA532
31640300 2,2 R%a" | 154
45-65°C G1"
31640400 2,5 R1" 164
VTAS533 Raccord a compression avec adaptateurs
Art. n® Référence FEERaE Kvs Raccord
temp.
31641500 35-50°C
VTAS33 2,5 G1" CPF 28 mm
31640600 45-65°C

e |
A
u Cl
{4 d1E=Nan-
a |
< VTA533
- ]
F
A
Dimensions i
Poids (kg) Note
B c
70 54 52 46 0,52 -
0,86
84 62 60 56 2)
0,95
0,52
70 54 52 48 -
0,55
0,86
84 62 60 56 1)
0,95
Dimension
Poids (kg) Note
A B Cc
0,64 -
86 62 52 46
0,69 3)
Dimensions
Poids (kg) Note
B c D
85 1,22
60 | 5B 1].2)
90 1,59
85 1,22
60 | 56 1), 3)
90 1,59
Dimensions
Poids (kg) Note
A B c D
1,90 1), 2)
204 | 122 | B0 | 56
1,90 1), 3)

Note * Valable pour une pression inchangée de I'eau chaude/froide, débit minimum 4 |/min. Différence de température minimum entre |'arrivée d'eau chaude et I'eau de mélange & la sortie 10 °C. ** Valable pour une
pression inchangée de I'eau chaude/froide, débit minimum 9 |/min. Différence de température minimum entre l'arrivée d'eau chaude et I'eau de mélange a la sortie 10 °C. 1) Conformément a la norme EN 15092. 2)
Conformément aux normes EN 1111 + NFO79 (France). 3) Un clapet anti-retour est inclus pour I'eau froide.
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CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
VANNE THERMOSTATIQUE Classe de pression : PN 10

Sér‘ies pr‘emium VTASBD VTAEJGD Pression de service : 1,0 MPa (10 bars)

Pression différentielle : Mélange, maxi. 0,3 MPa (3 bars)
« Excellente précision de régulation Température du fluide utilisé, VTA360, VTASE0 : max. 95 °C
* Protection anti-briilures et anti-légionellose i . VTASB0 :__max. temporairement 100 °C
« Temps de réponse rapide Stabilité de température, VTA360 : +1 °C*
Pl ge s . . VTA560 : +2 °C**
Opérationnelle dans différentes conditions de pression Raccordement : Filetage extérieur (G), IS0 228,/ 1
La série VTA360 est principalement congue pour fournir une régulation Filetage extérieur (R), EN 10226-1
trés précise de la température de I'eau chaude sanitaire aux points Raccord & compression (CPF), EN 1254-2
d'utilisation, a la sortie des robinets ou des douches lorsqu'aucun autre Matériau
dispositif de controle de température n'a été installé. La série VTA560 Corps de vanne et autres parties métalliques en contact avec le fluide :
est principalement congue pour obtenir une régulation précise de la . Laitaniresistant allaidezincification, DZH
température de l'eau chaude sanitaire dans les applications avec débit Traitement de surface : Plaque nickel
élevé, conformément aux normes EN15092 ou EN1111/NF079, dans PED 2014,/68/EU, article 4.3 . Liste HCACL,/4MS UBA
lesquelles des dispositifs de contrdle de température ont été installés sur : KTW,/WRAS/ACS

les robinets ou les douches.

| ]

D

VTA362
VTA562
D
VTA362, VTA562 Filetage extérieur
Dimension
Art. n® Référence = Plage de temp. Kvs Raccordement Poids (kg) Note
A B Cc D

31151400 VTA362 32-49°C 1.2 G 34" 70 42 52 46 0,45 -
31681000 2.3 G1" 0,78

VTAS62 35-50°C 84 50 60 56 2)
31681100 2,5 G 1Vva" 0.87
31151100 1.2 G 34" 0,45

VTA362 35-60°C 70 42 52 48 -
31151200 1,3 G1" 048
31680100 2,3 G1" 0,78

VTAS62 45-65°C 84 50 60 56 3)
31680200 25 G 1va" 0,87

VTA363 Raccord a compression
Dimension
Art. n® Référence | Fiagede Kvs IREESEIE B Poids (kg) Note
temp. E A B C D
31151000 VTA363 35-60°C 1,2 CPF 22 mm 86 50 52 486 0,57 4)

[z ]
&= = IE =0
- ] i

VTA562
=
L_F ]
VTA562 Filetage extérieur avec adaptateurs A
Dimension
Art. n® B | EPGE Kus Geeco Poids (kg) Note
temp. F A B C D

31681200 2,2 R3%" | 154 | 85 1,14
35-50°C G1" 60 56 1), 2)

31681300 2,5 R1" 184 | 90 1,51

VTAS562

31680300 2,2 R3%" | 154 | 85 1,14
45-65°C G1" 60 56 1), 3)

31680400 2,5 R1" 164 | S0 1,51

Note * Valable pour une pression inchangée de I'eau chaude/froide, débit minimum 4 |/min. Différence de température minimum entre |'arrivée d'eau chaude et I'eau de mélange & la sortie 10 °C. ** Valable pour une
pression inchangée de I'eau chaude/froide, débit minimum 9 |/min. Différence de température minimum entre l'arrivée d'eau chaude et I'eau de mélange a la sortie 10 °C. 1) Deux clapets anti-retour sont inclus a la fois
pour I'eau chaude et I'eau froide. 2) Conformément aux normes EN 1111 + NFO79 (France). 3) Conformément a la norme EN 15092. 4) Un clapet anti-retour est inclus pour I'eau froide.
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VANNE THERMOSTATIQUE
Série solaire VTS520

* Résistance aux températures élevées
* Protection anti-briilures et anti-légionellose
* Précision de régulation

&g

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Classe de pression :

PN 10

Pression de service :
Pression différentielle :
Température du fluide :

1,0 MPa (10 bars)

Mélange, maxi. 0,3 MPa (3 bars)
max. en continu 110 °C
max. temporairement 120 °C

¢ Convient aux boucles ECS Stabilité de termpérature : +4°C*

Les séries VTS520 sont adaptées a la distribution de I'eau chaude Raccordement: ___Filetage extérieur (G). ISO 228//1
sanitaire raccordée a des systémes de chauffage solaires, ol les Filetage exterieur (], EN 10226-1
températures d'eau élevées requierent des composants extrémement REEEE| & @nmpressom (R EN T2k
résistants. VIS520 a un écoulement asymétrique. Les vannes de ces Matériau

séries sont également bien adaptées aux installations d'eau chaude Corps de vanne et autres parties métalliques en contact avec le fluide :
sanitaire équipées de boucle ECS (boucle d'eau chaude sanitaire). Laiton resistant & la dezincification, DZR

PED 2014/68/EU, article 43 /o). Liste HCACL/4MS UBA
) KTW,/WRAS/ACS

| U

ﬂzj

VTS522 B
. o
VTS522 Filetage extérieur A
) » Raccord Dimensions Poids
Art. n® Référence Plage de temp. Kvs E A B c D kgl Note

31720100 3.2 G1" 0,86
45-65°C 84 62 60 56

31720300 35 G 174" 0,95

VTS522 -

31720200 3.2 G1" 0,86
50-75°C 84 62 60 56

31720400 35 G 174" 0,95

U :
% (===
n q HIEE H ] 1
=
D B
VTS522
3
A
VTS522 Filetage extérieur avec adaptateurs
Raccord Dimensions Poids
Art. n® Référence Plage de temp. Kvs E A B c D kal Note
31720500 3.0 R 34" 154 97 1,22
45-65°C G1" 60 56 1
31720700 34 R1" 164 102 1,58
VT1S522
31720600 3.0 R 34" 154 97 1,22
50-75°C G1" 60 56 1
31720800 34 R1" 164 102 1,58
VTS523 Raccord @ compression avec adaptateurs
Raccord Dimensions Poids
Art. n® Référence Plage de temp. Kvs E A ) c D kgl Note
31720900 45-85°C 1,42
V18523 3,0 CPF 22mm 180 110 60 56 1)
31721000 50-75°C 1,42
° REFERENCES SUPPLEMENTAIRES
1 Accessoires 87 Certificats 155
Guide et dimensionNemMENt........ccc.renrreeereennns 136-141 Pour en savoir plus www.esbe.eu

Note * Valable pour une pression inchangée de I'eau chaude/froide, débit minimum 9 |/min. Différence de température minimum entre |'arrivée d'eau chaude et I'eau de mélange & la sortie 10 °C. 1) Deux clapets anti-
retour sont inclus & la fois pour I'eau chaude et I'eau froide.
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VANNE THERMOSTATIQUE
Série solaire VTS550

* Résistance aux températures élevées

* Protection anti-briilures et anti-légionellose
* Précision de régulation

* Convient aux boucles ECS

Les séries VTS550 sont adaptées a la distribution de I'eau chaude
sanitaire raccordée a des systémes de chauffage solaires, ot les
températures d'eau élevées requi¢rent des composants extrémement
résistants. VITS550 a un écoulement symétrique. Les vannes de ces séries
sont également bien adaptées aux installations d'eau chaude sanitaire
équipées de boucle ECS (boucle d'eau chaude sanitaire).

VTS552

VTS552 Filetage extérieur

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Classe de pression : PN 10
Pression de service : 1,0 MPa (10 bars)
Pression différentielle : Meélange, maxi. 0,3 MPa (3 bars)
Température du fluide : max. en continu 110 °C

max. temporairement 120 °C
Stabilité de température : +4°C*
Raccordement : Filetage extérieur (G), ISO 228/ 1

Filetage extérieur (R), EN 10226-1
Raccord a compression (CPF), EN 1254-2

Matériau
Corps de vanne et autres parties métalliques en contact avec le fluide :
Laiton résistant a la dézincification, DZR

PED 2014,/68/EU, article 4.3 Liste HCACL/4MS UBA

KTW,/WRAS/ACS

. » Raccord Dimensions Poids
Art.n Référence Plage de temp. Kvs E A B c D tkal Note
31740100 3.2 G1" 0,78
45-65°C 84 50 60 56 -
31740300 3,5 G 1va" 0.87
VTS552
31740200 3.2 G1" 0,78
50-75°C 84 50 60 56 -
31740400 3.5 G 1va" 0.87
[ P
Eggg ‘
n|==] aS]IE
1=
B|
VTS552 D
3
VTS552 Filetage extérieur avec adaptateurs A
. 5 Raccord Dimensions Poids
Art.n Référence Plage de temp. Kvs E A B c D kgl Note
31740500 3,0 R 34" 154 85 114
45-65°C 60 56 1)
31740700 VTS552 34 R1" 164 S0 1,51
31740600 50-75°C 3,0 R %" 154 85 60 56 114 1)

Note 1) Deux clapets anti-retour sont inclus a la fois pour I'eau chaude et I'eau froide
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VANNE THERMOSTATIQUE
Seéries plancher chauffant VTA370, VTAS70

* Capacité de débit élevée
* Protection contre les t

ératures

Les séries VTA370/VTA570 sont le meilleur choix pour les systemes de
chauffage au sol. Les vannes de chauffage au sol sont essentielles pour
protéger de toute température excessive les canalisations de chauffage
sous le sol ainsi que le sol lui-méme. Les vannes de la série VT A570 sont
également bien adaptées aux applications ECS en tant que dispositifs
de pré-mélange pour les installations d'eau chaude sanitaire requérant
des débits tres élevés, dans lesquelles des dispositifs de controle de
température supplémentaires sont obligatoires au niveau des robinets
pour apporter une protection supplémentaire au point de puisage.

La série VTA570 est également bien adaptée aux applications de
refroidissement.

VTA372
VTAS72

VTA378
VTAS78

WY vraz77
VTA577

VTA372, VTA572 Filetage extérieur

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Classe de pression :

Pression de service :

Pression différentielle, mélange :

Température max. du fluide :
Plage de temp. 10-30 °C
Plage de temp. 20-43, 35-60, 45-65 °C

PN 10
1,0 MPa (10 bars)
maxi. 0,3 MPa (3 bar)

85 °C
en continu 95 °C
temporairement 100 °C

Température min. du fluide : 0°C
Stabilité de température :
Plage de temp. 10-30 °C +2 °C*
Plage de temp. 20-43, 35-60, 45-65 °C +3 °C**

Raccordement : Filetage extérieur (G), ISO 228/1

Fluide : Eau de chauffage (en conformité avec VDI2035)
Mélanges eau / glycol, max. 50 %* *

(pour les mélanges de plus de 20 %, les données de pompage doivent étre vérifiées)

Matériau
Corps de vanne et autres parties métalliques en contact avec le fluide :
Laiton résistant a la dézincification, DZR

PED 2014/68/EU, article 4.3

Raccord Dimensions Poids
Art. n® Référence Plage de temp. Kvs E A B c D tkal Note
31700100 4,5 G1" 0,86
VTA572 10-30°C 84 62 60 56 -
31700400 4.8 G 17" 0.85
31200100 VTA372 20-55°C 34 G1" 70 42 52 486 044 -
31702100 4,5 G1" 0.86
VTA572 20-55°C 84 62 60 56 -
31702200 4.8 G 17a" 0,85
VTA377, VTA577 Bride de pompe et filetage extérieur
, » - Raccord Dimensions Poids
Art.n Référence Plage de temp. E E A B c D kg Note
31200200 VTA377 20-55°C 34 G1" PF 172" 86 42 52 57 0,58 -
31702300 VTA577 20-55°C 4,5 G1" PF 12" 100 62 60 57 0,99 -
VTA378, VTA578 Ecrou rotatif et filetage extérieur
Raccord Dimensions .
o 5Fa Kvs Poids
Art. n Référence Plage de temp. E F A B c D kg Note
31200300 VTA378 20-55°C 3.4 G1" RN 1" 78 42 52 56 048 -
31702400 VTA578 20-55°C 4,5 G1" RN 1" 93 62 60 56 0,91 -
° REFERENCES SUPPLEMENTAIRES
1 Accessoires 87 Certificats 155
Guide et dimensionNemMENt........ccc.renrreeereennns 136-141 Pour en savoir plus www.esbe.eu

Note * Valable pour une pression inchangée de I'eau chaude/froide, débit minimum 4 |/min. Différence de température minimum entre |'arrivée d'eau chaude et I'eau de mélange & la sortie 10 °C. ** Valable pour une
pression inchangée de I'eau chaude/froide, débit minimum 9 |/min. Différence de température minimum entre l'arrivée d'eau chaude et I'eau de mélange a la sortie 10 °C.
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VANNE THERMOSTATIQUE

- CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Serle VTA31 O Classe de pression : PN 10

« Régulation de I'eau chaude sanitaire Pression différentielle : Mélange, maxi. 0,3 MPa (3 bars)

« Ecoulement asymétrique Température du fluide : max. 85 °C
Stabilité de température : +2°C*

La série VT'A310 est congue pour le controle de la température dans Raccordement: __ Filetage extérieur (G), ISO 228/1

des installations d'eau chaude qui ne sont pas soumises a des impératifs Raccord a compression (CPF), EN 1254-2

de protection anti-brtilures. Cette série de vannes ne convient pas aux Matériau

installations d'eau courante munies de boucle ECS (eau chaude sanitaire). Corps de vanne et autres parties métalliques en contact avec le fluide :

Laiton résistant a la dézincification, DZR

PED 2014,/68/EU, article 4.3 Liste HCACL/4MS UBA

KTW,/WRAS/ACS

VTA312 Filetage extérieur

e Dimensions Poids
o
Art.n Référence Plage de temp. Kvs Raccord A B C D tkal Note
31050200 VTA312 35-80°C 1,2 G " 70 42 52 46 0,41 -
VTA313 Raccord a compression
Art. n® Référence Plage de tem Kvs Raccord DIEmETEnE Roids Note
3 g P A B (o} D [ka]
31050100 1.2 CPF 15 mm 0,48
35-60°C 86 50 52 46
31050400 VTA313 15 CPF 22 mm 0,57 1)
31050500 30-70°C 15 CPF 22 mm 86 50 52 46 0,62
° REFERENCES SUPPLEMENTAIRES
1 Accessoires 87 Certificats 155
Guide et dimensionNeMEeNt........c...creveerreneens 136-141 Pour en savoir plus www.esbe.eu

Note * Valable pour une pression inchangée de I'eau chaude/froide, débit minimum 4 |/min. Différence de température minimum entre |'arrivée d'eau chaude et I'eau de mélange a la sortie 10 °C. 1) Un clapet anti-retour
est inclus pour I'eau froide.
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KCD300
Raccord a compression

g g:-l eDECFlleSCO%ORDEM ENT S?SI:'?;TPIE:SI:;I?U ES TECHNIQUES N0

Température du fluide : max. +120 °C
min. -20°C
D Raccordement - type de raccord : conf. a EN 1254-2
E Filetage intérieur (G), ISO 228/1
LE Raccord a compression (CPF), EN 1254-2
Matériau
% Ecrou : Laiton CW 614N
h @ re Piece de raccordement : Laiton résistant a la dézincification, DZR*
u Joint d'étanchéiteé : Klingersil C-4400
5 Ecrou du raccord & compression : Laiton CW 614N
. Bague de compression : Laiton résistant a la dézincification, DZR*

* Adapté aux applications d'eau potable

KCD313 Raccord a compression

: Dimensions Poids
Art. n® Référence Filetage de la Note
vanne REEEEETE Cc D E F [kg]
36552800 G %" CPF 15 mm 44,5 38 10 30 0,31 1)
36552900 0,56 1)
KCD313 G1" CPF 22 mm 54 48 12 40
36554100 040 3)
36553000 G 1va" CPF 28 mm 66,5 60 16 50 0,95 1)
[
KTD200 KTD300
Filetage extérieur Filetage extérieur Filetage extérieur,
plague
P CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
Serles KTDEOO’ KTDSOO Classe de pression : PN10
Température du fluide : max. +120 °C
min. -20°C
Raccordement - type de raccord : conf. a EN 1254-4
Filetage intérieur (G), 1ISO 228/1
Filetage extérieur (R), EN 10226-1
Matériau
Ecrou : Laiton CW 614N
Piéce de raccordement : Laiton résistant a la dézincification, DZR*
Joint d'étanchéité : Klingersil C-4400
Traitement de surface : Plaqué nickel

* Adapté aux applications d'eau potable

PED 2014,/68/EU, article 4.3

KTD212, KTD312 Filetage extérieur

y Dimensions Poids
Art. n® Référence Filetage de la of Note
vanne peccar Cc D [kg]
36552200 KTD212 0,36 2)
36552400 G R 24" 43 35 0,36 1)
KTD312
36552600 0,36 1), Plaqué
36552300 KTD212 0,63 2)
36552500 G 1Va" R1" 48,5 40 0,63 1)
KTD312
36552700 0,63 1), Plaqué

Remarque : 1) 3 raccords/lot, deux clapets anti-retour inclus  2) 3 raccords/lot, un clapet anti-retour inclus ~ 3) 2 raccords/lot, un clapet anti-retour inclus
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VANNES LINEAIRES
EXCELLENTE REGULATION

Notre gamme de vannes linéaires motorisées comprend de nombreuses solutions innovatrices adaptées aux ap-
plications de chauffage urbain, de chauffage central, de réseau d'eau glacée et de systemes d'eau chaude. Tous nos pro-

duits sont congus pour vous assurer une régulation précise et un fonctionnement fiable durant de nombreuses années.

Schéma de fonctionnement des vannes
Vanne 2 voies Vanne 3 voies

o 4;}”

- A

Frer— !r--uim
| 31281000 "~

il
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CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Type : Vanne a siége 2 voies et 3 voies
Classe de pression : PN 6
Caractéristique de débit A-AB: EQM
Caractéristique de débit B-AB : Complémentaire
Course: 20 mm
Plage de réglages Kv/Kv™ : voir le tableau
Taux de fuite A-AB : Etanche
Breveté Taux de fuite B-AB, : Etanche
APmax : voir tableaux pages 142-145
VANNE DE COMMANDE Température du fluide : max. ‘+’I :8 :8
. min. -
Séries VLF100 Raccordement : Bride, ISO 7005-2
« Réaulation ionnelle pour les meilleures performances de Fluide : Eau de chauffage (en conformité avec VDI2035)

Mélanges eau / glycol, max. 50 %

mélange et de régulation du débit jusqu'a 6 bars (PN6)
(pour les mélanges de plus de 20 %, les données de pompage doivent étre vérifiées)

* Taux de fuite interne réellement faible et produit testé a 100 %

* Résistance et durabilité Matériau

* Parfaite adéquation entre la vanne et les servomoteurs ESBE Corps, siége : Fonte nodulaire EN-JS 1030
Tige: Acier inoxydable SS 2348

Les vannes de la série VLF sont des vannes de commande a 2 voies et Bouchon, obturateur Laiton CWB02N

a 3 voies avec raccordement a bride PN6 adaptées aux applications Etanchéité siege : EPDM

de mélange et de régulation de débit jusqu'a 6 bars. Les vannes sont Joint de presse-étoupe: PTFE / EPDM

congus pour une utilisation dans les installations de chauffage et de
refroidissement. La série VLF est disponible en 2 voies DN20-DN50
et en 3 voies DN20-DN50. Elle est proposée avec une bride PN6 pour
s'adapter aux raccords de conduit & bride PN6. La vanne se combine
parfaitement avec servomoteurs ESBE.

PED 2014,/68/EU, article 4.3

- o
M8 f
c
F
G|
B
VLF125 2 voies A ~
Plage de Poid
Art. n® Référence = DN Kvs A B o D E F G H réglages b Note
in [kg]
Kv/ K
21000400 20 6,3 150 44 126 | 4x11 20 41 90 65 >50 24
21000500 25 10 160 44 131 4x11 20 46 100 75 >50 29
21000600 VLF125 32 16 180 58 144 | 4x14 20 60 120 90 >50 4.2 1)
21000700 40 25 200 60 146 | 4x14 20 61 130 100 >50 54
21000800 50 38 230 74 181 4x14 20 76 140 110 >50 6,7
- -
¥ M8, i
_ Cc
1
G
=1
A
VLF135 3 voies
Plage de Poids
Art. n® Référence DN Kvs A B Cc D E F G H réglages Note
in [kg]
Kv/ K
21001200 20 6,3 150 75 126 | 4x11 20 41 90 65 >50 29
21001300 25 10 160 80 131 4x11 20 46 100 75 >50 34
21001400 VLF135 32 186 180 90 144 | 4x14 20 60 120 90 >50 6,0 1)
21001500 40 25 200 100 146 | 4x14 20 61 130 100 >50 6,5
21001600 50 38 230 115 181 4x14 20 76 140 110 >50 8.2
° REFERENCES SUPPLEMENTAIRES
1 Accessoires 95 Pour en savoir plus www.esbe.eu
Guide et dimensionNeMENt........ccc.nreenrreerereinnn: 142-151

Remarque : 1) Avec joint de bride prémonté
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Breveté

VANNE DE COMMANDE
Séries VLA100, VLA200

* Régulation exceptionnelle pour les meilleures performances de
mélange et de régulation du débit jusqu'a 16 bars (PN16)

* Taux de fuite interne réellement faible et produit testé a 100 %

* Résistance et durabilité

* Parfaite adéquation entre la vanne et les servomoteurs ESBE

Les vannes de la série VLA sont des vannes de commande a 2 voies

et a 3 voies adaptées aux applications de mélange et de régulation de
débit jusqu'a 16 bars. Les vannes sont fabriquées en fonte nodulaire
hautes performances permettant leur utilisation dans les installations
de chauffage et de refroidissement. La série VLA est disponible en 2
voies DN15-DN50 en 3 voies DN15-50 et est proposée avec un type de

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Type : Vanne a siége 2 voies et 3 voies
Classe de pression : PN 16
Caractéristique de débit A-AB : EQM
Caractéristique de débit B-AB : Complémentaire
Course: 20 mm
Plage de réglages Kv/Kvm" : voir e tableau
maxi 0.02% du Kvs Etanche
Taux de fuite B-AB : Etanche
APmax : voir tableaux pages 142-145
Température du fluide : max. +130 °C

min. -20 °C
Raccordement : Filetage intérieur, EN 10226-1
Fluide : Eau de chauffage (en conformité avec VDI2035)

Mélanges eau / glycol, max. 50 %
(pour les mélanges de plus de 20 %, les données de pompage doivent étre vérifiées)

Matériau

Corps, siege : Fonte nodulaire EN-JS 1030
Tige: Acier inoxydable SS 2346
Bouchon, obturateur : Laiton CWB02N

Etanchéité siege :

EPDM

connexions. La vanne se combine parfaitement avec servomoteurs ESBE.

Joint de presse-étoupe: PTFE/EPDM

PED 2014,/68/EU, article 4.3

i " M8 _ff]
i

VLA121 VLA131

VLA121 2 voies

Plage de réglages Poids

Art. n® Référence DN Kvs A B Cc E H K K,/ Kymn kal Note

21150100 1,6

21150200 15 2,5 85 38 108 24 20 Rp 2" >50 10

21150300 4

21150400 VLA121 20 6,3 100 40 115 30 20 Rp 34" >50 1,2

21150500 25 10 115 40 119 34 20 Rp 1* >50 1,3

21150800 32 16 130 41 120 35 20 Rp 174" >50 1,8

21150700 40 25 150 50 128 42 20 Rp 17&" >50 2,7

21150800 50 38 180 59 138 53 20 Rp 2° >50 4.2

VLA131 3 voies
Art. n® Référence DN Kvs A B o E H K AEER Ry | [PEs Note

Kv/Kymn [ka]

21150900 1,6

21151000 15 25 85 58 108 24 20 Rp 2" >50 11

21151100 4

21151200 VLA131 20 6,3 100 61 115 30 20 Rp 34" >50 1,3

21151300 25 10 115 65 119 34 20 Rp 1* >50 1,5

21151400 32 16 130 70 120 35 20 Rp 174" >50 2,1

21151500 40 25 150 74 128 42 20 Rp 17&" >50 30

21151600 50 38 180 90 138 53 20 Rp 2° >50 4,7
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CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Type : Vanne a siége 2 voies et 3 voies
Brevete Rdatng Classe de pression : PN 186
Caractéristique de débit A-AB : EQM
VANNE DE COMMANDE Caractéristique de débit B-AB : DN 15-50, Complémentaire
- DN 65-150, Linéaire
Séries VLA300, VLA400, VLB200 Colrse: DN 15-50, 20 mm
* Régulation exceptionnelle pour les meilleures performances de DN 65, 25 mm
mélange et de régulation du débit jusqu'a 16 bars (PN16) - BN 80150, 45 mm
" . o - (a haita 1 Plage de réglages Kv/Kv™ : voir le tableau
¢ Taux de fuites interne extr faible ( aux ) ) b

et produit testé a 100 % Taux de fuite A-AB : DN 15-50, Etanche
« Résist td bilité DN 65-150, 0,03 % du Kvs
esistance et durabllite Taux de fuite B-AB : DN 15-50, Etanche
* Parfaite adéquation entre la vanne et les servomoteurs ESBE DN B5-150. 2 % du Kvs
APmax : DN 15-50, voir tableaux pages 142-145
Les vannes de la série VLA-VLB sont des vannes de commande a 2 voies - DNBsa 50" Meélange, 200 kPa (2 bar)
et a 3 voies avec raccordement a bride PN16 et débits élevés, adaptées ) - = Repartition, 70 kPa (0.7 bar)
e . . . aig s i Température du fluide utilisé : DN 15-50, max. +130 °C
aux applications de mélange et de régulation de débit jusqu'a 16 bars. it

Les vannes sont congus pour une utilisation dans les installations de —
1 (. . . DN 65-150, max. +150 °C
chauffage et de refroidissement. Les séries VLA-VLB sont disponibles min.-10 °C
en 2 voies DN15-DN150 en 3 voies DN15-150 et sont proposées EEEErEETE - Bride, ISO 7005-2
avec un type de connexions. La vanne se combine parfaitement avec Fluide : Eau de chauffage (en conformité avec VDI2035)
servomoteurs ESBE. Meélanges eau / glycol, max. 50 %

(pour les mélanges de plus de 20 %, les données de pompage doivent étre vérifiees)

Matériaux pour DN 15 a 50

Corps, siege : Fonte nodulaire EN-JS 1030
Tige: Acier inoxydable SS 2346
Bouchon, obturateur : Laiton CWB02N
Etanchéité siege : EPDM
Joint de presse-étoupe: PTFE/EPDM
Matériaux pour DN 65 a 150

Corps, siege : Fonte grise EN-JL 1040
Tige: Acier inoxydable DIN 1.4305
Soupape: Laiton CWB17N
Etanchéité siege : Métal
Joint de presse-étoupe: EPDM

DN15-50 2014/68/EU, article 4.3
DNB5-150 PED 97/23/CE, catégorie |

VLA325 2 voies

Art. n® Référence = DN | Kus = A B C D E F G H P'agf(“fjxmg!'fges P[ﬁi;]s Note
21200100 16
21200200 15 | 25 | 130 | 42 | 123 | 4x14 | 20 | 38 | 95 | 65 >50 21
21200300 4
21200400 20 | 63 | 150 @ 44 | 126 | 414 20 | 41 105 | 75 >50 26
o1p00500 | VAR 25 | 10 | 160 | 44 | 131 | 414 20 | 48 115 | 85 >50 32 R
21200600 32 | 16 | 180 @ 58 | 144 419 20 | 60 | 140 | 100 50 46
21200700 40 |25 | 200 | B0 | 146 | 419 20 | 81 | 150 | 110 >50 58
21200800 50 | 38 | 230 @ 74 | 181 419 20 | 76 | 165 | 125 >50 80

AUTRES TABLEAUX PAGE SUIVANTE »

° REFERENCES SUPPLEMENTAIRES
1 Accessoires 95 Pour en savoir plus www.esbe.eu
Guide et dimensionNemMENt........ccc.ovrenereererennnns 142-151

Remarque : 1) Avec joint de bride prémonté
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B

VLB325 2 voies ;VLBGZS

Art. n® Référence = DN | Kus = A B C D E F G H P'agf(s/exﬂlages P[ﬁi;]“‘ Note
21220100 65 63 | 290 175 @ 155 @ 4x18 25 95 | 185 | 145 >50 230
21220200 80 100 | 310 187 | 165  8x18 45 | 105 200 | 160 >50 300
21220300 | VLB325 | 100 | 130 | 350 207 @ 176 | 8x18 | 45 | 1165 220 | 180 >50 456 .
21220400 125 | 200 | 400 @234 | 199 88 45 | 133 250 | 210 >50 55,0
21220500 150 | 300 | 480 277 | 217 | 8xee | 45 | 157 | 285 | 240 >50 710

VLA335, VLB335 3 voies
Art. n® Reéférence = DN | Kvs = A B C D E F G H P'agf(“f;z‘fﬂlages Fﬁg’]s Note
212009800 1,6
21201000 15 2,5 130 65 123 | 4x14 20 38 95 65 >50 2,5
21201100 4
21201200 VLA335 20 6,3 150 75 126 | 4x14 20 41 105 75 >50 3.2 1
21201300 25 10 160 80 131 4x14 20 46 | 115 85 >50 38
21201400 32 18 180 90 144 | 4x19 20 60 | 140 100 >50 6,6
21201500 40 25 200 100 146 | 4x19 20 61 150 110 >50 7.5
21201600 50 38 230 115 161 4x19 20 76 | 1865 125 >50 10,0
21221100 65 63 290 145 155 | 4x18 25 95 | 185 145 >50 19,0
21221200 80 100 310 155 165 8x18 45 105 | 200 160 >50 24,0
21221300 VLB335 100 130 350 175 176 8x18 45 116,5 | 220 180 >50 32,0 -
21221400 125 200 400 200 199 8x18 45 139 | 250 210 >50 48,0
21221500 150 | 300 480 240 217 8x22 45 157 | 285 240 >50 61,0
° REFERENCES SUPPLEMENTAIRES
1 Accessoires 95 Pour en savoir plus www.esbe.eu
Guide et dimensionNemMENt.........cc.conreereerereinnns 142-151
Remarque : 1) Avec joint de bride prémonté
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CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Type : Vanne a siége 2 voies et 3 voies

Classe de pression : PN 16

Caractéristique de débit A-AB : EQM

Caractéristique de débit B-AB : Complémentaire

Course: 20 mm

Plage de réglages Kv/Kv™ : voir e tableau

) Taux de fuite A-AB, -DN15: max. 0,02 % du Kvs 4

Brevete -DN 20-50: max. 0,02 % du Kvs

Taux de fuite B-AB, -DN15: max. 0,05 % du Kvs 4

VANNE DE COMMANDE -DN 20-50: max. 0,05 % du Kvs

Sér\ies VLE’| DO VLEEDD APmax : voir tableaux pages 142-145

! Température du fluide : max. +150 °C

* Une régulation exceptionnelle pour les meilleures performances min. -20 °C

de mélange, de dérivation (AP < 50 kPa) et de régulation du débit Raccordement : Filetage extérieur, ISO 228/ 1

jusqu'a 16 bars (PN16) Flude:___ Eau de chauffage (en conformité avec VDI2035)

« Taux de fuite interne réellement faible et produit testé a 100 % Meélanges eau / glycol, max. 50 %

« Résistance et durabilité (pour les mélanges de plus de 20 %, les données de pompage doivent étre vérifiées)
. Clape!: d'éql.filibra_ge disponible Matériau

* Parfaite adéquation entre la vanne et les servomoteurs ESBE Corps : Bronze Rg5

Les vannes de la série VLE sont des vannes de commande a 2 voies Tige, bouchon, siege : Acier inoxydable SS 2346

et a 3 voies adaptées aux applications de mélange, de dérivation (AP thuratft{r‘: —— Laiton CWBD?N

< 50 kPa) et de régulation de débit jusqu'a 16 bars. Les vannes sont ‘Ijtgncheme S - i

oint de presse-étoupe: PTFE/EPDM

fabriquées en bronze hautes performances permettant leur utilisation
dans les installations de chauffage et de refroidissement. La série PED 2014/68/EU, article 4.3
VLE est disponible en 2 voies DN15-DN50, en 2 voies avec vanne de

clapet d'équilibrage DN25-DN50, en 3 voies DN15-50 et est proposée

avec un type de connexions. La vanne se combine parfaitement avec — M8 S — {
servomoteurs ESBE. vel < Vg |

oo TREH] o

VLE122 VLE222 VLE132

VLE122 2 voies

Plage de réglages Poids

Art. n® Référence DN Kvs A B Cc E H K K,/ Kymn kal Note
21250100 025
21250200 04
21250300 063
21250400 15 1 100 36 10| 24 | 20 G 1" >50 10
21250500 16
21250600 25
21250700 ViET22 4 i
21250800 20 6.3 100 38 116 | 30 | 20 G 174" >100 12
21250900 25 |10 105 39 120 34 | 20 G 17" >100 14
21251000 32 |16 105 39 121 | 35 | 20 Ge" >100 18
21251100 40 |25 130 48 128 | 42 20 Gavs >100 26
21251200 50 | 38 150 58 139 | 53 20 G 2%" >100 43
VLE222 2 voies, avec clapet d'équilibrage
Art. n® Référence DN Kvs A B o E H K P'agf(\‘,’;xﬂlages P[ﬁigls Note
21252100 25 |10 105 78 120 | 34 | 20 G 17" >100 14
21252200 . 32 |16 105 81 121 | 35 | 20 Ge >100 18 )
21252300 40 |25 130 78 128 | 42 20 G o >100 26
21252400 50 | 38 150 80 139 | 53 20 G 2%" >100 43
VLE132 3 voies
Art. n® Référence DN | Kus A B C E H K P'agf(\‘ffxﬂlages P[Ei;]S Note
21251300 16
21251400 15 25 100 50 M0 | 24 | 20 G1" >50 11
21251500 4
21251600 VLE132 20 6.3 100 50 116 | 30 | 20 G 1va" >100 13 )
21251700 25 |10 105 52 120 34 | 20 G 11" >100 16
21251800 32 |16 105 52 121 | 35 | 20 G e >100 20
21251900 40 |25 130 65 128 | 42 20 Gavs" >100 29
21252000 50 | 38 150 75 139 | 53 20 G 2%" >100 46
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COMPOSANTS ESBE

VANNES LINEAIRES

VANNE DE COMMANDE
Séries VLC100, VLC200

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Type : Vanne a siege 2 voies

Classe de pression : PN25
Caractéristique de débit A-AB : EQM
Course: 20 mm

voir le tableau
max. 0,02 % du Kvs 4

Plage de réglages Kv/Kvm" :
Taux de fuite A-AB, - DN15 :

-DN25: max. 0,02 % du Kvs 10

-DN40: max. 0,02 % du Kvs 25

* Une régulation excepti lle pour les meilleures performances de - DN20, DN32, DNS0 : - max. 0.02 % du Kvs
. - P s APmax : voir tableaux pages 142-145

régulation du débit jusqu'a 25 bars (PN25) . - - N

* Taux de fuite interne réellement faible et produit testé a 100 % VERMPCIFETENFE IR, o MBS o223 max. +150 °C
. e P -VLC325 - 425 : max. +180 °C

* Résistance et durabilité min. -20°C
* Clapet d'équilibrage disponible Raccordement : Bride, ISO 7005-2
* Parfaite adéquation entre la vanne et les servomoteurs ESBE ENaeE Eau de chauffage (en conformité avec VDI2035)

Les vannes de la série VLC125-225 sont des vannes de commande a
2 voies avec raccordement a bride PN25 adaptées aux applications
de régulation de débit jusqu'a 25 bars. Les vannes sont fabriquées
en fonte nodulaire hautes performances permettant leur utilisation

dans les installations de chauffage et de refroidissement. La série VLF

Mélanges eau / glycol, max. 50 %
our les melanges ae plus de 6, les donnees de pompage doivent étre verifiees
pour les mélanges de plus de 20 %, les données de pompage doivent étre vérifie

Matériau

Corps : Fonte nodulaire EN-JS 1030

Tige, bouchon, siége :

Acier inoxydable SS 2346

Metal
PTFE/EPDM

Etanchéité siege :
Joint de presse-étoupe:

est disponible en 2 voies DN15-DN50, 2 voies avec vanne de clapet
d'équilibrage et est proposée avec une bride PN25 pour s'adapter aux
raccords de conduit a bride PN25. La vanne se combine parfaitement

DN15-40  2014/68/EU, article 4.3
avec servomoteurs ESBE. DN50 PED 97,/23,/CE, catégorie |
VLC125 2 voies VLC225 2 voies, avec clapet d’équilibrage
Art. ne Référence = DN | Kus = A B c D E F G H P'agf(“jjxﬂlages Fﬁg’]’s Note
21300100 025
21300200 04
21300300 063
21300400 15 1 130 | 81 | 122 | 414 | 20 | 37 | 95 | B5 >50 36
21300500 16
21300600 25
21300700 4
21300800 20 | 63 | 150 | 92 | 124  4x14 | 20 | 40 | 105 | 75 >200 44
21301700 16 >30
21301800 25 >70 aa
21301900 o5 | 4 160 | 96 | 130 | 4x14 | 20 | 45 | 115 | 85 >100
21302000 Vie1es 6.3 >200 B
21300900 10 >200 56
21301000 32 |16 180 100 | 143 | 4x19 | 20 | 58 | 140 | 100 >200 7.7
21302100 16 >30
21302200 25 >70
21302300 4 >70
21302400 40 | B3 | 200 | 99 | 144 419 | 20 | B8O | 150 | 110 >100 77
21302500 10 >200
21302600 16 >200
21301100 25 >200 858
21301200 50 | 38 230 | 111 | 160 | 4x19 | 20 | 75 | 185 | 125 >200 126
Art. n® Référence = DN | Kvs | A B C D E F G H P'agf(‘fj'zfﬂlages Fﬁi;]s Note
21301300 25 |10 160 @ 96 | 130 | 4x14 | 20 | 45 | 115 | 85 >200 59
21301400 | o 32 |16 180 100 | 143 | 4x18 | 20 | 58 | 140 | 100 >200 81 )
21301500 40 |25 200 | 99 | 144 | 4x19| 20 | 60 | 150 | 110 >200 9.3
21301600 50 | 38 230 | 111 | 180 | 4x19| 20 | 75 | 185 | 125 >200 135
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KTB100
Filetage intérieur

KSB100
Raccord a braser

KITS DE RACCORDEMENT CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
Vannes Optlonne”es DN15-50 Pression de service max. : PN 16
_ Température du fluide: +150°C
VANNES ADAPTEES . ‘ Température min. du fluide ; 20°C
Le kit de raccordement des séries KTB112 et KSB114 s'adapte plus facilement e ETEE Filetage intérieur, EN 10226-1
aux vannes de commande ESBE des séries VLE122, VLE222 et VLE132. Filetage extérieur, ISO 228,/1
Matériau KTB112
Ecrou : Fonte acier malléable, galvanisé
Embout: Fonte acier malléable, galvanisé
Joint standard: Klingersil C4400
Matériau KSB114
Ecrou : Laiton, CW 614N
Embout: Bronze, SS5204
Joint standard: Klingersil C4400
ad L Matériau KWB118
Ecrou : Fonte acier malléable, galvanisé
Embout: Acier S§1312
Joint standard: Novatec eco
KTB112 Raccords femelles
o + g A A Poids
Art.n DN Filetage de la vanne Connexion @d (VLE100,VLE200) (VLD122/VLD132) kgl Note
26100700 15 G1" Rp 2" 146 146 012
26100800 20 G 1Va" Rp 24" 1486 1486 0,20
26100900 25 G 1" Rp 1" 159 159 0,23 o
26101000 32 Ge" Rp 1Va" 169 194 0,41
26101100 40 G2va" Rp 172" 197 207 0,45
26101200 50 G 294" Rp 2" 222 — 0,64
KSB114 Raccords & braser
o . . A A Poids
Art. n DN Filetage de la vanne Connexion @d (VLE100,/VLE200) (VLD122/VLD132) tkal Note
26101300 15 G1" 15 mm 136 136 013
26101400 20 G 1Va" 22 mm 146 146 018
26101500 25 G 1" 28 mm 155 155 0,23 -
26101600 32 G2" 35 mm 163 188 0,45
26101700 40 G2%a" 42 mm 200 210 0,48
26101800 50 G 2%4" 54 mm 232 — 0,77
Q REFERENCES SUPPLEMENTAIRES
]_ Guide et dimensionNeMENt.........c...rreveeeeeneens 142-151 Pour en savoir plus www.esbe.eu

Remarque : 1) 1 raccord/lot

CATALOGUEESBE * FR * A
Valable a partir du 01.06.2016
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COMPOSANTS ESBE

SERVOMOTEURS LINEAIRES

SERVOMOTEURS LINEAIRE$
UNE INSTALLATION EFFECTUEE EN
UN TOUR DE MAIN,

UN TRAVAIL VITE FAIT, BIEN FAIT.

Vannes et servomoteurs suédois fiables pour assurer un fonctionnement éco-énergétique dans les applications

de chauffage et de refroidissement. Et n'oubliez pas. Les produits sont simples a utiliser et rapides a installer.

0 Légende
1 3-P 3 points SPDT = Single Pole Double Throw

Prop. Proportionnel = 0.10V, 2.10 V, 0.20mA, 4.20mA
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—d

_f
-
D®

SERVOMOTEUR
Série ALFxx1, ALFxx4

* Le servomoteur est disponible en mode de commande 3 points
(flottant) ou en mode de commande modulant/proportionnel

* Signal de r pie de positionnement (disponible uniquement en
mode proportionnel/modulant)

* Temps de réaction rapide

La série ALFxx1 est une gamme de servomoteurs linéaires en version
230V, disponible en mode de commande 3 points flottant (déployer/
rétracter) ou en mode de commande modulant/proportionnel
(tension/courant). Cette série est disponible avec différents niveaux de
force et longueurs de course.

La série ALFxx4 est une gamme de servomoteurs linéaires en version
24V, disponible en mode de commande 3 points flottant (déployer/
rétracter) ou en mode de commande modulant/proportionnel
(tension/courant). Cette série est disponible avec différents niveaux de
force et longueurs de course.

l ]
=
<
ALFxx1 Mode de commande proportionnel/modulé ou & 3 points, alimentation 230V AC
Tensi Consom. électrique
Art. n® Référence - ension Force [N] Course [mm] A B Note
d'alimentation
En course En retenue
22200100 ALF131 600 30 13VA/BW 11VA/5W 216 228
22200200 ALF261 1000 18VA/8W 11VA/5W
230V AC, 50Hz
22200300 ALF361 1500 60 21VA/11W | 13VA/7W 240 252
22200400 ALF461 2200 25VA/10W | 25VA/4W
ALFxx4 Mode de commande proportionnel/modulé ou a 3 points, alimentation 24V AC/DC
Tensi Consom. électrique
Art. n® Référence A ension. Force [N] Course [mm] A B Note
d'alimentation
En course En retenue

22201100 ALF134 600 30 13VA/BW 11VA/5W 216 228
22201200 ALF264 1000 18VA/8W 11VA/5W

24V AG/DC
22201300 ALF364 1500 60 21VA/11W | 13VA/7W 240 252
22201400 ALF464 2200 25VA/10W | 25VA/4W

° REFERENCES SUPPLEMENTAIRES
1 Accessoires 99 Pour en savoir plus www.esbe.eu
Guide et dimensioNNEMENt........cc.cwuerevemmeeeeneens 142-151

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Tension d'alimentation ALFxx1 : 230 VAC £10%, 50/60 Hz
Tension d'alimentation ALFxx4 : 24 VAC £20%, 50/60 Hz
24 VDC (22-30 VDC)

Consommation électrique : voir tableau
Course : 5.30 / 5.60 mm
Force : 600 - 2200 N

Cycle de fonctionnement :
Température ambiante :
Humidité ambiante :
Indice de protection : IP 54
Signal de recopie de positionnement, "U" : 2 - 10 VDC (O - 100%)
Signal de commande proportionnel/modulé, "Y" :

0-10VDC, 2 - 10VDC
0-5VDC, 5 - 10VDC
2 - B6VDC, 6 - 10VDC

max. 50%/h
-10°C - +50°C *
max. 90% RH

4 - 20mA
Temps de course avec signal proportionnel/modulé
Version 800, 1000, 1500 N :
Vanne avec course entre 5-15mm: 15 s
Vanne avec course entre 16-25 mm: 20s
Vanne avec course entre 26 -60 mm : 30s
Version 2200 N :
Vanne avec course entre 5-60 mm: B0 s
Tension de fonctionnement flottante & 3 points ALFxx1 : 230 VAC

Tension de fonctionnement flottante & 3 points ALFxx4 (source).___ 24 VAC
Tension de fonctionnement flottante & 3 points ALFxx4 (évier) : 24 V AC/DC

Temps de course avec signal flottant a 3 points : B0 s
Poids : 1.5 kg
Matériau

Capot : Plastique
Boitier : Aluminium

* Si le servomoteur est utilisé avec des liquides & des températures
inférieures a 0°C, la vanne doit étre équipée d'un réchauffeur de presse-
étoupe ALFB02.

C € LD2014/35/EU - EMC 2014,/30/EU - RoHS 2011,/65,/EU

135 200
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COMPOSANTS ESBE

SERVOMOTEURS LINEAIRES

SERVOMOTEUR
Seérie ALB100

* Temps de réaction rapide

 Utilisation possible pour signaux de commande 3 points et
proportionnels

* Signal de recopie de positi t

* Parfaite adéquation entre le servomoteur et les vannes ESBE

La série ALB100 avec signal tension proportionnel ou signal 3 points
(ouvert / fermé) est un servomoteur avec réaction rapide et force
importante disponible. La platine électronique assure un ajustement
automatique de la plage de travail et un temps de fonctionnement
constant, indépendamment de la course de la vanne.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Tension d'alimentation :

24 VCA £10 %, 50/80 Hz

Consommation électrique : 15 VA
Temps de course avec signal proportionnel,
Vanne avec course 10-25 mm : 15s
Vanne avec course 10-32 mm : 20s
Vanne avec course 10-52 mm : 30s
Temps de course avec signal 3 points: 300s/60s
Course: 10-52 mm
Force : 800N

Cycle de fonctionnement :
Sortie Y, Tension :

max. 20 %/h

2-10V (0-100 %)

Température ambiante :

-10°C - +50 °C *

Humidité ambiante :

max. 90 % HR

Indice de protection : IP 54
Matériau

Capot : Plastique / Métal
Boitier : Aluminium
Poids : 1,8 kg

* Si le servomoteur est utilisé avec des liquides & des températures inférieures
a 0°C, la vanne doit étre équipée d'un réchauffeur de presse-étoupe.

C € LvD2014,/35/EU - EMC 2014,/30/EU - RoHS 2011/65/EU

117

[

43

315

Pg 11 (3x)

| aa ]

Art. n® Référence Tension d'alimentation F?{EE Consommation électrique [VA] Note
22050100 ALB144 24 V CA/CC, 50/60 Hz 800 15,0 1)
° REFERENCES SUPPLEMENTAIRES
1 Accessoires 99 Pour en savoir plus www.esbe.eu

Guide et dimensionNemMENt......coc.everrernneens

Remarque : 1) 0..10 V, 2..10 V ou 3 points

142-151
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KITS D'ADAPTATION

pour servomoteurs ESBE sur des vannes de marques concurrentes

Servomoteur
Article N° Réf.
ALA* ALB | ALF13x  ALF26x, ALF36x, ALF46x

26000400  ALAB23 (] ] ]
26001000  ALAB27 (] [ ]
26000300  ALAB22 (] . ]
26001100  ALAB27 . . ]
26000800  ALA826 . ] ] ]
26000500  ALA824 (] ° °
26000900 = ALAB24 . ] .
26000100  ALAB21 . .

26000200  ALB841 ° .
Options servomateurs iyt
Article N° Réf. pour version Tension Note

ALFxxx, ALBxxx,
26201200 | ALFBO2 o M-S 24V AC/DC -

CONTACTS DE FIN DE COURSE

Options servomoteurs

Capacités de

Article N° Réf. pour version . Note
commutation

26200700 & ALB841 | ALBxxx 4A @ 24V AC/DC

26201100 & ALFB01 | ALFxxx 4A @ 24V AC/DC

N.B:: *les servomoteurs de séries ALA ne sont plus fabriqués et remplacés par la série ALF

Désignation Note

Danfoss VF2, VF3, VL2, VL3, VRG3, VRB2, VRB3

Honeywell V5011R, V5013R, V538, V5049A, V5050A, V5328A,
V5328A, V5328C, V5095A, V176, V5015

Hora 216GG, 208GG, 308GG, 316GG

Osby/Regin MTV,/MTVS, MTR/MTRS, 25A/2SB, FRS, GTR/
RTV/BTRV, GTVS/RTVS, GTRS/RTRS

Satchwell VZ, VJF, VSF 15-50, VZF, MZF 65-150

Sauter B6F, B6G, B6R, B6S, BXD, BXE, V6F, VGG, VBR, VBS,
VXD, VXE

Sauter BUD, BUE, VUE

Siemens - avec course 20mm - WF31., WF32., WF40...
WF41., WF42., WF42.K, WF52., WF53., WG41.., VXF31.,
VXF32., VXF40., VXF41., VXFA2., VXF53., VXG41..

Siemens VWF31.., VWF32.., WF40.. WF41., WF42.., WF42.K,
WF43.., WF45., WG41.., WF52., WF53.., WFB1.., VXF31..,
VXF32.., VXFAO0.,, VXF41., VXF42.., VXF43., VXF53.., VXFB1..,
VXG41..

KITS D'ADAPTATION

pour vannes ESBE DNB5 a 150
sur servomoteurs ESBE

i

Article N° Réf.
26001200 | VLB891

pour version | kit d'adaptation pour Note
ESBE VLB300 | ESBE ALD14x, ALD24x -

pour vannes ESBE DN15 a 50
sur servomoteurs de marques concurrentes

Article N° Réf.
26000700 | VLA821

pour version
ESBE VLx

kit d'adaptation pour Note
Siemens SQAX, SAX -
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PRODUITS COMPLEMENTAIRES

PRODUITS COMPLEMENTAIRES
PARFOIS LES PLUS IMPORTANTS

Nos produits complémentaires peuvent étre des composants de petite taille. Ils n'en sont pas moins souvent tres

importants pour compléter I'installation des systémes de canalisations.
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|"Q1

Z

&

VANNE MULTIFONCTIONS
Série VMA200

* Fonctions de fermeture et de non-retour intégrées.
* Raccordements pour équipements de sécurité et d'entretien
* En conformité avec EN1717

Les vannes multifonctions de la série VMA200 sont des vannes d'arrivée
pour systémes d'eau chaude sanitaire. Les vannes multifonctions

sont équipées de connexions pour la soupape de sécurité, la vanne de
drainage, la vanne de remplissage et la vanne a vide pour la protection et
l'entretien des installations.

VMA213 Raccord a compression/filetage intérieur

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
Classe de pression :
Température de service max. :
Raccordement :

PN 16

100°C

Filetage intérieur (G), ISO 228/1

Raccord a compression (CPF), EN 1254-2

Matériau
Corps de vanne et autres parties métalliques en contact avec le fluide :
Laiton résistant a la dézincification, DZR*

Etanchéité siege : EPDM
Joints toriques : EPDM
Bouton : Plastique

Boisseau de régulation : Plastique (PPA)

* Adapté aux applications d'eau potable

PED 2014,/68/EU, article 4.3

» Raccord Dimensions Poids
Art. n® Référence DN Kvs c D A B ka] Note
36401000 15 2,5 CPF 15 mm G V" 86 53 0.30
VMA213 -
36401100 20 3,5 CPF 22 mm G 2" 86 53 0,35
375
c H )
gl
L [ -
D A
SOUPAPE DE SECURITE )
Série VSB100 CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
ere Classe de pression : PN 16
* Disponible avec une pression d'ouverture de 6 a 10 bars TSRS mf:i'ngg :g
* Pour températures jusqu'a 95 °C - - .
R d t: Filet: G R), EN 10226-1
* S'adapte parfaitement aux séries VMA200/VMB400 accoraemen E— I;;ﬁ;zs;‘ssriéplﬂ EN 12542
» Homologation TUV et ACS '
Matériau

Les soupapes de sécurité de la série VSB100 servent a protéger les circuits
d'eau chaude sanitaire contre les pressions excessives.

VSB132 Filetage extérieur et raccord & compression

Pression d'ouverture  Capacité de décharge**

Art. n® Référence [MPa] [bar] (KW l/hpR
36020100 0.6 6.0
36020200 0.7 7.0
36020300 VSB132 0.8 8.0 75 76
368020400 0.8 8.0
36020500 1.0 10,0

Corps de vanne et autres parties métalliques en contact avec le fluide :
Laiton résistant & la dézincification, DZR*

* Adapté aux applications d'eau potable

é‘ - \
C€ PED 2014/B88/EU & TUV ¥ Acs
Raccord f
Poids
DN A B c D E kal Note
15 R%" | CPF15mm | 812 | 405 | 340 018 |1).2)

Soupape de sécurité - Remarque : ** indiquée pour une pression spécifiée +20 % 1) Selon la norme EN-1491 § 9 2) Selon la norme EN-1491 § 6.2.4

CATALOGUE ESBE * FR * A
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‘ — : CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

€ q ol 7 @ i Classe de pression : PN 16

(@ H : Température : max. 120 °C

e min.-10 °C

r ~ I Raccordement : Filetage intérieur (Rp), EN 10226-1

Filetage extérieur (R), ISO 7/1

D A Raccord & compression (CPF), EN 1254-2

SOUPAPE DE SECURITE Flude:_____ Eau de chauffage (en conformité avec VDI2035)

- . =) 0,

Ser‘le VSBEOD - Melanges eau / gllycoI,Amax.’ElO’Aa
(pour les mélanges de plus de 20 %, les données de pompage doivent étre vérifiées)

* Disponible avec une pression d'ouverture de 1,5 a 3,5 bars Meélanges eau / éthanol, max. 28 %

* Pour températures jusqu'a 120 °C Matériau

* Homologation TUV Corps de vanne et autres parties métalliques en contact avec le fluide :

Laiton CW 617N

Les soupapes de sécurité de la série VSB200 sont congues pour assurer
une protection contre les pressions excessives dans les applications d'eau C € PED 2014/68/EU A Ty
chaude sanitaire. uLs

VSB232 Filetage extérieur et raccord a compression

Pression d'ouverture = Capacité de décharge* Raccord Poids
Art. n® Référence [MPa] [bar] (KW [1/h}* DN A B c D E kgl Note
36023500 0,15 15 105 175 20 R3" | CPF22mm 854 405 | 380 0,20
375
c ‘ T CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
E =N 8l — Classe de pression : PN 16
Température : max. (en continu) +120 °C
¥ E max. (temporairement) +160 °C
} min. -10 °C
D Raccordement : Filetage intérieur (G), ISO 228/1

Filetage intérieur (Rp), EN 10226-1

SOUPAPE DE SECURITE Flude:___ Eaude chauffage (en conformité avec VDI2035)
Sél"ie VSBBDO Mélanges eau / glycol, max. 50 %

(pour les mélanges de plus de 20 %, les données de pompage doivent étre vérifiées)

* Disponible avec une pression d'ouverture de 3,5 a 6 bars

* Pour températures jusqu'a 160 °C Matériau
“H I P ion TUV Jusq Corps de vanne et autres parties métalliques en contact avec le fluide :
omologation Laiton CW 617N
Les soupapes de sécurité d? la série VSB300 servent a protéger les C € PED 2014/68/EU %\. TV
systémes de chauffage solaire contre les pressions excessives. v
VSB311 Filetage intérieur
Pression d'ouverture = Capacité de décharge” Raccord Poids
A _—
Art.n Référence [MPa] [bar] (KW [a,]" DN A B C D E kgl Note
36025000 0,35 35
VSB311 50 0,58 15 G" | Rp%" | 747 34,5 26,5 016 -
36025100 0,6 6.0
B
—
| a
‘U\E,U\ CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
| <« Classe de pression : PN 16
‘ | ‘ Température de service max. : 90°C
T Raccordements : Filetage extérieur (G), ISO 228/1

Filetage extérieur (R), EN 10226-1

VANNE DE DRAINAGE Matgriau

Corps de vanne et autres parties métalliques en contact avec le fluide :

Serle VDA/I OO Laiton résistant a la dézincification, DZR*
Soupape: Plastique

* Disponible avec raccord fileté ou tubulaire

Joints tori : EPDM
Vannes de drainage des séries VDA100, vannes de drainage pour chaudieres, oS foriques
ballons d'eau chaude, systémes de canalisation etc. Les vannes de drainage de la * Adapté aux applications d'eau potable
série VDA100 s'ouvrent par la pose d'un raccord tubulaire. Le cone monté sur
ressort est alors déplacé en position ouverte. PED 2014,/68/EU, article 4.3
VDA102 Filetage extérieur
Raccord .
a o Poids
Art.n Référence DN A B C Capot kgl Note
36200100 VDA102 15 26 G " G 2" Laiton 0,08 -

Soupape de sécurité - Remarque : * indiquée pour une pression spécifiée +20% 3) Mesures indiquées par e fabricant 4] Selon la norme EN-1489 § 2.4 5) Selon la norme TRD 721 § 72.4.2 6] Selon la norme TRD 721 § 625
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COMPOSANTS ESBE | PRODUITS COMPLEMENTAIRES

‘ A
M -
o 0
— ) — CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
o‘% 8 Classe de pression : PN 16
/ Température de service max. : 100°C
Raccordements : Raccord & compression (CPF), EN 1254-2
VANNE DE REMPLISSAGE gaﬁérizu . | g
< . orps de vanne et autres parties métalliques en contact avec le fluide :
Seme VFA,I OO Laiton résistant a la dézincification, DZR*
« Disponible avec fonctions de fermeture et anti-retour intégrées (Sl i SEgE Slieame
Joints toriques : EPDM
Les vannes de remplissage de la série VFA100 servent au remplissage des Bouton : Plastique

systemes de chauffage et autres systémes de liquide fermés. _
* Adapté aux applications d'eau potable

PED 2014/68/EU, article 4.3

VFA103 Raccord a compression

" o Raccord Poids
Art. n Référence DN Kvs A B c D tkal Note
36300100 VFA103 15 2 75 58 — CPF 15 mm 0,21 -
| CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
4 o< Température de service max. : 110°C
Matériau
Corps -DN15: Laiton résistant a la dézincification, DZR*
-DN 20: Laiton résistant a la dézincification, DZR* /Cuivre
CLAPET ANTI'RETOUR Bouchon : Laiton résistant a la dézincification, DZR*
L. Ressort : Plastique
Série VCA100 Ressort : Acier inoxydable
) ) Joint torique : EPDM
¢ Chute de pression maximale
* Pression d'ouverture faible * Adapté aux applications d'eau potable
Clapets anti-retour de la série VCA100, clapets anti-retour se montant
dans les canalisations. Les clapets anti-retour sont congus pour limiter
au maximum les chutes de pression et les trop faibles pressions
d'ouverture.
Pression d'ouverture [kPa] .
Art. n® Référence DN Kvs A B c D E 1 N h Poids [kg] Note
36500100 15 1,5 8,0 12,8 270 14,5 4,0 3.8 35 0,01
VCA100 20 -
36500400 20 4,0 12,0 19.8 30,0 21,5 2,5 2,3 2,0 0,02
E CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
Classe de pression : PN 10
Température de service max. : 90°C
Raccordement : Filetage extérieur (G), ISO 228/1
Matériau
Corps : Laiton résistant a la dézincification, DZR*

VANNE A VIDE Soupape: Plastique
Série VWVA100 Ressort : Acier inoxydable

Joint torique : EPDM

* Protection des préparateurs d'eau chaude contre les sous-
pressions et le sipl g

¢ S'adapte parfaitement aux séries VMA200/VMB400 PED 2014/68/EU, article 4.3
La vanne a vide de la série VVA100 est congue comme un dispositif

anti-siphon.

* Adapté aux applications d'eau potable

DN Raccordement

Art. n® Référence B c D Poids [kg] Note

36100100 VVA102 15 G " 22,0 33,0 9,0 0,03 -
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CONNAISSANCES SUR LES SYSTEMES ESBE

GROUPES HYDRAULIQUES

DIMENSIONNEMENT

GUIDE ET DIMENSIONNEMENT

Exemple : Commencez par la puissance du circuit de chauffage (par ex. 25 kW)
et déplacez-vous horizontalement vers la droite sur le diagramme jusqu'a At =
15 °C (différence de température entre I'alimentation et le retour du circuit de
chauffage). Ensuite, montez et cherchez le point de fonctionnement et relevez la
valeur de pression disponible de la pompe indiquée a gauche — Ap = 45 kPa.

SERIE GRx - pression disponible Wilo

Diagramme de capacité de pompe

AP Téte
[kPa] [m]
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|t
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= DN32
Wilo Yonos
Para 25/7.5
—— DN25
Wilo Yonos
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Vel b
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7°C
= 10°C
= 15°C

— 20°C

SERIE GRx - pression disponible Grundfos

Diagramme de capacité de pompe
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SERIE GDx - pression disponible Wilo

Diagramme de capacité de pompe
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SERIE GDx - pression disponible Grundfos
Diagramme de capacité de pompe
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CONNAISSANCES SUR LES SYSTEMES ESBE | GUIDE ET DIMENSIONNEMENT

GROUPES HYDRAULIQUES

DIMENSIONNEMENT

SERIE GFx - pression disponible Wilo

Diagramme de capacité de pompe

SERIE GBx - pression disponible Wilo

Diagramme de capacité de pompe
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30 3 \ — owes o
w e N\ Ly N\
0 1 0o o
N 02 04 08 08 10
0 0 N \ } } } } } } i sl Débit
o] 07 14 22 28 36 [m3/h]
0 02 04 06 08 0 }
| } | } I } | } oSl
o] 07 14 22 29 Débit “\
o 4 n [m¥/h] 10 \\ \
10 k N \\ I —— At 20 \ \ At
~ —
° \\\\\\\ ~ o0 a0 | %xi o —
5°C
20 \\\ \ 7°C 40 \ ™ \ 0
25 10°c NG 7°C
— e — e
30 -

N — 15°C
a5 \\ \\ ~ 80 \ N — 20°C
a0 ANEAN o NN

Puissance Puissance
[kwW] [kw]
SERIE GFx - pression disponible Grundfos SERIE GBx - pression disponible Grundfos
Diagramme de capacité de pompe Diagramme de capacité de pompe
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CONNAISSANCES SUR LES SYSTEMES ESBE
GUIDE ET DIMENSIONNEMENT

GROUPES HYDRAULIQUES

EXEMPLES D'INSTALLATION
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r
O OJO 00O
g 8 8
00 6]
0 GFA100 _’_
© cFrio0
a GRC100
Q GMA131

a GFA100
e GFA100
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Q GMA221 I
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CONNAISSANCES SUR LES SYSTEMES ESBE | GUIDE ET DIMENSIONNEMENT

GROUPES HYDRAULIQUES

EXEMPLES D'INSTALLATION

0 GBA100 0 GBA100
9 GFA100 Q GFA100

e GRC200 — e GRC200

Q GMA131 Q GMA131 0
()

———— —
Avec ou sans séparateur hydraulique intégré. (Découplage intégré.)
Retour :Eﬂ:l Alimentation ﬂ_ Les collecteurs ESBE de la série GMA200 intégrent un séparateur hydraulique
et s'utilisent lorsque la source de chaleur est munie d'un circulateur intégré.

GMA121 GMA131 GMA221 GMA231
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CONNAISSANCES SUR LES SYSTEMES ESBE

GUIDE ET DIMENSIONNEMENT

GROUPES HYDRAULIQUES DE CHARGE

DIMENSIONNEMENT

Exemple : Commencez par la puissance thermique de la chaudiere (par ex. 40
kW) et déplacez-vous horizontalement vers la droite dans le diagramme jusqu'au
At sélectionné (recommandé par le fournisseur de la chaudiére), qui correspond
a la différence de température entre le départ de la chaudiére et le retour a la
chaudiere (par ex. 85°C -65°C = 20°C). Déplacez-vous verticalement vers le haut

SERIES GSC110, GSA110 - pression disponible Wilo

Diagramme de capacité de pompe

AP Téte
[kPa] [m]
80 8
|t
70 7 T~

jusqu'aux courbes qui représentent la performance de l'unité de charge. Vérifiez
que la courbe de la pompe prend en charge les chutes de pression supplémentaires
dans les composants du systéme, a savoir les canalisations, la chaudiere et le
réservoir de stockage.

SERIE GST130 - pression disponible Wilo

Diagramme de capacité de pompe
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SERIES GSC110, GSA110 - pression disponible Grundfos SERIE GST130 - pression disponible Grundfos
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GROUPES HYDRAULIQUES DE CHARGE

DIMENSIONNEMENT

SERIE GST140 - pression disponible Wilo

Diagramme de capacité de pompe

SERIE GSC120 - pression disponible Wilo

Diagramme de capacité de pompe
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SERIE GST140 - pression disponible Grundfos SERIE GSC120 - pression disponible Grundfos
Diagramme de capacité de pompe Diagramme de capacité de pompe
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GROUPES HYDRAULIQUES DE CHARGE

EXEMPLES D'INSTALLATION
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L'UNITE FRESH HYDRO

EXEMPLES D'INSTALLATION

® ®

b

\

. [ )

@ rsxioo
© rskeo3

STRUCTURE

1 Vanne a haut débit SLB239
2 Echangeur thermique & plaques
3  Circulateur primaire, Wilo Yonos PARA HU 25/7.0 PWM 1W
am) 4 Controleur (commande Fresh Hydro)
) 5 Connexion du circulateur par enfichage
A 6 Sonde de débit
= 7  Circulateur ECS en option avec horloge et clapet anti-retour
Vool  prtr 64 01 082016 111
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CONNAISSANCES SUR LES SYSTEMES ESBE

VANNES ROTATIVES

GUIDE DE SELECTION

COMMENT CHOISIR UNE VANNE DE MELANGE ROTATIVE
Les vannes de mélange ESBE 3 voies sont généralement utilisées
comme vanne de mélange, mais peuvent également étre utilisés
comme vanne de dérivation ou vanne tout-ou-rien.

Si une température de retour élevée est nécessaire (la plupart des
chaudiéres a combustibles solides), une vanne de mélange 4 voies est
recommandée. Dans toutes les autres applications/installations, une
vanne 3 voies est mieux adaptée.

Dans les systémes bi-énergies ou avec réservoirs de stockage, la vanne
VRB permet de donner la priorité a 'énergie la plus économique et de
maintenir une bonne stratification thermique dans le réservoir.

DOMAINES D'APPLICATION

1) Régulation des systémes de chauffage et de refroidissement a base
d'eau (de fluide) : chauffage par radiateurs, chauffage au sol ou autres
systémes de chauffage et de refroidissement de surfaces.

2) Dérivation ou répartition (vannes 3 voies uniquement).

Assurez-vous que la pression nominale, la pression différentielle ainsi
que le taux de fuite se situent bien dans les valeurs acceptables. Ces
informations sont données pour chaque vanne.

SELECTION DE LA TAILLE DE LA VANNE DE MELANGE

Chagque taille de vanne de mélange a sa propre valeur Kvs (capacité en
m?/h pour une chute de pression de 1 bar). C'est la valeur Kvs ainsi que
le type de systéme que la vanne devra piloter qui détermine quelle vanne

GUIDE ET DIMENSIONNEMENT

choisir. Pour les systémes a radiateurs, un At = 20 °C est généralement
choisi et pour un chauffage au sol, un At =5 °C.

La perte de charge optimale doit se situer dans I'intervalle 3 a 15 kPa.
Comme régle de base, la valeur Kvs la plus faible est choisie s'il y a deux
choix possibles pour la chute de pression.

MATERIAUX/FLUIDES
Les vannes des séries VRG, VRB et 5SMG sont fabriquées a partir d'un
alliage spécial de laiton (DZR) et sont donc également bien adaptées aux
installations d'eau sanitaire.

Les autres séries de vannes de mélange ESBE peuvent uniquement étre
utilisées que dans des circuits fermés ol l'eau n'est pas oxygénée.

Un maximum de 50% d'additif de glycol pour la protection antigel
et I'absorption d'oxygéne peut étre utilisé pour ces vannes. Comme la
viscosité et la conduction thermique sont altérées par l'ajout de glycol
dans le circuit d'eau, ce critére doit étre pris en considération lorsque
vous choisissez la vanne. Une bonne régle consiste a choisir une valeur Kv
supérieure lorsque 30 a 50% de glycol sont rajoutés. Une concentration
plus faible de glycol n'agit pas sur la performance de la vanne.

FONCTIONNEMENT DES VANNES 3 VOIES

VRG130, 330

La température demandée dans le systeme est obtenue en ajoutant une
quantité d'eau de retour adéquate dans le circuit de la chaudiére.

Mélange Dérivation

VRG230

Vannes dont les pieces intérieures ont un design spécial, adaptées aux
applications nécessitant une commutation mi-port. Peuvent se placer
aussi bien position de dérivation que de mélange.

Dérivation Mélange

FONCTIONNEMENT DES VANNES 4 VOIES

VRG140

Les vannes ont une double fonction de mélange, une quantité d'eau chaude
provenant de la chaudiere est mélangée & I'eau de retour. Ceci donne une
température d'eau de retour plus élevée, réduisant ainsi les risques de
corrosion et assurant une plus longue durée de vie de la chaudiere.

Départ chauffage

Sortie chaudiére
Conduit de retour

Direction chaudiére

FONCTIONNEMENT DES VANNES 5 VOIES

5MG

Vanne de mélange avec 4 entrées pour les systémes ayant trois sources de
chaleur ou un réservoir de stockage a trois niveaux.

ﬁ(_5)
2

FONCTIONNEMENT DES VANNES BI-ENERGIES
VRB140
Vanne de mélange avec 3 entrées pour les systémes ayant deux sources de
chaleur ou un réservoir de stockage a deux niveaux.
Départ chauffage

Départ chauffage Départ chauffage

onduit de
retour

Source de
chaleur 2

j

C

Source de chaleur 1
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CONNAISSANCES SUR LES SYSTEMES ESBE | GUIDE ET DIMENSIONNEMENT

VANNES ROTATIVES. +
SERVOMOTEURS/REGULATEURS

GUIDE DE SELECTION

. Recommandé . Choix secondaire
Servomoteurs Controéleurs
B - ol
CRA11x, CRA14x, CRB’HX‘,
CRAIBX I CRB12x CRA12x  Tc
=M A7) @ -~ ol _&
ARABxx 90 —
X,
3P | 2P Prop. | 38 2P Prdh | 90c [Bir. CRC14x [M7. CRD12x it CRciex . oms1ax U
* * * * 1)
® 6 &6 6 o o o o o o
VRG330
=
st
VRH130 ™%
?
>«
¥ * * * * 1
t @ ®© 6 ® o o o o o o
> A«
v
VRG140
I hde
+ * * *
o> ®© @ ®© 6 0 o
f
VRG230
?
>hde
I * * * 1)
RN o o o ° ° ° O
v
VRB140
f
e T
\;Q‘: *k *k
v o o
¥ :
5MG

Remarque : *Kit d'adaptation supplémentaire nécessaire, voir pages 50-51 ** Uniquement types 95-270M et 92P4 1) En raison des Iégislations en vigueur concernant I'eau potable, les vannes doivent étre choisies
en fonction de I'application ainsi que des lois et directives nationales.
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CONNAISSANCES SUR LES SYSTEMES ESBE

GUIDE ET DIMENSIONNEMENT

VANNES ROTATIVES. +
SERVOMOTEURS/REGULATEURS

GUIDE DE SELECTION

Recommandé Choix secondaire

Servomoteurs Contréleurs
7o
CRA12x 0]
o) 17 wtl
el
- -
90 - 15 Nm ARC - 30 Nm ARD-10Nm |‘@ ARD-20Nm ‘@) goc BT CRC12x  IMITe
3P 2-P | Prop. | 3P/2P Prop. 2-P Prop. 2-P Prop.
?
o ®© o o o o o o [ o ]
v

<DN100 <DN150 <DN80 <DN150 <DN100 <DN100

<DN100 <DN150 <DN80 <DN150 <DN100

6 m? 2 m? 4 m?

K E[IB—’ISmm D:IS—’IBmm E:IQ—’IBmm
Volet dair O Je-26mm | (O ls-28mm | () ]9-26mm

DIMENSIONS D'INSTALLATION

C+1089 (C= voir vanne)

Wi ‘ )i
m E %
@ =8
Bl Y |5
EH N
3 i
25 o
3 51 ———————— ‘
60 48 |35
09
SERVOMOTEUR ARC300 Kit montage de Dimensions d'installation du servomoteur de la série ARC300
volet d’air avec le kit de montage de vanne
C+114 (C= voir vanne)
M1 —_—— T
\‘ ‘ =
“a)) .;:_m ‘
/ " | — |
Ll . i [
42 ) - L
68 EEEE— ‘
60 54 52
114
Kit montage de Dimensions d'installation du servomoteur de la série ARD100
volet d’air avec le kit de montage de vanne

C+118 (C= voir vanne)

==
[
|
47 u
53 —— iy ‘
70 49 57
L 119 |
SERVOMOTEUR ARD200 Kit montage de Dimensions dinstallation du servomoteur de la série ARD200
volet d’air avec le kit de montage de vanne
114 CATALOGUE ESBE « FR * A
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CONNAISSANCES SUR LES SYSTEMES ESBE | GUIDE ET DIMENSIONNEMENT

VANNES ROTATIVES. +

SERVOMOTEURS /REGULATEURS

DIMENSIONS D'INSTALLATION

VANNE ROTATIVE VRG, VRB, VRH
+ SERVOMOTEUR ARA

C + 77 (C = voir vanne)

VANNE ROTATIVE VRG, VRB, VRH
+ REGULATEUR CRx

C + 77 (C= voir vanne)

D
P
13
77 ]
REGULATEUR CRx, CUx REGULATEUR CRx, CUx
THERMOSTAT D'AMBIANCE BOITIER DE CONTROLE
8 ]
133 24 90 e 36 |
VANNE ROTATIVE VRG, VRB, VRH VANNE ROTATIVE MG, G, F, T/TM, H/HG, BIV
+ REGULATEUR 90C + REGULATEUR 90C
C+110 (C = voir vanne) C+129 (C = voir vanne) ) 47 88

|

110

— .

D
2
O
5
l

L

VANNE ROTATIVE VRG, VRB, VRH
+ SERVOMOTEUR 90 / REGULATEUR CRx120

C+98 (C = voir vanne)

48

48

_

VANNE ROTATIVE MG, G, F, T/TM, H/HG, BIV
+ SERVOMOTEUR 90 / REGULATEUR CRx120

C+117 (C = voir vanne])

] .

[ |

124

A
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CONNAISSANCES SUR LES SYSTEMES ESBE

GUIDE ET DIMENSIONNEMENT

VANNES ROTATIVES

DIMENSIONNEMENT

SERIE VRx

SYSTE!VIES DE CHAUFFAGE
(SYSTEMES DE RADIATEURS OU

@ A= AP max. Mélange

@= B = AP max. Dérivation
100 kPa = 1 bar = 10 mWC

DE CHAUFFAGE AU SOL) Débit
. mé/h /s At=5°C 75°C Kvs [me/h]
Commencez par la puissance de la 65
chaudiére en kW (par ex. 25 kW) et 1003 o0 ,’T m 110°C P ~—s0
. . " 7 >
déplacez-vous verticalement jusqu'a la 501 ///T' |- 15°C ] . /iogg
température At choisie (par ex. 15 °C). 1 10 AA . i-eoc Al A 25
Déplacez-vous horizontalement 1 F :gg:g — 16
jusqu'au champ ombré (chute de 207 5 | ezl = — 10
. N . . 4 L7 1
pression de 3 a 15 kPa) et sélectionnez i WV I/ L » 6.3
) 103 7 > H > » :
la valeur Kvs la plus petite (par ex. 4.0). 3 2 //: 4 7/;/ L~ 2/:" asil I S
Vous trouverez une vanne de mélange 5 AU % A LK LT L |~ '
- V1 1 .
avec la valeur Kvs adaptée dans la 1 = /, /] s ,/ { T — B 25
P . . Z 17 § - my 1,6
description du produit respectif. 2 os ’/;,r - T it — — ~ .
s - - B
AUTRES APPLICATIONS - i - i - 063
- , 3 U 74 A |1 e =
Vérifiez que la valeur AP maximale q o2 7 >~ ~“ A > yg 04
n'est pas dépassée (référez-vous 05 ] /:// Pzl pap T~
aux lignes A et B dans le graphique 101 7 = ===
ci-dessous). 02-gq Pt B >~ L B I
,05 + v
5 10 20 50 100 500 1 2 5 10 20 50 100 =200
Puissancé [kW] Chute de pressio[rlldfl:]’
a
A
SERIES MG, F, T/TM = C= AP max. Séries F, DN B5 - 150
ET H/HG = D= APmax SériesF, DN 20 - 50
N T/TM, H/HG
SYSTEMES DE CHAUFFAGE E= APmax Série MG
(SYSTEMES DE RADIATEURS OU 100 KPa = 1 bar = 10 MG
DE CHAUFFAGE AU SOL) Débit N
Commencez par la puissance en kW m%/h /s At 5°G Kvs=400 280 225
(par ex. 25 kW) et déplacez-vous 200 &g
verticalement jusqu'a la température At d 150
- o paers A Bq
choisie (par ex. 15°C). 100 - 7 7.5°C AT
. } - = A\ M|oc Pt P o S0
Déplacez-vous horizontalement ] =20 5t T
jusqu'au champ ombré (chute de 50 4 /// /r;g g ///:;— "//‘// /,——80
. N . . - -20°f I
pression de 3 a 15 kPa) et sélectionnez 10 == / P - Pt 44
la valeur Kvs la plus petite (par ex. 6.3). T i e ig°g = — =8
Vous trouverez une vanne de mélange 201 s A > T F—18
avec la valeur Kvs adaptée dans la N VA X A = P
description du produit respectif. 103 . MM X ) ~ LA A L g
. / V Vv = | 14 L~ /' r eI
i " q LA LA 6,3
AUTRES APPLICATIONS 5] \ /] 4 /,// /, A LT 1 L
Vérifiez que la valeur AP maximale . v 7 = =
n'est pas dépassée i e = 25
. 2 g5 8 R — -
]
W W g
L4
3 M Nx L L~
E 0,2 I 7 7 LA
05 - W -
1 o1 pabi l/ L~ o
R
Ziiia
02-1p,05 .
5 10 20 50 100 500 1 2 5 10 20 50 100
Chute de pression AP
Puissange kW [kPa]
CATALOGUEESBE * FR * A
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CONNAISSANCES SUR LES SYSTEMES ESBE | GUIDE ET DIMENSIONNEMENT

VANNES ROTATIVES

CARACTERISTIQUES DE VANNE

SERIES VRG130, VRH130

Débit [%]
100

. L1

60

. /I
u N

0 10 20 30 40 50 60 70 80 90
Angle d'ouverture [°]

SERIE VRG230

Débit [%]
100

o N o

60

40

20

N

0 T —

0 10 20 30 40 50 60 70 80 [0
Angle d'ouverture [°]

SERIE VRG330 SERIES 3F, 4F
Débit [%]
100 % eau chaude
100
80 90
80
60
/ 70 /
40 \ / 60
\\ 50
20
/ 40 /
8] // \ 30
0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 20
Angle d'ouverture [°] /
10
o]
o] 1 3 5 7 9 10
Position de la vanne
SERIE VRG140 SERIE VRB140
Débit [%] Débit [%]
100 /’ 100
80 60 /
40 40
20 20
0 — 0

0 10 20 30 40 50 60 70 80 [0
Angle d'ouverture [°]

0 10 20 30 40 50 60 70 80 a0
Angle d'ouverture [°]
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CONNAISSANCES SUR LES SYSTEMES ESBE

GUIDE ET DIMENSIONNEMENT

SERVOMOTEURS ROTATIFS

BRANCHEMENTS ELECTRIQUES

Le servomoteur/controleur doit étre précédé d'un
disjoncteur multipolaire placé dans l'installation fixe.

SERIE ARAGOO, SERIE 90 3 POINTS

——Ccw o~

)

marron

blanc

NO

rouge|

NC

orange

Servomoteur avec contact
auxiliaire prémonté

SERIE ARAG0O, SERIE 90 2 POINTS

Le sens de rotation est déterminé par la
configuration du pontage.

)

Q
N N (bleu) N
~
o———— Y (noir) L1
)
L L (marron) L1

blanc

NO

rougel

NC

orange

o o

auxiliaire prémonté

Servomoteur avec contact

SERIE ARAG0O, SERIE 90 PROPORTIONNEL

4
marron

! —y 010V.210V,
LI norr 020 mA, 420 mA

bleu

Série ARABSS + Série S0P

<
>

Série ARAB39

L 6]=
mEL
L@y 010V/2-10 V/0-20 mA/4-20 mA
3] L

g x 210V

1] N

SERIE ARD100, ARD200 2 POINTS /PROPORTIONNEL

REGLAGES

Sens de rotation

L/CCW

@-n~

BRANCHEMENTS ELECTRIQUES

118

~
J_' + 5 g
( Sd
=)
N % g
> 2
ARD155/ARD157 ARD169 (Proportionnel)
(2 points)
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CONNAISSANCES SUR LES SYSTEMES ESBE | GUIDE ET DIMENSIONNEMENT

SERVOMOTEURS ROTATIFS

BRANCHEMENTS ELECTRIQUES

SERIE ARC300 2 POINTS /PROPORTIONNEL

BRANCHEMENTS ELECTRIQUES
Branchements électriques ARC361,/ARC363 (2 points/ 3 points)

¥\ R Y\ R
L YN/ L
THE 1)2]3 L/CCW R/CW
BU|BN|BK BU|BN|BK
CCW = Sens de fonctionnement
antihoraire
CW = Sens de fonctionnement
horaire
4 ~ . ~
- + - +
N L N L
2 points 3 points
Branchements électriques ARC368,/ARC369 (Proportionnel c
< o ; S
>E 5 =}
6o © 8¢ og
<a 5 92 85
00 o JEJaw

112

BU|BN >q o T CO
=)= %%E-S-E
O £ \‘6 0_8
aal 9 n::%:
iy 3s

1~

- +

Y.DC(0)2..10v — P2 w |—
u-Dc[o)2..10v — €% » —

Réglages du contact auxiliaire ARC368

S$1 S2

Les contacts auxiliaires S1 et S2 sont indépendants I'un de l'autre et peuvent étre réglés individuellement. Pour
régler le contact auxiliaire S1, tournez le cercle intérieur sur la position souhaitée. Lorsque la fleche intérieure
pointe sur le demi-cercle supérieur, le fil 1 est connecté au fil 2 et, lorsque la fleche intérieure pointe sur le demi-
cercle inférieur, le fil 1 est connecté au fil 3. Pour régler le contact auxiliaire S2, tournez le cercle extérieur sur la
position souhaitée. Lorsque la fleche extérieure pointe sur le demi-cercle supérieur, le fil 4 est connecté au fil 5
et, lorsque la fleche extérieure pointe sur le demi-cercle inférieur, le fil 4 est connecté au fil B.

Le cercle intérieur et extérieur tourne a 180° dans le sens inverse des aiguilles d'une montre (CCW)
lorsque le servomoteur déplace a 90° dans le sens des aiguilles d'une montre (CW) et inversement.

CATALOGUEESBE * FR * A
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CONNAISSANCES SUR LES SYSTEMES ESBE

GUIDE ET DIMENSIONNEMENT

REGULATEURS ROTATIFS

BRANCHEMENTS ELECTRIQUES

Le servomoteur/régulateur doit étre précédé d'un
disjoncteur multipolaire placé dans l'installation fixe.

SERIE CRB SERIE CRC120

Régulateur avec boitier de raccordement pour la commande de la pompe

6(3)A

Boitier de contréle

NV
24V ~ —— K\
230V~[;]-— HH

Servomoteur

SERIE CRA120 SERIE CUA

;Q——j\ e —
. N A distance : Sonde de temp. © T2 H H istance © Sonde de temp. © T2 B
Boitier de controle Kimantatiort Gorvomoteur. CUA Aimentation Servomaar
HHERHEH HENNHEH
o N S o

Servomoteur Servomoteur

1 20 CATALOGUEESBE * FR * A
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CONNAISSANCES SUR LES SYSTEMES ESBE | GUIDE ET DIMENSIONNEMENT

VANNES ROTATIVES + SERVOMOTEURS

EXEMPLES D'INSTALLATION

‘ Recommandé ‘ Choix secondaire

OnNe s'applique pas

Remarque : Les illustrations représentent toujours la position intermédiaire des vannes.

LES EXEMPLES D'APPLICATION SONT VALABLES POUR

O

® vre130 O vRe140 O vree3o O vreszo O vee14ao O svc @ 3Fr O 4F

®

® vrc130 O vre140 O vree3o O vreszo O vre140 O sme O 3r O 4F

L Y
ik

® vre130 O vre140 O vRee230 @ VRG330
O vre1ao O sme @ 3 O ar

O vre130 @ vre140 O vrez23o O VRG330
O vre1ao O sme O 3F ® 4

®

0

‘ | Pt
CATALOGUE ESBE * FR * A
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CONNAISSANCES SUR LES SYSTEMES ESBE

GUIDE ET DIMENSIONNEMENT

VANNES ROTATIVES + SERVOMOTEURS

EXEMPLES D'INSTALLATION

@ Recommandé © Choix secondaire OnNe s'applique pas

Remarque : Les illustrations représentent toujours la position intermédiaire des vannes.

LES EXEMPLES D'APPLICATION SONT VALABLES POUR

O vre130 O vRe140 @ vre230 O vRG330
O vre1ao O sme O 3F O ar

O

O vre130 O vre140 O vree23o O vRe330
O vrB14a0 @ s5MG O 3F O ar

®

122
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CONNAISSANCES SUR LES SYSTEMES ESBE | GUIDE ET DIMENSIONNEMENT

VANNES ROTATIVES + REGULATEURS

EXEMPLES D'INSTALLATION

SERIES 90C-1-90/90C-3-90 SERIE 90C-3-90

(.
Bl

. R
SERIES 90C-1-90/90C-3-90 SERIE 90C-3-90

®

(. [
BT ch/D/\

- N

N =

SERIE 90C-3-90
[
[ TR
SERIE 90C-3-90 SERIE 90C-3-90 Ajout nécessaire de la sonde de température élevée CRS215.
(. [
[ TR [ TR
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CONNAISSANCES SUR LES SYSTEMES ESBE
GUIDE ET DIMENSIONNEMENT

VANNES ROTATIVES + REGULATEURS

EXEMPLES D'INSTALLATION

@‘/D/\ ®

[
B, {

- o - /D—a\

; | | J
I

@ ‘/D/\ @ ~

N

SERIE CUA SERIE CRC140
@ Champ d'application de l'offre %
/ -

_—
Alimentation __________ /1 __ |
230/24 VCA ! -
T

1 24 CATALOGUEESBE * FR * A
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CONNAISSANCES SUR LES SYSTEMES ESBE | GUIDE ET DIMENSIONNEMENT

VANNES ROTATIVES + REGULATEURS

EXEMPLES D'INSTALLATION

SERIES CRA110/CRA120

Champ d'application de I'offre

SERIES CRA110/CRA120

Champ d'application de l'offre

SERIES CRA110/CRA120

L — O~
;; i:::::::;::::::; ,i\ Champ d'application de l'offre
SERIES CRA110/CRA120

/ Champ d'application de l'offre

/

>

SERIE CRA140

010,

SERIE CRA140

©

-y

SERIE CRA150 Mode chauffage
Lo 5

04

SERIE CRA150

N
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CONNAISSANCES SUR LES SYSTEMES ESBE
GUIDE ET DIMENSIONNEMENT

VANNES ROTATIVES + REGULATEURS

EXEMPLES D'INSTALLATION

SERIE CRS

o TTsTi

® T
© yu=:
.Tf%_s,j g

SERIE CRS
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CONNAISSANCES SUR LES SYSTEMES ESBE | GUIDE ET DIMENSIONNEMENT

VANNES & SERVOMOTEURS
DE VENTILO-CONVECTEURS

TEMPS DE COURSE

Etat

A

Position fermée

Tige de vanne en haut
Fermeée p—
0] \ /
12 \ /
3 \ ’
© \ ’
Ouverte _—
@ Position ouverte
On é Tige de vanne en bas
8
)
Off [ >
Temps mort| Temps mort Temps
—_—
Temps total Temps total
Détails (approximatifs) du déroulement chronologique du servomoteur
X Ouverture de vanne Fermeture de vanne Fermeture de vanne
CeRETEET TE|[1\7]|0n (5 minutes aprés la mise sous tension) (30 minutes aprés la mise sous tension)
Temps mort [s] Temps total [s] Temps mort[s] = Temps total [s] Temps mort [s] Temps total [s]
230 80 230 180 390 150 400
ALG434
110 100 380 80 330 80 330
ALG436/ALG438 24 150 400 180 390 150 400
BRANCHEMENTS
ALG434 / ALG436 2 points
VLG122 VLG132 VLG142
N—bu
d
\ o (
S L= o e
—_— —_—
VLG142
N bu
oo w | E
<
ALG438 Proportionnel
———oLbn [(24VAQ) VLG122 VLG132 VLG142
——-o0Ygn (ovbc)
N wh f - *
e
— - ~—
oLbn  [24VAQ) VLG122 VLG132 VLG142
I OYgn (10VDC)
N wh *
-— ~— <
—_— —_—
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CONNAISSANCES SUR LES SYSTEMES ESBE

GUIDE ET DIMENSIONNEMENT

VANNES & SERVOMOTEURS DE VENTILO-
CONVECTEURS, caARACTERISTIQUES DE LA VANNE

@ Port A
@== Port B
Débit [%] Débit [%]
100 100

80 \
60 60 AN
40 / 40 / \\
20 J/ 20 pd ~~
/ / ~.

™~
0 0 ~—
o) 20 40 60 80 100 [s] 20 40 60 80 100
Ouverture [%] Ouverture [%]
VLG122, Kvs 0.25, 0.4, 0.63 VLG132/VLG142, Kvs 0.25, 0.4, 0.63
Débit [%] Débit [%]
100 100
80 / 80 /
/ 7’
P /1
60 // 60 \ //
// \\ //
40 40
7’ ~N 7
P N
20 /'/ 20 /r
——
o 20 40 60 80 100 0 20 40 60 80 100
Ouverture [%] Ouverture [%]
VLG122, Kvs 1.0, 1.6 VLG132/VLG142, Kvs 1.0, 1.6
Débit [%] Débit [%]
100 100
7~ 7
80 // 80 //
60 // 60 //
40 // 40 /
T~
20 // 20 // ™.
/ s ~.
0 0
0 20 40 60 80 100 8] 20 40 60 80 100

Ouverture [%] Ouverture [%]

VLG122, Kvs 2.5, 4,6.3 VLG132/VLG142, Kvs 2.5, 4, 6.3

DIAGRAMME DE DEBIT Déb: 63 _oneo S

m/h /s Kvs [m?/h a AP = 100 kPa] -Dn2g, 40 DN20
. . ce s . 4 2 -
Attention : Comme la viscosité et la conduction ] ) /
thermique sont altérées par l'ajout de glycol dans le 57 L " 25 Dna2o
circuit d'eau, ce critére doit étre pris en considération 1 == 18_DN1S
lorsque vous choisissez la vanne. — | #9110 N1
2 0s r =
! > > 7o
® = Chute de pression différentielle max. autorisée dans 7 -~ > A 8 083 DN15
la fonction de mélange | = L - 04 DN15
A = Chute de pression différentielle max. autorisée dans ! = A /’ / 1 P -1 )
la fonction de dérivation -+ 02 17 -~ > g ”l 025 DN 15
] LA LA ‘l " 925 DN
05 - / L1 LA L~ P /
o ALl A A
_ = P — e
02— 7 -
005 > —
ﬂ/
-
01— r
= 002 7 - afl ‘/
— e d
005 / >
- 0.01 /
1 2 5 10 20 50 100 200 300
Chute de pression [kPa]
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CONNAISSANCES SUR LES SYSTEMES ESBE | GUIDE ET DIMENSIONNEMENT

THERMOSTATS D'AMBIANCE

EXEMPLES D'INSTALLATION

SERIE SERIE
- TEA111, TEA114, TEA117, TEA128 - TEA119
- TFC139
- TPD112
N o —
o
a
a
8 =R
a
a
N J ! I
85 31 132 32
SERIE SERIE
- TPH114, TPW114 - TFC111, TFC112, TFC121, TFC122
- TPD214
a
a
a 5 ®
a
a
132 ‘ 28 | | 132 37
SERIE SERIE
- TPW214 - TWR911
@ ) 0 00
©O) 00
@ @) 0
'C\U -
132 3T 78 |31 |
SERIE SERIE
- TPE214 - TMA111, TMA112, TMA113
a [l
a
a (s G
85 24 | 85 31
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CONNAISSANCES SUR LES SYSTEMES ESBE

GUIDE ET DIMENSIONNEMENT

THERMOSTATS D'AMBIANCE

BRANCHEMENTS ELECTRIQUES

Les branchements renvoient a des exemples d'application types ; pour en savoir plus, nous
vous invitons a consulter le manuel de l'utilisateur pour découvrir toutes les possibilités.

SERIE SERIE
-TEA111, TEA114, TEA117 - TEA119
NO, NC

L N
(230V ~)
SERIE SERIE
- TEA128 - TFC111, TFC121
Sortie (V)
-z
Pm—mm—— - = — - o
I I 2
| | 10 <
I I
| 1 5
Température ambiante ;- EEERRNEENEREEER .:
AR B 0 T
IS ; X | 1
ARG ar : SPA{PB,/2) SP. SP+PB/2) | o

SP. = température du point de consigne
P.B. = bande proportionnelle

SERIE SERIE
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Branchements pour deux servomoteurs ON,/OFF 230V CA dans un systéme a 4 tuyaux et
commande proportionnelle du ventjlateur.
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Branchements pour deux servomoteurs ON/OFF 24V CA dans un systeme a 4 tuyaux et
commande proportionnelle du ventilateur.

Exemple de branchements pour deux servomoteurs proportionnels (0-10V) 24V CA dans un
systéme a 4 tuyaux et un moteur de ventilateur & trois vitesses 230V CA.
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CONNAISSANCES SUR LES SYSTEMES ESBE | GUIDE ET DIMENSIONNEMENT

THERMOSTATS D'AMBIANCE

BRANCHEMENTS ELECTRIQUES

Les branchements renvoient a des exemples d'application types ; pour en savoir plus, nous
vous invitons a consulter le manuel de l'utilisateur pour découvrir toutes les possibilités.

SERIE SERIE
-TPD112 -TMA111

SERIE . SERIE -
-TPW114 ‘ -TMA112 ‘
! I
|
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I |
! |
- J
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} 15 % ‘ i osov- |
| coM] Y ‘ ® |
! Relais de Ihygrostet— | l |
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n oL ! [1]e]s]a][s]8]!
| |
N | |
_ =4 !
| |
L _)— e — e _—_ - - -
} NCE
| &
| OOM? Vers le déshumidificateur,/I'humidificateur
l o e
NOF— Vers la chaudiére/le refroidisseur
e
| elpzy
\Relais du thermosTaT |
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-TPE214, TPD214, TPW214

-«
Vers la chaudﬁre
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CONNAISSANCES SUR LES SYSTEMES ESBE

GUIDE ET DIMENSIONNEMENT

PRODUITS POUR COMBUSTIBLES SOLIDES

DIMENSIONNEMENT
SERIE LTC200

Exemple : Commencez par la puissance thermique de la chaudiére (par ex. 40
kW) et déplacez-vous horizontalement vers la droite dans le diagramme jusqu'au
At sélectionné (recommandé par le fournisseur de la chaudiére), qui correspond
ala différence de température entre le départ de la chaudiére et le retour a la
chaudiére (par ex. 85°C -65°C = 20°C).

Déplacez-vous verticalement vers le haut jusqu'aux courbes qui représentent
la performance de l'unité de charge. Vérifiez que la courbe de la pompe prend en
charge les chutes de pression supplémentaires dans les composants du systeme, a
savoir les canalisations, la chaudiére et le réservoir de stockage.

LTC260 - pression disponible de la pompe

SERIE LTC100

Exemple : Commencez par la puissance thermique de la chaudiére (par ex. 18 kW)
et déplacez-vous horizontalement vers la droite dans le diagramme jusqu'au At
sélectionné (recommandé par le fournisseur de la chaudiére), qui correspond a la
différence de température entre le départ de la chaudiére et le retour a la chaudiére
(par ex. 85°C -65°C = 20°C).

Déplacez-vous verticalement vers le haut jusqu'aux courbes qui représentent la
performance de l'unité. Sélectionnez la vitesse de pompe qui prend en charge les
chutes de pression supplémentaires dans les composants du systéme, a savoir les
canalisations, la chaudiére et le réservoir de stockage (par ex. repére I).

LTC140 - pression disponible de la pompe
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CONNAISSANCES SUR LES SYSTEMES ESBE | GUIDE ET DIMENSIONNEMENT

PRODUITS POUR COMBUSTIBLES SOLIDES

DIMENSIONNEMENT

SERIES VTC300, VTC500
DIMENSIONNEMENT DE LA VANNE ET DE LA POMPE

Exemple : Commencez par la puissance thermique de la chaudiére (par ex. 25
kW) et déplacez-vous horizontalement vers la droite dans le diagramme jusqu'au
At sélectionné, qui correspond a la différence de température entre le départ de la
chaudiére et le retour a la chaudiere (par ex. 90°C - 70°C = 20°C).

Déplacez-vous verticalement vers le haut jusqu'aux courbes qui représentent les
différentes dimensions de vannes (par ex. Kvs 3,2), puis déplacez-vous horizon-
talement vers la gauche pour trouver la chute de pression par la vanne (par ex. 12

VTC300 - pertes de pression

AP
[kPa] [m] Kvs =28 Kus=32
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UTC300 - pertes de pression
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80 8
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20
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kPa) que la pompe doit surmonter. En plus de la chute de pression au niveau de la
vanne, n'oubliez pas que la pompe doit également étre dimensionnée pour gérer la
chute de pression dans le reste du systéme (par exemple les canalisations, la chau-
diére et les ballons de stockage).

Sila chute de pression et le débit ne sont pas adaptés a la pompe que vous avez
prévue pour le systéme, veuillez essayer une autre valeur Kvs pour une chute de
pression adéquate.

VTC500 - pertes de pression
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VTCA400 - pertes de pression
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CONNAISSANCES SUR LES SYSTEMES ESBE
GUIDE ET DIMENSIONNEMENT

PRODUITS POUR COMBUSTIBLES SOLIDES

EXEMPLES D'INSTALLATION

SERIES LTC100/LTC200 SERIE UTC317
]
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w | e SERIE ATA200
SERIES VTC300,/VTC400/VTC500 o
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dg W =) .&:B = @ /\ ﬁ
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SERIES VTC300/VTC400/VTC500
i g
SERIE VTC400
fi BRANCHEMENTS ELECTRIQUES
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CONNAISSANCES SUR LES SYSTEMES ESBE | GUIDE ET DIMENSIONNEMENT

VANNES DE DERIVATION

EXEMPLES D'INSTALLATION

SERIE VZC/VZD/MBA130

®© &
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i
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SERIE VTD500

®

BRANCHEMENTS ELECTRIQUES

Le servomoteur/controleur doit étre précédé d'un
disjoncteur multipolaire placé dans l'installation fixe.

SERIES VZC ET VZD

RACCORDEMENT ELECTRIQUE -
SERVOMOTEUR

Connecteur de type Molex.
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CONNAISSANCES SUR LES SYSTEMES ESBE

GUIDE ET DIMENSIONNEMENT

VANNES THERMOSTATIQUES

DIMENSIONNEMENT

EVALUATION POUR LES CIRCUITS D'EAU SANITAIRE
Pour des applications ECS les vannes thermostatiques peuvent étre

considérées en fonction du nombre de piéces dans une maison ou du
nombre de douches dans un centre sportif par exemple.

Les vannes thermostatiques ESBE existent avec des valeurs Kvs de 1,2

a 4,8 et doivent s'utiliser conformément aux informations ci-dessous.

VALEURS KVS RECOMMANDEES

Kvs
12-1,3
1,5-1,6
22-25
3,0-3.2
34-36

a b~ -

6

Ménage
typique”
2
///////\{:L\\\ .
o O
HP | .
6

7

Douches®

Pommes de
douche®

A W MO

. ﬁ....‘

1) Un ménage typique dispose d'une baignoire, d'une douche, d'un évier et d'un lavabo avec un débit évalué a
partir d'une courbe de probabilité, avec une pression d'alimentation de >300 kPa (3 bars).

2) Des douches, par exemple dans des centres sportifs, pour fournir de l'eau chaude avec protection anti-
bralures, a une pression d'alimentation de >300 kPa (3 bars).
3) Des douches, par exemple dans des centres sportifs, pour fournir de I'eau chaude avec protection anti-
bralures, a une pression d'alimentation de >300 kPa (3 bars).

DIAGRAMME D'EVALUATION
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* Applications de chauffage au sol uniquement

Chute de pression [kPa]
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CONNAISSANCES SUR LES SYSTEMES ESBE | GUIDE ET DIMENSIONNEMENT

MODULES THERMOSTATIQUES

EXEMPLES D'INSTALLATION

@

SERIE VTR300/VTR500

SERIES VMC300/VMC500

®

SERIE VMB400

= ®
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CONNAISSANCES SUR LES SYSTEMES ESBE

GUIDE ET DIMENSIONNEMENT

VANNES THERMOSTATIQUES

GUIDE DE SELECTION : EXEMPLES D'INSTALLATION

FACTEURS A L'ORIGINE D'UNE GRANDE SECURITE DE FONCTIONNEMENT

Pour obtenir un fonctionnement satisfaisant et siir, il est important de suivre les instructions d'installation. Ceci concerne tous les produits,

y compris les vannes thermostatiques ESBE !

CONTROLE FONCTIONNEL PERIODIQUE - CAUSE DE PANNE

Le fonctionnement de la vanne de mélange est particuliérement
important dans les installations anti-brtilures. Nous recommandons
d'effectuer un controle de fonctionnement périodique au moins une fois
par an. Réglez la température de mélange si nécessaire. Si la température
requise ne peut pas étre atteinte, il peut étre nécessaire de procéder a un
remplacement de l'insert de la vanne.

ENTRETIEN ET MAINTENANCE
Dans des conditions normales, aucune maintenance des vannes
thermostatiques ESBE n'est nécessaire. Toutefois, si cela s'avérait
nécessaire, les joints (toriques), I'élément détecteur et le clapet de la
vanne peuvent facilement étre remplacés.

N.B. : Avant le démontage de la vanne, I'alimentation d'eau doit étre
coupée. Dans le cas ot la vanne est installée sous le ballon d'eau chaude,
ce dernier doit étre préalablement purgé.

EXEMPLES D'APPLICATION - EAU CHAUDE SANITAIRE

INSTALLATION
La vanne thermostatique ne doit pas étre soumise & une charge
thermique constante. Nous recommandons donc d'installer des sécurités
thermiques dans les tuyauteries. Ceci doit étre pris en compte lors de
l'installation.

La vanne de mélange fonctionne indépendamment de la position
de montage.

Les vannes thermostatiques ESBE peuvent étre utilisées dans de nombreuses applications. Les illustrations ci-dessous montrent des
exemples d'installation des vannes thermostatiques dans un circuit d'eau chaude sanitaire.

RACCORDEMENT DES SERIES VTA330/VTA360 A UN
LAVABO
Pour les applications soumises & des impératifs stricts en
matiere de sécurité anti-briilures (hopitaux, centres de soins en
puériculture etc.) et/ou pour une grande précision et rapidité de
régulation, la série VTA330/VTA360 est recommandée.
Veuillez trouver ci-dessous deux schémas de raccordement a
un lavabo. Les deux entrées de la vanne de mélange doivent étre
équipées de clapets anti-retour.

(A) VTA330

(A) VTA360

138
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CONNAISSANCES SUR LES SYSTEMES ESBE | GUIDE ET DIMENSIONNEMENT

VANNES THERMOSTATIQUES

GUIDE DE SELECTION : EXEMPLES D'INSTALLATION

EAU SANITAIRE SANS BOUCLE ECS*

Dans le cas ot1 il n'y a pas de circulation d'eau chaude, la vanne doit e

étre équipée d'un dispositif de coupure de l'eau chaude (sécurité 50cm
contre les températures excessives) dans les canalisations d'arrivée

d'eau chaude et d'eau froide.

* ECS = Eau Chaude Sanitaire

(A) VTA320,/VTA310/VTAS20
(B) VTA530

. T’i \Am)ﬁh'

T

EAU SANITAIRE AVEC BOUCLE ECS*

Pour obtenir de l'eau chaude a un robinet sans temps d'attente,
un raccordement ECS avec circulateur doit étre installé. Branchez
chaque robinet a la boucle ECS. N.B. : La série VTA310 n'est pas
adaptée pour une boucle ECS.

* ECS = Eau Chaude Sanitaire

(A) VTA320,/VTAS20,/VTAS30,/VTS520 (A) VTR300/VTR500

NN h e o
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CONNAISSANCES SUR LES SYSTEMES ESBE

GUIDE ET DIMENSIONNEMENT

VANNES THERMOSTATIQUES

GUIDE DE SELECTION : EXEMPLES D'INSTALLATION

Dans le cadre d'une rénovation de logement, le client souhaite peut-étre installer un chauffage au sol dans sa salle de bains, dans le vestibule
ou dans toute autre piéce. Les vannes thermostatiques ESBE de la série VTA300 ou VTA500 offrent une solution simple et économique pour la
régulation du chauffage par le sol. L'avantage du choix d'une vanne thermostatique pour les applications de chauffage au sol est la limitation
de la température de la canalisation d'alimentation sans besoin d'un appareil de commande automatique ou by-pass.

EXEMPLES D'APPLICATION - CHAUFFAGE AU SOL
La régulation des systémes de chauffage au sol est différente de celle des systémes de radiateurs, par exemple :

1) La température de la canalisation d'alimentation ne doit pas dépasser 55 °C.
Pour les poutrelles en béton, 40 °C sont généralement suffisants, tandis que les planchers en bois peuvent nécessiter jusqu'a 55 °C.
2) La différence entre la température de la canalisation d'alimentation et la température de retour At est plus faible, normalement 5 °C

EVALUATION D'UN SYSTEME DE CHAUFFAGE AU SOL

Puissance normale requise = 50 W/m?, At = 5 °C demande un débit d’environ 0,25 I/s par 100 m?.

Ex. : Une vanne de type VTA320 DN20 gére en principe environ 50 m? avec une chute de pression de 8 kPa et une vanne VTA520 DN25 gére environ
150 m? avec une chute de pression de 10 kPa. Pour plus de détails sur le dimensionnement des applications de chauffage, voir les schémas au chapitre
« Vannes rotatives motorisées ».

CHAUFFAGE AU SOL AVEC UNE SEULE BOUCLE CHAUFFAGE AU SOL AVEC PLUSIEURS BOUCLES

La vanne de mélange a une température de régulation constante La vanne de mélange a une température de régulation constante

a valeur prédéfinie. Notez bien que le circuit de chauffage par le a valeur prédéfinie. Ce type d'application requiert la présence de

sol nécessite un circulateur séparé et qu'il peut étre équipé d'une vannes afin d'équilibrer le débit entre les différents circuits de

sonde. chauffage par le sol. Pour les équipements de commande dans les
différentes piéces, vous pouvez installer des vannes avec sondes
séparées.

(A) VTA320/VTA370/VTA520/VTA570 (A) VTA320/VTA370/VTA520/VTA570

(B) Une sonde d'ambiance séparée qui démarre/ arréte
la pompe si un contréle de la température ambiante est

souhaitable.
A
» ¢
$ >

I

I

I
0 (
O $
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CONNAISSANCES SUR LES SYSTEMES ESBE | GUIDE ET DIMENSIONNEMENT

VANNES THERMOSTATIQUES

GUIDE DE SELECTION : EXEMPLES D'INSTALLATION

Il peut étre bénéfique de raccorder deux vannes thermostatiques en série, que vous ayez un réservoir de stockage avec sortie a deux
niveaux pour l'eau du robinet, ou que I'eau chaude soit traitée dans deux chauffe-eau différents. La préférence va a l'option la plus efficace.

Les vannes thermostatiques ESBE permettent également d'exploiter au mieux la source d'énergie la plus rentable.

EXEMPLES D'APPLICATION - CHAUFFAGE SOLAIRE ET AUTRES

EN SERIE AVEC DOUBLE BOUCLE

Branchement en série dans des chauffe-eau a double boucle. Si
la température dans la boucle inférieure n'est plus suffisante, la
boucle supérieure fournit une chaleur de pointe.

DEUX CHAUFFE-EAU EN SERIE

Branchement en série de deux chauffe-eau. Si la température dans le
premier chauffe-eau est insuffisante, le second chauffe-eau fournit
une chaleur de pointe. N.B. ! Le chauffe-eau N° 2 doit constamment
étre maintenu chaud afin d'éviter tout apport d'eau froide.

(A) VTS520,/VTA520,/(VTA320)
(B) VTA520,/VTA 320

(A) VTS520,/VTA520,/(VTA320)

(B) VTA520,/VTA 320

(C) Chauffe-eau 1, réservoir de stockage ou pompe a chaleur
(D) Chauffe-eau 2, chauffage d'appoint électrique

Une vanne de mélange a une température de régulation constante
a valeur prédéfinie. La valeur kvs élevée et la plage de températures
spécifique de la série VT A570 conviennent pour les applications de
refroidissement.

%o A
%o B

A B e

- — D §|
g =
b4 § c
"
REFROIDISSEMENT EAU CHAUDE POUR MACHINE A LAVER

Une vanne de mélange peut étre utilisée pour préchauffer I'eau
chaude d'une machine 4 laver. Ceci peut étre une solution
économique si vous avez accés a l'eau chaude provenant d'un
collecteur solaire, d'une pompe a chaleur ou d'une chaudiere &
combustibles solides. Dans ce cas, la vanne de mélange est équipée
d'un bouton de réglage permettant de sélectionner facilement la
température de lavage souhaitée. Température de réglage maximum
recommandée pour le mélange d'eau : 40°C.

(A) VTA570

1L

I‘*
i1l
-]

il

k3

(A) VTA320

Entrée, eau Entrée, eau
chaude froide

A~ s

A %
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CONNAISSANCES SUR LES SYSTEMES ESBE

GUIDE ET DIMENSIONNEMENT
VANNES LINEAIRES + SERVOMOTEURS

GUIDE DE SELECTION

Force [N]| 800 600 \ 1000 ‘ 1500 ‘ 2200
Course [mm]| 52 30 | e | 80 | 60
Temps de course [s] | 15-80* | 15-60* ‘ 15-80* | 15-60* 60
Servomoteur série ALB ALF
SERVOMOTEURS L |
Tension d'alimentation 3 points Proportionnel ?j
24 VAC [ (] 22050100
24V AC/DC [ ] [ 22201100 | 22201200 | 22201300 | 22201400
230 VAC [ ) [ ] 22200100 | 22200200 | 22200300 22200400
VANNES A 2 VOIES
faph Swe e v K5 (e | cpnec Spmec Spme RIS
VLF125 21000100 15 16 20 600 600 600
21000200 15 25 20 600 600 600
20 21000300 15 40 20 600 600 600
5 I i 21000400 20 6.3 20 600 600 600
21000500 25 10 20 600 600 600
+120 21000600 32 16 20 600 600 600
21000700 40 25 20 570 570 600
21000800 50 38 20 390 270 450
VLA325 21200100 15 16 20 1600 1200 1600 1600
21200200 15 25 20 1600 1200 1600 1600
20 21200300 15 40 20 1600 1200 1600 1600
16 * 21200400 20 6.3 20 1400 970 1550 1600
21200500 25 10 20 1100 760 1250 1600
+130 21200800 32 16 20 800 550 900 1330
21200700 40 25 20 570 390 640 950
21200800 50 38 20 390 270 450 660
VLB325 21220100 85 63 25 180 310 480 710
-10 i 21220200 80 100 45 110 200 310 460
16 w 21220300 100 130 45 70 120 190 280
+150 21220400 125 200 45 40 70 120 180
21220500 150 300 45 30 50 80 120
o0 VLA425 21201700 25 10 20 1600 1320 1600 1600
21201800 32 16 20 1600 1320 1600 1600
16 21201900 40 25 20 1600 1320 1600 1600
+130 21202000 50 38 20 1600 1320 1600 1600
VLA121 21150100 15 16 20 1600 1200 1600 1600
21150200 15 25 20 1600 1200 1600 1600
20 21150300 15 40 20 1600 1200 1600 1600
6 $ 21150400 20 8.3 20 1400 970 1550 | 1600
21150500 25 10 20 1100 760 1250 1600
+130 21150600 32 16 20 800 550 900 1330
21150700 40 25 20 570 390 640 950
21150800 50 38 20 390 270 450 660
20 VLA221 21151700 25 10 20 1600 1320 1600 1600
© 21151800 32 16 20 1600 1320 1600 1600
21151900 40 25 20 1600 1320 1600 1600
+130 J 21152000 50 38 20 1600 1320 1600 1600
Ap max : Pression de fermeture. Pour toute information complémentaire sur la limite maximale de chute de pression avec risque de cavitation, voir les graphiques pour chaque type de vanne.
* Voir les fiches produit pour plus dinformations.
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CONNAISSANCES SUR LES SYSTEMES ESBE | GUIDE ET DIMENSIONNEMENT

VANNES LINEAIRES + SERVOMOTEURS

GUIDE DE SELECTION

Force[N]| 800 600 | 1000 | 1500 | 2200
Course [mm]| 52 30 | e | 80 | 60
Temps de course [s] | 15-60* | 15-60* | 15-60* | 15-B0* | 60
Servomoteur série ALB ALF
SERVOMOTEURS L |
]
Tension d'alimentation 3 points Proportionnel i .!
24 VAC o o 22050100
24V AC/DC () ) 22201100 | 22201200 | 22201300 | 22201400
230 VAC [) () 22200100 | 22200200 | 22200300 | 22200400
VANNES A 2 VOIES
bl (o Sees At oN o BR, T e | fea | Ches | les | fes
VLE122 21250100 15 0.25 20 1600 1200 1800 1600
21250200 15 0.4 20 1600 1200 1600 1600
21250300 15 063 20 1600 1200 1600 1600
21250400 15 1.0 20 1600 1200 1600 1600
20 ~ 21250500 15 1.6 20 1600 1200 1600 1600
A 21250800 15 25 20 1600 | 1200 | 1800 | 1600
16 & 21250700 15 4.0 20 1600 1200 1800 1600
+150 21250800 20 6.3 20 1400 970 1550 1600
21250900 25 10 20 1100 760 1250 1600
21251000 32 18 20 800 550 900 1330
21251100 40 25 20 570 390 640 950
21251200 50 38 20 390 270 450 660
20 VLEfEE 21252100 25 10 20 1600 1320 1600 1600
21252200 32 16 20 1600 1320 1600 1600
1 - eé} 21252300 40 25 20 1600 | 1320 | 1600 | 1600
+150 : 21252400 50 38 20 1600 1320 1600 | 1600
VLE325 21400100 20 0.63 20 1600 1200 1600 1600
21400200 20 1.0 20 1600 1200 1600 1600
21400300 20 1.6 20 1600 1200 1600 1600
21400400 20 25 20 1600 1200 1600 1600
21400500 20 4.0 20 1600 1200 1600 1600
21400600 25 1.0 20 1600 1200 1600 1600
21400700 25 16 20 1600 1200 1600 1600
<20 21400800 25 25 20 1600 | 1200 | 1600 | 1600
16 21400900 25 4.0 20 1600 1200 1600 1600
+130 21401000 32 16 20 1600 1200 1600 1600
21401100 32 25 20 1600 1200 1600 1600
21401200 32 40 20 1800 1200 1600 1600
21401600 32 6.3 20 1800 1200 1600 1600
21401300 40 1.6 20 1600 1200 1600 1600
21401400 40 25 20 1600 1200 1600 1600
21401500 40 40 20 1600 1200 1600 1600
21401700 40 6.3 20 1400 970 1550 1600

Ap max : Pression de fermeture. Pour toute information complémentaire sur la limite maximale de chute de pression avec risque de cavitation, voir les graphiques pour chaque type de vanne.
* Voir les fiches produit pour plus diinformations.
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CONNAISSANCES SUR LES SYSTEMES ESBE

GUIDE ET DIMENSIONNEMENT
VANNES LINEAIRES + SERVOMOTEURS

GUIDE DE SELECTION

Force [N] 800 600 ‘ 1000 ‘ 1500 ‘ 2200
Course [mm]| 52 30 | e | 80 | 60
Temps de course [s] | 15-60* | 15-60* | 15-60* | 15-B0* | 60
Servomoteur série ALB ALF
SERVOMOTEURS L |
Tension d'alimentation 3 points Proportionnel ?j
24 VAC [ ] [ 22050100
24V AC/DC ) ) 22201100 | 22201200 | 22201300 | 22201400
230 VAC [) ) 22200100 | 22200200 | 22200300 | 22200400
VANNES A 2 VOIES
e ameon R o Rea | hea | Rear | Tea | hear
VLC125 21300100 15 0.25 20 1780 1240 2030 2500
21300200 15 04 20 1780 1240 2030 2500
21300300 15 0.63 20 1780 1240 2030 2500
21300400 15 1.0 20 1780 1240 2030 2500
21300500 15 1.6 20 1780 1240 2030 2500
21300800 15 25 20 1780 1240 2030 2500
21300700 15 40 20 1780 1240 2030 2500
21300800 20 6.3 20 1410 970 1590 2360
21301700 25 1.6 20 1080 760 1250 1860
20 21301800 25 2.5 20 1080 760 1250 1860
21301900 25 40 20 1080 760 1250 1860
25 21302000 25 6.3 20 1080 760 1250 1860
+150 21300900 25 10 20 1080 760 1250 | 1860
21301000 32 16 20 790 550 900 1330
21302100 40 1.6 20 560 390 640 950
21302200 40 25 20 560 390 640 950
21302300 40 4.0 20 560 390 640 950
21302400 40 6.3 20 560 390 640 950
21302500 40 10 20 560 390 640 950
21302600 40 16 20 560 390 640 950
21301100 40 25 20 560 390 640 950
21301200 50 38 20 380 270 440 660
20 VLC225 21301300 25 10 20 2100 1470 2430 2500
21301400 32 16 20 2100 1470 2430 2500
25 21301500 40 25 20 2100 1470 2430 2500
+150 21301600 50 38 20 2100 1470 2430 2500
VLC325 21350100 15 0.25 20 1780 1240 2030 2500
21350200 15 0.4 20 1780 1240 2030 2500
21350300 15 063 20 1780 1240 2030 2500
21350400 15 1.0 20 1780 1240 2030 2500
20 21350500 15 1.6 20 1780 1240 2030 2500
21350600 15 2.5 20 1780 1240 2030 2500
es 21350700 15 40 20 1780 1240 2030 2500
+180 21350800 20 6.3 20 1410 970 1590 | 2380
21350900 25 10 20 1080 7860 1250 1860
21351000 32 18 20 790 550 900 1330
21351100 40 25 20 560 390 640 950
21351200 50 38 20 380 270 440 660
20 VLC425 21351300 25 10 20 2100 1470 2430 2500
21351400 32 16 20 2100 1470 2430 2500
es 21351500 40 25 20 | 2100 | 1470 | 2430 | 2500
+180 21351600 50 38 20 2100 1470 2430 2500
Ap max : Pression de fermeture. Pour toute information complémentaire sur la limite maximale de chute de pression avec risque de cavitation, voir les graphiques pour chaque type de vanne.
* Voir les fiches produit pour plus diinformations.
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CONNAISSANCES SUR LES SYSTEMES ESBE | GUIDE ET DIMENSIONNEMENT

VANNES LINEAIRES + SERVOMOTEURS

GUIDE DE SELECTION

Force[N]| 800 600 | 1000 | 1500 | 2200
Course [mm]| 52 30 | e | 80 | 60
Temps de course [s] | 15-80* | 15-60* ‘ 15-80* | 15-60* 60
Servomoteur série ALB ALF
SERVOMOTEURS L |
Toe
Tension d'alimentation 3 points Proportionnel . i .!
24 VAC o [ ] 22050100
24V AC/DC o ® 22201100 | 22201200 | 22201300 | 22201400
230 VAC o o 22200100 | 22200200 | 22200300 | 22200400
VANNES A 3 VOIES
) [T Sées amnt N R T | ke | Ckee | hee | hes | hes
VLF135 21000900 15 16 20 600 600 600
21001000 15 25 20 600 600 800
20 21001100 15 40 20 600 600 800
5 21001200 20 6.3 20 600 600 800
21001300 25 10 20 600 600 800
+120 21001400 32 16 20 600 600 600
21001500 40 25 20 570 570 800
21001600 50 38 20 390 270 450
VLA335 21200900 15 1.6 20 1600 1200 1600 1600
21201000 15 2.5 20 1600 1200 1600 1600
20 21201100 15 4.0 20 1600 1200 1600 1600
6 21201200 20 6.3 20 1400 970 1550 1600
21201300 25 10 20 1100 760 1250 1600
+130 21201400 32 16 20 800 550 900 1330
21201500 40 25 20 570 390 640 950
21201600 50 38 20 390 270 450 660
VLB335 21221100 65 63 25 180 310 480 710
-10 21221200 80 100 45 110 200 310 480
16 21221300 100 130 45 70 120 190 280
+150 21221400 125 200 45 40 70 120 180
21221500 150 300 45 30 50 80 120
VLA131 21150900 15 16 20 1600 1200 1600 1600
21151000 15 25 20 1600 1200 1600 1600
20 21151100 15 40 20 1600 1200 1600 1600
16 * 21151200 20 8.3 20 1400 970 1550 1600
21151300 25 10 20 1100 760 1250 1600
+130 21151400 32 16 20 800 550 900 1330
21151500 40 25 20 570 390 640 950
21151600 50 38 20 390 270 450 660
VLE132 21251300 15 16 20 1600 1200 1600 1600
21251400 15 25 20 1600 1200 1600 1600
20 21251500 15 4.0 20 1600 1200 1600 1600
6 21251600 20 6.3 20 1400 970 1550 1600
21251700 25 10 20 1100 760 1250 1600
+150 21251800 32 16 20 800 550 900 1330
21251900 40 25 20 570 390 640 950
21252000 50 38 20 390 270 450 660

Ap max : Pression de fermeture. Pour toute information complémentaire sur la limite maximale de chute de pression avec risque de cavitation, voir les graphiques pour chaque type de vanne.
* Voir les fiches produit pour plus diinformations.
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CONNAISSANCES SUR LES SYSTEMES ESBE

GUIDE ET DIMENSIONNEMENT
VANNES LINEAIRES + SERVOMOTEURS

EXEMPLES D'INSTALLATION

INSTALLATION
La vanne doit étre montée dans le sens du débit indiqué sur le corps de Pour s'assurer que des impuretés solides ne restent bloquées entre le
la vanne. siége et le clapet, un filtre doit étre placé en amont de la vanne et I'instal-
Si possible, elle doit étre montée sur le retour, pour éviter d'exposer le lation doit étre rincée avant la mise en place de la vanne.
servomoteur a des hautes températures. A
La vanne doit étre installée avec le servomoteur monté au dessus. Fluide T -20°C... +120°C
Mounting positions:

A = Position de montage autorisée pour une température
de liquide entre -20°C et +120°C.

B = Position de montage autorisée pour une température
de liquide entre 0°C et +150°C..

C = Position de montage non autorisée.

AUTORITE DE VANNE [B]

Ap, - pertes de pression sur la vanne [bar]
Apsys - pertes de pression sur le systéme avec débit variable [bar]
Ap. - pertes de pression sur l'installation [bar]

Recommandations : L'autorité de vanne [B] doit se trouver entre 0,3 et 0,7

inst.

a) vanne a 2 voies b) vanne a 3 voies

Ap Ap

P= Ap, +Ap P= Ap, +Ap

inst sys

VANNES DE COMMANDE A 2 VOIES, EXEMPLE A-B

A AP, B AP,
i i
APinst APinst
? ?
Installation sans circulateur local Installation avec circulateur local

VANNES DE COMMANDE A 3 VOIES, EXEMPLES C-E

Installation sans circulateur local Installation avec circulateur local Installation avec circulateur local
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CONNAISSANCES SUR LES SYSTEMES ESBE | GUIDE ET DIMENSIONNEMENT

VANNES LINEAIRES

DIMENSIONNEMENT

DIAGRAMME DE DEBIT DIMENSIONNEMENT - EAU CHAUDE SANITAIRE, VANNE PRIMAIRE DANS LE CENTRE DE CHAUFFAGE URBAIN
Dimensionnement du besoin en eau cou-
rante conforme aux recommandations 50
de 1'Oftfice national suédois du Chauffage =
Urbain - Installation et exploitation, % < kus =53
Directives techniques F:101, novembre £
B
2004. < LA Kvs =4,0
w 1,0
. . 2 Kvs = 2,5
Dans le diagramme, la valeur Kv est calculée 3
pour une pression différentielle de 150 kPa 5 - #'Kvs =16
et une température de canalisation d'ali- 2 b1 _ 1 0
mentation 65 °C. Si cela n'est pas adapté a 3 1
la pompe que vous avez prévue pour le sys- § é vs = 0,63
téme, veuillez essayer une autre valeur Kvs | | |
pour une chute de pression adéquate. 01
1 10 100 300
Anciennes recommandations Nombre d'appartements
Nouvelles recommandations, - R
Batiments anciens, besoins spécifiques Conditions particuligres
Batiments ayant de grands
Nouvelles recommandations, besoins en eau chaude, par
Batiments neufs, technologie économe exemple appartements d'étu-
diants ou autres batiments qui ne
Kvs recommandé pour la vannede servent pas d'habitation ordinaire.
I
commande, coté primaire
DIAGRAMME DE DEBIT Débit Kvs (m2/h)
Attention : Comme la viscosité et la conduc- mé/h I/s Kvs [m?/h & AP = 100 kPa] 300DN150 -~ 200DN 125
tion thermique sont altérées par l'ajout de - 200 > /‘
glycol dans le circuit d'eau, ce critére doit 50 ] _ A L PEg / 124 DN 100
étre pris en considération lorsque vous choi- {100 _A P 78 DN 8O
sissez la vanne. , i~ ~ > =
Une bonne régle consiste a choisir une 500 = u 49 DNB5
valeur Kv supérieure lorsque 30 — 50 % de 50 — > a — ~ > 438 DN5O
glycol sont rajoutés. Une concentration plus Pt P g T~ 05 DN 4O
faible de glycol ne modifie rien. 100+ P P / gy /
J =20 T |~ e < S ER T 16 DNB32
: A - A1 LA " o A
N.B. ! Un maximum de 50 % d'additif de 501 A | L P AT LA b
sz . . S
glycol est autorisé pour la protection antigel = 10 // pad / // P / T LA _~"0 DN25
1 . ' A ~ P~ o -
et 'absorption d'oxygene. , - s i = 63 DN 20
20 i A ~ A /‘, - —
- L~ e -
5 A 1 g » 40 DN15
/ A~ A A o5 onis
10— 4 7 7 3
. AT AT A AL~
a1 e / i g ) » // _ = 1,6 DN15
— / L~ d L1 L e
4 1 L 1
5 / T | L A1 LA / | LA 10 DN15
] 1 A~ o I/ ] i a o /
1 =1 s ~ < ~1— o 063 DN 15
2— 05 /, P —'/ A /, P —'/ 04 DNA15
e Pa > 1 bl Pa > ’
A
N // //' AL ,—/ 025 DN 15
. 1 A 1
- o2 // ~ o < ad // // A
J ” >
05 ] / // L~ L ,f’ //
, / LA p L / p > / A
1 01 ~ T AT L~ a
4 —==F — 7 = >~ =
0e > =
20,05 2= P Ead P
~ P 1
4‘/
01 >~
TJooe =2 A
- L~ L~ A
0,05 / LA
—loon ~
1 2 5 10 20 50 100 200 500 1000 2000

Chute de pression [kPa]
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CONNAISSANCES SUR LES SYSTEMES ESBE

GUIDE ET DIMENSIONNEMENT

VANNES LINEAIRES

CARACTERISTIQUES DE VANNE

SERIES VLF 125 ET VLF 135/335 SERIES VLA 100 ET 200
Vanne 2 voies, DN15-50 Vanne 2 voies, DN15-50
100 100
— / — /
g 7 S 7
0 80 w 80 £
< 4 S /
> 7 > 7
2 &0 // - = Port A 2 &0 // == Port A
= -
2 e / Telle qu'installee, g V2 z Telle qu'installee,
o =0, o 8=0,5
8 40 7 3 40 4
o rd z
2 7 3 7
& 20 z S -
g — g 20 —
@ -~ @ -
o — o =T
- - - -
0 0
s} 20 40 60 80 100 0 20 40 80 80 100
Course [%] Course [%]
Vanne 3 voies, DN15-50 Vanne 3 voies, DN15-50
100 pe—
T — 100
= [—— / —— 7
= 7 9
® 80 Vi & 4
< / © 80 z
z /
3 7 N ,
¥ /| -= PortA >
5 0 N 7 ? ¥ g0 \ / == Port A
o 7/ — Port B =) \ 4
g \ % N/ — PortB
o /4 - A+B S \
o° 40 7 \ o) — A+B
40
o e i ) ° 7 \
2 7 N Telle qu'installée, © 7 . .
o P \ = 2 7 N Telle qu'installée,
g 20 g S - N -05
- @ 20 !
S et \ 2 _- \
- - U P
oL= _-
2 4 1 0
0 0 E(]]our‘se ‘[5; ] 80 00 0 20 40 60 80 100
° Course [%]
= r140° 20°
§ 1600 T 1600 r
o 140° e~ —100°
£ 1400 ‘> 1400 7 7 N-80°
S o0 / 120° c P / 20°
K " 100° g 1200 / 7
e //_ g @ 1
S 1000 — 80 2 ow .
3 / N 2 // 7
@ /
o 800 A 2 1
S @ 800 2
g / o / /
S 600 . ~ 2 W ~Z
@ o 600 7
2 = =]
o T
5 4™ / / % 400 //
‘o =
@ =200 ~ A/ )
o = % 200
0 4
o 0
0 100 200 300 400 500 600 0 100 200 300 400 500 600
Chute de pression dans la vanne [kPa] Chute de pression dans la vanne [kPa]
Seuil de chute de pression au-dela duquel une cavitation risque de survenir. Dépend de la Seuil de chute de pression au-dela duquel une cavitation risque de survenir. Dépend de la
pression d'admission de la vanne et de la température de l'eau. pression d'admission de la vanne et de la température de l'eau.
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CONNAISSANCES SUR LES SYSTEMES ESBE | GUIDE ET DIMENSIONNEMENT

VANNES LINEAIRES

CARACTERISTIQUES DE VANNE

SERIES VLA300, VLA400 ET VLB200 SERIE VLE100
Vanne 2 voies, DN15-50 Vanne 2 voies, DN15-50
100 100
—_— / — /
g 7 g 7
/
w 80 » 80
< / g /
3 ’ > ’
< g0 4 -~ Port A ¥ 0 4 - Port A
2 &
o a Telle qu'installée, 2 £ Telle qu'installée,
@ 7 4 o) 7 —
T 5=0.5 ° P =05
8 40 7 g 40 d
o z ) d
2 7 2
G |~ S ap s
g 20 > 2 -
] -~ @ -~
o — o P
- -
o= 0=
[a] 20 40 60 80 100 o 20 40 60 80 100
Course [%] Course [%]
Vanne 3 voies, DN15-50 Vanne 3 voies, DN15-50
100 — 100 —
_ T —— /7 - T ———— /7
2 7 = 7
© 80 L @ 80 72
< / < ’
} 7 } 7
¥ go /| == Port A ¥ go /| -« Port A
o 7 o 7
a / — Port B a / — Port B
% 40 X — A+B % a0 AN — A+B
o 7 \ - 7 \
‘0 s N i 0 pd
2 7 Telle qu'installée, 2 7
53 - N -05 5] - N
@ 20 ! @ 20 3
5 -7 N\ g -7 N\
o o
- -
- - 0 - -
0
0 20 40 60 80 100
Course [%] Course [%]
5 w 160°  [-140°120°
g 1600 g 1600 L [l
£ 1400 140° £ 1400 //, ~———+ 100°
2 1200 //—120° S a0 P / / — L 80°
K] 100° o 7 7
2 / . 2 A / ——T20°
S 1000 — 80 & 1000 A I
2 / N—20° g ///
@ @ A
o 800 -~ o 800 P
> S [
g / g ///
2 600 . i 2 800 — A 7
g 400 ///A § 400 - S
.2 K=
@ 200 A A/ 2 200
& % a
0 0
0 100 200 300 400 500 600 0 100 200 300 400 500 600 700 800
Chute de pression dans la vanne [kPa] Chute de pression dans la vanne [kPa]
Seuil de chute de pression au-dela duquel une cavitation risque de survenir. Dépend de la Seuil de chute de pression au-dela duquel une cavitation risque de survenir. Dépend de la
pression d'admission de la vanne et de la température de l'eau. pression d'admission de la vanne et de la température de l'eau.
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CONNAISSANCES SUR LES SYSTEMES ESBE

GUIDE ET DIMENSIONNEMENT

VANNES LINEAIRES

CARACTERISTIQUES DE VANNE

SERIES VLC100, 200, 300 ET 400 SERIE VLE300
Vanne 2 voies, DN15-50 Vanne 2 voies, DN15-50
100 100
/ /
2 , 7/ 2 4
Vi
®» 80 » 80
< 7 < 7
3 / 3 /
< g0 - -= Port A ¥ g0 - -= Port A
) £
ﬁ 7 z Telle qu'installée, ﬁ 7 z Telle qu'installée,
° L B=0,5 o =05
o 40 7 o 40 7
> s > s
© — ‘Q —
2 P 3 P
o >3 >3
g 20 — T 20 ~
@ - @ P
U - U -
ob=" ob="
0 20 40 60 80 100 0 20 40 60 80 100
Course [%] Course [%]
- 1000
. 2500
n‘_“ 900
=3 —160°
o 5 800
£ 2000 / /140
g / t—120° 700
o}
o —80°
£ 1500 — = / \_20° 600
% / / z
© ] 8 500
a- 1000 ~ 5 Vannes
B 1=
% / 400 Kvs 6,3
c // Vannes
S 500 300
Kvs<4,0
@ L~ //
[ 200 =]
a L] |t
o |t
0 100 200 300 400 500 600 700 800 900 100
Chute de pression dans la vanne [kPa] 0
0 oo 200 300 400 500 600
Seuil de chute de pression au-dela duquel une cavitation risque de survenir. Dépend de la AP [kPa]

pression d'admission de la vanne et de la température de l'eau.
Force de serrage requise sur le régulateur pour maintenir une étanchéité de 0,02% de la
valeur Kvs.
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CONNAISSANCES SUR LES SYSTEMES ESBE | GUIDE ET DIMENSIONNEMENT

SERVOMOTEURS LINEAIRES

BRANCHEMENTS ELECTRIQUES

Le servomoteur/controleur doit étre précédé d'un disjoncteur
multipolaire placé dans l'installation fixe.

SERIE ALB100

Y [x1 |MXVH VC col| &
L4 4 L.‘+..'l

ov

Y = Signal de recopie

X1 = Signal de commande

MX = Référence signal entrée
VH/VC = Ouverture/fermeture
GO/ G = Tension d'alimentation

SERIE ALFxx1
D/ @/ o/ /D /o P/ B/D
Lh| N |Lc Lh| N |Lc V+H U Y IM|Y1Y2
. J +U---t :
n Signal de recopie de N  Signal de
positionnement N -------------" commande
L I L (2-10voC) L +Y proportionnel
230 VAC # 10%, 230 VAC £ 10%, modulé
50-60 Hz N+ 50-60 Hz Ne—
Mode de signal flottant a 3 points Mode de commande proportionnel/modulé
SERIE ALFxx4
D/ D
Ln|L1
. * L 24vacoc _ U e 24 VAC
Signal de recopie de Signal de recopie
positionnement N N de positionnement N N
(2-10VvDC) (2-10VvDC)
. N . L Mode de signal flottant a 3 points (source
Mode de signal flottant & 3 points (évier) 9 P ( J
VA=VAVA=VAVA=VA=VA=VE-V4
V+ U|Y IM|Y1Y2LnL1
+U----1 |-
Signal de recopie de ! 24 VAC/DC
positionnement N-------+ - L N
(2-10vD0) N Signal de commande
+Y Proportionnel,/modulé
Mode de commande proportionnel/modulé
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INDEX, CLASSEMENT PAR NO. D'ART.

Art. N° Page Art. N° Page Art. N° Page Art. N° Page Art. N° Page Art. N° Page
1100 11660400 31 12640100 43 17006000 www.esbe.eu 21200700 91 21401300 www.esbe.eu
11005200 29 11660500 31 12642200 43 17006100 www.esbe.eu 21200800 91 21401400 www.esbe.eu
11005300 29 11660800 31 12660100 43 17006200 www.esbe.eu 21200900 92 21401500 www.esbe.eu
11100100 32 11660900 31 12661400 43 17006300 www.esbe.eu 21201000 92 21401600 www.esbe.eu
11100200 32 11661000 31 12662200 43 17006400 www.esbe.eu 21201100 92 21401700 www.esbe.eu
11100300 32 11661100 31 12662500 43 17006500 www.esbe.eu 21201200 92 21500100 49
11100400 32 11661200 31 12682200 42 17006800 www.esbe.eu 21201300 92 21500200 49
11100800 32 11661500 31 12682500 42 17006800 www.esbe.eu 21201400 92 21500300 49
11100800 32 11661600 31 12720100 45 17006810 www.esbe.eu 21201500 92 21500400 49
11101000 32 11661700 31 12720200 45 17006820 www.esbe.eu 21201600 92 21500500 49
11101200 32 11662000 31 12720500 45 17006830 www.esbe.eu 21201700 www.esbe.eu 21500600 49
11101400 32 11662100 31 12723100 47 17006840 www.esbe.eu 21201800 www.esbe.eu 21500700 49
11101600 32 11662200 31 12723500 a7 17006850 www.esbe.eu 21201900 www.esbe.eu 21500800 49
11101700 32 11662300 31 12724100 46 17007000 www.esbe.eu 21202000 www.esbe.eu 21501100 49
11101800 32 11662400 31 12725100 47 17007300 www.esbe.eu 21220100 92 21501200 49
11101800 32 11700100 30 12742100 46 17007400 www.esbe.eu 21220200 92 21501300 49
11102000 32 11700200 30 12742200 46 17007500 www.esbe.eu 21220300 92 21501400 49
11102100 32 11700300 30 12742500 46 17050100 www.esbe.eu 21220400 92 21501500 49
11102200 32 11700600 30 12820100 44 17050200 www.esbe.eu 21220500 92 21501600 49
11102300 32 11700700 30 12820300 44 17050300 www.esbe.eu 21221100 92 21501700 49
11102400 32 11700800 30 12820500 44 17050400 www.esbe.eu 21221200 92 21501800 49
11300400 www.esbe.eu 11701100 30 12824100 45 17050500 www.esbe.eu 21221300 92 21502100 49
11300800 www.esbe.eu 11701200 30 12842100 44 17050800 www.esbe.eu 21221400 92 21502200 49
11300700 www.esbe.eu 11701300 30 12842500 44 17050700 52 21221500 92 21502300 49
11300800 www.esbe.eu 11701400 30 1302 17050800 52 21250100 93 21502400 49
11301000 www.esbe.eu 11701500 30 13020600 www.esbe.eu 17050800 52 21250200 93 21502500 49
11350100 www.esbe.eu 11720100 26 13020700 www.esbe.eu 17051000 www.esbe.eu 21250300 93 21502600 49
11350200 www.esbe.eu 11720200 26 13020800 www.esbe.eu 17051100 52 21250400 93 21502700 49
11350500 www.esbe.eu 11720300 26 13022300 www.esbe.eu 17051300 52 21250500 93 21502800 49
11350800 www.esbe.eu 1205 13022400 www.esbe.eu 17053100 52 21250600 93 2205
11351100 www.esbe.eu 12050200 37 13023500 67 17053300 www.esbe.eu 21250700 93 22050100 98
11351200 www.esbe.eu 12050400 www.esbe.eu 13023600 67 17053500 www.esbe.eu 21250800 93 22100100 www.esbe.eu
11600100 24 12050500 www.esbe.eu 13023700 67 17054100 www.esbe.eu 21250900 93 22100200 www.esbe.eu
11600200 24 12050800 37 13040100 www.esbe.eu 17055100 www.esbe.eu 21251000 93 22100300 www.esbe.eu
11600300 24 12050700 37 13041000 www.esbe.eu 17055300 www.esbe.eu 21251100 93 22100400 www.esbe.eu
11600400 24 12050800 www.esbe.eu 13041100 www.esbe.eu 17055500 www.esbe.eu 21251200 93 22150500 www.esbe.eu
11600500 24 12051100 37 1600 17055700 www.esbe.eu 21251300 93 22150600 www.esbe.eu
11600800 24 12051300 37 16000100 www.esbe.eu 17055900 52 21251400 93 22150900 www.esbe.eu
11600700 24 12051500 www.esbe.eu 16000400 50 17056000 52 21251500 93 22151000 www.esbe.eu
11600800 24 12051700 37 16000500 50 1800 21251600 93 22151100 www.esbe.eu
11600900 24 12051800 37 16000600 50 18000100 55 21251700 93 22151200 www.esbe.eu
11601000 24 12051900 37 16000700 51 18000200 55 21251800 93 22151300 www.esbe.eu
11601100 24 12052000 37 16000800 50 18000300 55 21251900 93 22151400 www.esbe.eu
11601200 24 12052100 37 16000800 50 18001100 55 21252000 93 22200100 97
11601500 25 12052200 37 16001000 50 18001200 55 21252100 93 22200200 97
11601600 25 12052300 37 16001100 51 18001300 55 21252200 93 22200300 97
11601700 25 12052400 37 16051300 50 18001400 55 21252300 93 22200400 97
11601800 25 12052500 38 16051400 51 18001500 55 21252400 93 22201100 97
11601800 25 12052600 38 16051500 51 18002100 54 21300100 94 22201200 97
11602000 25 12053300 37 16051700 51 18002200 54 21300200 94 22201300 97
11602100 25 12100100 35 16051800 51 18002300 54 21300300 94 22201400 97
11602200 25 12100200 35 16051900 51 18003100 54 21300400 94 22500100 48
11602300 25 12100300 35 16052500 51 18003200 54 21300500 94 22500200 48
11602400 25 12100400 35 16052600 51 18003300 54 21300600 94 22500300 48
11602500 25 12100500 35 16053200 50 18004100 56 21300700 94 2600
11602800 25 12100800 www.esbe.eu 16053300 50 18004200 56 21300800 94 26000100 99
11602800 25 12100700 35 16053400 50 18004300 56 21300900 94 26000200 99
11603000 25 12100800 35 16053500 51 18004400 56 21301000 94 26000300 99
11603100 25 12100900 www.esbe.eu 16053600 51 18004500 56 21301100 94 26000400 99
11603400 24 12101000 www.esbe.eu 16053700 50 2100 21301200 94 26000500 99
11603500 25 12101100 35 16053800 51 21000100 www.esbe.eu 21301300 94 26000600 99
11603600 24 12101200 35 16103800 33 21000200 www.esbe.eu 21301400 94 26000700 99
11603700 25 12101300 35 16103800 33 21000300 www.esbe.eu 21301500 94 26000800 99
11603800 25 12101400 35 16104000 33 21000400 89 21301600 94 26000800 99
11603900 25 12101500 35 16104100 33 21000500 89 21301700 94 26001000 99
11604000 25 12101600 35 16200200 www.esbe.eu 21000600 89 21301800 94 26001100 99
11604100 25 12101700 35 16200700 52 21000700 89 21301900 94 26001200 99
11604400 25 12101800 35 16200800 www.esbe.eu 21000800 89 21302000 94 26100100 www.esbe.eu
11604500 25 12101900 35 1700 21000900 www.esbe.eu 21302100 94 26100200 www.esbe.eu
11604800 25 12102000 www.esbe.eu 17000300 www.esbe.eu 21001000 www.esbe.eu 21302200 94 26100300 www.esbe.eu
11620100 28 12120100 36 17000400 www.esbe.eu 21001100 www.esbe.eu 21302300 94 26100400 www.esbe.eu
11620200 28 12120200 36 17000600 www.esbe.eu 21001200 89 21302400 94 26100500 www.esbe.eu
11620300 28 12120300 www.esbe.eu 17000800 www.esbe.eu 21001300 89 21302500 94 26100600 www.esbe.eu
11620800 28 12120400 www.esbe.eu 17001100 www.esbe.eu 21001400 89 21302600 94 26100700 95
11620700 28 12120500 www.esbe.eu 17001400 www.esbe.eu 21001500 89 21350100 www.esbe.eu 26100800 95
11620800 28 12120800 36 17001700 www.esbe.eu 21001600 89 21350200 www.esbe.eu 26100900 95
11621100 29 12120700 36 17001800 www.esbe.eu 21150100 90 21350300 www.esbe.eu 26101000 95
11621200 29 12120800 36 17002000 www.esbe.eu 21150200 90 21350400 www.esbe.eu 26101100 95
11621300 29 12120900 36 17002100 www.esbe.eu 21150300 90 21350500 www.esbe.eu 26101200 95
11621400 28 12121000 36 17002400 www.esbe.eu 21150400 90 21350600 www.esbe.eu 26101300 95
11621500 28 12121100 36 17002500 www.esbe.eu 21150500 90 21350700 www.esbe.eu 26101400 95
11621600 28 12121200 36 17003000 www.esbe.eu 21150600 90 21350800 www.esbe.eu 26101500 95
11621700 28 12200100 39 17003100 www.esbe.eu 21150700 90 21350900 www.esbe.eu 26101600 95
11621800 www.esbe.eu 12201100 39 17003300 www.esbe.eu 21150800 90 21351000 www.esbe.eu 26101700 95
11621900 www.esbe.eu 12220100 39 17003400 www.esbe.eu 21150900 [0 21351100 www.esbe.eu 26101800 95
11640100 27 12220200 39 17003500 www.esbe.eu 21151000 90 21351200 www.esbe.eu 26101900 www.esbe.eu
11640200 27 12240100 40 17003700 www.esbe.eu 21151100 90 21351300 www.esbe.eu 26102000 www.esbe.eu
11640300 27 12240200 40 17003800 www.esbe.eu 21151200 90 21351400 www.esbe.eu 26200700 99
11640400 27 12241100 40 17003900 www.esbe.eu 21151300 90 21351500 www.esbe.eu 26201100 99
11640500 27 12241200 40 17004100 www.esbe.eu 21151400 90 21351600 www.esbe.eu 26201200 99
11640800 27 12260100 40 17004200 www.esbe.eu 21151500 90 21400100 www.esbe.eu 2700
11640800 27 12260200 40 17004300 www.esbe.eu 21151600 90 21400200 www.esbe.eu 27000100 www.esbe.eu
11641000 27 12520100 36 17004400 www.esbe.eu 21151700 www.esbe.eu 21400300 www.esbe.eu 27000200 www.esbe.eu
11641100 27 12520200 36 17004500 www.esbe.eu 21151800 www.esbe.eu 21400400 www.esbe.eu 27000700 www.esbe.eu
11641200 27 12550100 38 17004600 www.esbe.eu 21151900 www.esbe.eu 21400500 www.esbe.eu 3105
11641500 27 12550200 38 17004700 www.esbe.eu 21152000 www.esbe.eu 21400600 www.esbe.eu 31050100 86
11641600 27 12550400 38 17004800 www.esbe.eu 21200100 91 21400700 www.esbe.eu 31050200 86
11641700 27 12601500 42 17005400 www.esbe.eu 21200200 91 21400800 www.esbe.eu 31050400 86
11641800 27 12601600 42 17005500 www.esbe.eu 21200300 91 21400900 www.esbe.eu 31050500 86
11660100 31 12601700 42 17005700 www.esbe.eu 21200400 91 21401000 www.esbe.eu 31100100 78
11660200 31 12603600 42 17005800 www.esbe.eu 21200500 91 21401100 www.esbe.eu 31100200 78
11660300 31 12603700 42 17005800 www.esbe.eu 21200600 91 21401200 www.esbe.eu 31100300 78
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31100400 78 31660500 80 36552600 87 43121100 70 55000700 www.esbe.eu 61041600 10
31100500 78 31660600 80 36552700 87 43121200 70 55000800 www.esbe.eu 61043200 11
31100600 78 31660700 80 36552800 87 43121300 70 55000900 www.esbe.eu 61043300 11
31100700 78 31660800 80 36552900 87 43121400 70 55001000 www.esbe.eu 61043400 11
31100800 78 316609800 80 36553000 87 4605 55001100 www.esbe.eu 61043500 11
31100900 78 31661000 80 36553100 www.esbe.eu 46050100 www.esbe.eu 55001200 www.esbe.eu 61060100 15
31101000 78 31661100 80 36553200 www.esbe.eu 46050200 www.esbe.eu 55002500 www.esbe.eu 61060200 14
31102600 78 31661200 80 36553300 www.esbe.eu 46050300 67 55002600 www.esbe.eu 61060300 15
31102700 78 31661300 www.esbe.eu 36553400 www.esbe.eu 46050400 67 55002700 www.esbe.eu 61060400 14
31102800 78 31661400 www.esbe.eu 36553500 www.esbe.eu 47000100 www.esbe.eu 55002800 www.esbe.eu 61060500 15
31102800 78 31661500 www.esbe.eu 36553600 www.esbe.eu 47050200 www.esbe.eu 55002900 www.esbe.eu 61060600 14
31103200 78 31680100 82 36553700 www.esbe.eu 47050300 www.esbe.eu 55003000 www.esbe.eu 61060700 15
31103900 78 31680200 82 36553800 www.esbe.eu 47050400 www.esbe.eu 55003100 www.esbe.eu 61060800 14
31104700 78 31680300 82 36553900 www.esbe.eu 47050500 www.esbe.eu 55003200 www.esbe.eu 61120100 20
31104900 79 31680400 82 36554000 www.esbe.eu 5100 55003300 www.esbe.eu 61120200 20
31105000 80 31680500 www.esbe.eu 36554100 87 51000100 61 55003400 www.esbe.eu 61120300 20
31105100 80 31680600 www.esbe.eu 3700 51000200 61 55003500 www.esbe.eu 61120400 20
31105200 80 31681000 82 37000100 www.esbe.eu 51000300 61 55003600 www.esbe.eu 61120500 20
31105300 www.esbe.eu 31681100 82 37000200 www.esbe.eu 51000400 61 55004000 58 61120600 20
31105400 www.esbe.eu 31681200 82 37000400 www.esbe.eu 51000500 www.esbe.eu 55004100 58 61140100 19
31105500 www.esbe.eu 31681300 82 37000500 www.esbe.eu 51000800 61 55004200 58 61140200 18
31105600 www.esbe.eu 31681400 www.esbe.eu 37000700 www.esbe.eu 510003900 61 55004300 58 61140300 19
31105700 www.esbe.eu 31681500 www.esbe.eu 37000800 www.esbe.eu 51001000 61 55004400 58 61140400 18
31105800 www.esbe.eu 31700100 85 37000900 www.esbe.eu 51001100 61 55004500 58 61140500 19
31106100 80 31700200 www.esbe.eu 37001100 www.esbe.eu 51001200 www.esbe.eu 55004600 58 61140600 18
31150200 81 31700300 www.esbe.eu 37001200 www.esbe.eu 51001500 61 55004700 58 61140700 19
31150300 81 31700400 85 37001300 www.esbe.eu 51001600 61 55004800 58 61140800 18
31150700 81 31700500 www.esbe.eu 37001400 www.esbe.eu 51001700 61 55004900 58 61160100 21
31150900 81 31700600 www.esbe.eu 37050400 www.esbe.eu 51001800 61 55005000 58 61160200 21
31151000 82 31701000 www.esbe.eu 37050800 www.esbe.eu 51001900 www.esbe.eu 55005100 58 61160300 21
31151100 82 31701100 www.esbe.eu 37051000 www.esbe.eu 51002200 B61 55007100 58 61160400 21
31151200 82 31701200 www.esbe.eu 37051400 www.esbe.eu 51002300 61 55007200 58 6400

31151400 82 31701600 www.esbe.eu 37051500 www.esbe.eu 51002400 61 55007300 58 64000100 22
31152100 81 31701700 www.esbe.eu 37051600 www.esbe.eu 51002500 61 55007400 58 64020100 22
31200100 85 31701800 www.esbe.eu 37051700 www.esbe.eu 51002600 www.esbe.eu 55007500 58 64040100 www.esbe.eu
31200200 85 31702100 85 37052000 www.esbe.eu 51002900 62 55007600 58 64040200 www.esbe.eu
31200300 85 31702200 85 37052100 www.esbe.eu 51003000 62 55007700 58 64040300 www.esbe.eu
31400100 74 31702300 85 37100100 www.esbe.eu 51003100 62 55007800 58 64040400 www.esbe.eu
31400200 74 31702400 85 37100200 www.esbe.eu 51003200 www.esbe.eu 55007900 58 64040500 www.esbe.eu
31400300 74 31720100 83 37100300 www.esbe.eu 51003300 www.esbe.eu 55008000 58 64040600 www.esbe.eu
31400400 74 31720200 83 37100400 www.esbe.eu 51020100 59 5600 64040700 www.esbe.eu
31400500 74 31720300 83 37100500 www.esbe.eu 51020200 59 56001100 63 6600

31502000 75 31720400 83 37100600 www.esbe.eu 51020300 59 56001200 63 66000100 16
31502100 75 31720500 83 37100700 www.esbe.eu 51020400 59 56001300 63 66000200 16
31502200 75 31720600 83 37100800 www.esbe.eu 51020500 59 56001400 www.esbe.eu 66000300 16
31502300 75 31720700 83 37100900 www.esbe.eu 51020600 59 56001500 63 66000400 16
31502400 75 31720800 83 37101000 www.esbe.eu 51020700 59 56020100 63 6700

31502500 75 317209800 83 37101100 www.esbe.eu 51020800 59 56020200 63 67000100 www.esbe.eu
31502600 75 31721000 83 37101200 www.esbe.eu 51020300 59 5700 67000200 www.esbe.eu
31521000 76 31721100 www.esbe.eu 37101300 www.esbe.eu 51021000 59 57000100 64 67000300 www.esbe.eu
31521100 76 31721200 www.esbe.eu 37102000 www.esbe.eu 51021100 59 57000200 64 67000400 www.esbe.eu
31521200 76 31740100 84 37102100 www.esbe.eu 51021200 59 57000300 64 67000500 www.esbe.eu
31521300 76 31740200 84 37102200 www.esbe.eu 51021500 60 57000400 64 8620

31521400 76 31740300 84 37102300 www.esbe.eu 51021600 60 57000500 64 86200100 www.esbe.eu
31521500 76 31740400 84 37102400 www.esbe.eu 51021700 60 57000600 www.esbe.eu 86200200 www.esbe.eu
31523000 76 31740500 84 37120100 www.esbe.eu 51021800 60 57020100 64 86200300 www.esbe.eu
31523100 76 31740600 84 37120200 www.esbe.eu 51021900 www.esbe.eu 57020200 64 86200500 www.esbe.eu
31523200 76 31740700 84 37120300 www.esbe.eu 51022000 60 57020300 64 86200600 www.esbe.eu
31523300 76 31740800 www.esbe.eu 37120400 www.esbe.eu 51022100 60 57020400 64 86200800 www.esbe.eu
31523400 76 31740900 www.esbe.eu 37200900 www.esbe.eu 51022200 60 57020500 64 86200900 www.esbe.eu
31523500 76 31741000 www.esbe.eu 37201000 www.esbe.eu 51022300 60 57020600 64 86201000 www.esbe.eu
31525000 75 3602 37202500 www.esbe.eu 51022400 www.esbe.eu 57020700 64 86201100 www.esbe.eu
31580100 68 36020100 101 37202600 www.esbe.eu 51022500 60 57020800 64 86201300 www.esbe.eu
31580200 www.esbe.eu 36020200 101 4306 51022600 60 57020900 www.esbe.eu 86201400 www.esbe.eu
31600100 68 36020300 101 43060200 66 51025500 www.esbe.eu 57060100 www.esbe.eu 86201600 www.esbe.eu
31600200 68 36020400 101 43080600 66 51025600 59 57060200 www.esbe.eu 86201700 www.esbe.eu
31600300 68 36020500 101 43080700 66 51025700 59 57060300 www.esbe.eu 86201800 www.esbe.eu
31600400 68 36020600 www.esbe.eu 43060800 66 51025800 59 57060400 www.esbe.eu 9716

31620100 78 36022000 www.esbe.eu 43061200 66 51025900 www.esbe.eu 57060500 www.esbe.eu 97160030 www.esbe.eu
31620200 78 36022200 www.esbe.eu 43061400 66 51026000 www.esbe.eu 57060600 www.esbe.eu 98080120 www.esbe.eu
31620300 78 36022300 www.esbe.eu 43061600 66 51026100 59 57060700 www.esbe.eu 98080150 www.esbe.eu
31620400 78 36022400 www.esbe.eu 43080100 67 51026200 59 57060800 www.esbe.eu 98080180 www.esbe.eu
31620500 78 36022500 www.esbe.eu 43080300 67 51026300 59 57060900 www.esbe.eu 98080420 www.esbe.eu
31620600 78 36022600 www.esbe.eu 43080400 67 51026400 www.esbe.eu 57061000 www.esbe.eu 98080440 www.esbe.eu
31620700 79 36022700 www.esbe.eu 43080700 67 51026500 59 57061100 www.esbe.eu 98080480 www.esbe.eu
31620800 79 36022800 www.esbe.eu 43080800 67 51026600 59 57061200 www.esbe.eu 98080690 www.esbe.eu
31620900 79 36022900 www.esbe.eu 43100100 72 51026700 59 57100100 www.esbe.eu 98082130 www.esbe.eu
31621000 79 36023000 www.esbe.eu 43100200 72 51026800 59 57100200 www.esbe.eu 98100690 52
31621100 79 36023100 www.esbe.eu 43100300 72 51026900 www.esbe.eu 6100 98161770 www.esbe.eu
31621200 79 36023200 www.esbe.eu 43100400 72 51027000 59 61000100 12 98161780 www.esbe.eu
31621300 www.esbe.eu 36023300 www.esbe.eu 43100500 72 51027100 59 61000200 12 98161790 www.esbe.eu
31621400 79 36023400 www.esbe.eu 43100600 72 51027200 59 61000300 12 98161800 www.esbe.eu
31621500 www.esbe.eu 36023500 102 43100700 71 51027300 www.esbe.eu 61000400 12 98180570 www.esbe.eu
31621600 79 36025000 102 43100800 71 51027400 www.esbe.eu 61020100 13

31621700 79 36025100 102 43100800 71 51027500 www.esbe.eu 61020200 13

31621800 79 36027000 64 43101000 71 51027600 59 61020300 13

31640100 81 36100100 103 43101100 71 51027700 www.esbe.eu 61020400 13

31640200 81 36200100 102 43101200 71 51027800 59 61040100 11

31640300 81 36300100 103 43101300 71 51060100 60 61040200 10

31640400 81 36401000 101 43101400 71 51060200 60 61040300 9

31640500 www.esbe.eu 36401100 101 43102100 69 51060300 60 61040400 11

31640600 81 36500100 103 43102200 69 51060400 60 61040500 11

31641000 81 36500400 103 43102300 69 51060500 60 61040600 11

31641100 81 36551700 33 43102400 69 51060600 60 61040700 10

31641200 81 36551800 33 43102500 69 51500100 62 61040800 9

31641300 81 36551900 33 43102600 69 5500 61040900 10

31641400 www.esbe.eu 36552000 33 43102700 69 55000100 www.esbe.eu 61041000 9

31641500 81 36552100 33 43102800 69 55000200 www.esbe.eu 61041100 10

31660100 80 36552200 87 43120100 72 55000300 www.esbe.eu 61041200 9

31660200 80 36552300 87 43120200 72 55000400 www.esbe.eu 61041300 10

31660300 80 36552400 87 43120300 72 55000500 www.esbe.eu 61041400 10

31660400 80 36552500 87 43120400 72 55000600 www.esbe.eu 61041500 10
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ALA CRC113 44 | TPE214 54 | ViC412 60
ALAB21 99 CRC115 44 | TPH114 54 | VviC422 60
ALAB22 99 CRC121 44 | TPW114 54 | VIC511 59
ALAB23 99 CRC125 44 | TPW214 54 | VIC512 60
ALAB24 99 CRC141 45 uTC VTC531 59
ALAB25 99 CRC911 52 uTC317 62 | VTICS31 64
ALAB26 99 CRD VCA VTCS51 64
ALAB27 99 CRD122 42 VCA100 103 | VTC852 64
ALB CRD125 42 VDA102 102 | VTCS53 64
ALB144 98 CRS VFA103 103 | vID322 68
ALB841 99 CRS131 47 VLA VTD582 68
ALF CRS135 47 VLA121 90 VTR
ALF131 97 CRs211 52 VLA131 90 | VIR322 74
ALF261 97 CRS213 52 VLA325 91 VTR522 74
ALF361 97 CRS215 52 VLA335 92 | VTS
ALF461 97 CRS231 52 VLA425 84 | vTsba2 83
ALF134 97 CTF VLAB21 99 | VTS523 83
ALF264 97 CTF151 63 | VLB VTS552 84
ALF364 97 CTF851 63 | VLB325 92 VVA102 103
ALF484 97 CUA VLB335 92 vzc
ALF801 99 CUAT11 43 | VLB891 99 | vzC152 66
ALG CUA122 43 | VLC VzC161 66
ALG434 48 FSK VLC125 94 | vzCi1e2 66
ALG436 48 FSK101 22 VLC225 94 | VZC263 66
ALG438 48 FSK803 22 VLE VZD161 67
ALZ GBx VLE122 93 | vzZD162 67
ALZ801 58 GBA111 15 | VLE132 93 | VZD163 67
ARA GBA112 15 | VLE222 93 ZRS
ARAB35 36 GBC211 14 | VLF ZRS124 72
ARAB36 36 GBC212 14 | VLF125 89 ZRS134 70
ARAB37 36 GDx VLF135 89 3F
ARAB39 36 GDA111 12 VLG 3F 32
ARAB41 35 GDA112 12 VLG122 49 4F 32
ARAB42 35 GFx VLG132 49 5MG 29
ARAB43 35 GFA111 13 | VLG142 49 90
ARAB45 36 GFA112 13 | VMx 91 37
ARAB4B 36 GMA VMA213 101 92 37
ARAB47 36 GMA121 16 | VMB423 75 92-2 37
ARAB51 35 GMA131 186 VMC322 76 93 37
ARABS52 35 GMA221 16 | VMC522 76 94 37
ARAB53 35 GMA231 16 | vMD322 75 95 37
ARAB54 35 GRx VRB 95-2 37
ARAB55 36 GRA111 11 VRB141 31 96 37
ARAB56 36 GRA112 11 VRB142 31 97 38
ARABS8 36 GRA131 1M VRB143 31 98 38
ARAB59 36 | GRA132 11 | VRG 90C
ARABB1 35 GRC111 10 | VRG131 24 90C-1A-80 42
ARABB2 35 GRC112 10 | VRG132 25 90C-1B-90 42
ARABB3 35 GRC141 10 | VRG133 25 90C-1C-90 42
ARABB4 35 GRC142 10 | VRG138 25 90C-3B-90 42
ARAB71 35 GRC211 9 | VRG138 25 90C-3C-90 42
ARAB72 35 GRC212 9 VRG141 27 90C-BRV 51
ARAB73 35 GSx VRG142 27 aom
ARABS1 35 GSA111 19 | VRG231 28 92M 37
ARABS3 35 GSA112 19 | VRG232 28 92P 38
ARABO1 52 GSC111 18 | VRG233 29 92pP2 38
ARABO2 50 GSC112 18 | VRG331 30 92P4 38
ARABO3 50 Gsc121 21 VRG332 30 94M 37
ARABOS 50 | Gsc122 21 | VRG338 30 | 95M 37
ARABOB 50 GST131 20 | VRG8O1 50 95-2M 37
ARABO7 51 GST132 20 | VRGBO4 50 95-270M 37
ARABOSB 50 GST141 20 | VRH139 26 96M 37
ARABOS 50 GST142 20 | VRI111 33 900
ARAB10 51 Kxx VsB 900 50
ARC KCD313 87 | vsB132 101 | 900-270 50
ARC361 39 KSB114 94 | veB232 102 900A 51
ARC363 39 KTB112 94 | VSB311 102 900B 51
ARC368 39 KTD212 87 VsT112 64 900C 51
ARC368 39 KTD213 87 VTA 900CK 51
ARD LTC VTA312 86 900D 51
ARD155 40 LTC281 58 | VTA313 86 900E 51
ARD157 40 LTC271 58 | VTA321 78 900F 51
ARD169 40 MBA VTA322 78 900K 51
ARD255 40 MBA121 72 VTA323 78 900L 51
ARD257 40 MBA122 71 VTA332 81
ARD269 40 MBA124 72 VTA333 81
ATA MBA132 69 | VTA351 79
ATA212 63 | MBA135 69 | VTA352 80
ATA222 63 MBA136 69 | VTA353 80
CRA TEA VTA362 82
CRA111 45 | TEAM11 55 | VTA3B3 83
CRA112 45 | TEA114 55 | VTA372 85
CRA115 45 | TEA117 55 | VTA377 85
CRA121 46 | TEA119 55 | VTA378 85
CRA122 46 | TEA128 55 | VTAG22 78,79
CRA125 46 | TFC VTA523 79
CRA141 46 | TFC111 56 | VTA532 81
CRA151 47 TFC112 56 | VTA533 81
CRA911 52 TFC121 56 | VTA552 80
CRB TFC122 56 | VTA562 82
CRB111 43 | TFC139 56 | VTA572 85
CRB114 43 | TMA VTAS77 85
CRB122 43 | TMA111 55 | VTA578 85
CRB125 43 | TMA112 55 | VTC
CRB3915 52 TMA113 55 | VIC311 61
CRBS16 52 TPx VTC312 61
CRC TPD112 54 | VTIC317 61
CRC111 44 | TPD214 54 | VIC318 62
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CERTIFICATS ET DECLARATIONS DE PRODUITS

PRODUITS ESBE

Nous apportons tout le soin nécessaire pour nous assurer que les caractéristiques techniques de nos documentations produits sont exactes. Ce travail
se fait en partie par le processus de validation dans notre laboratoire d'avant-garde. De plus, si nécessaire, nous réalisons des essais externes pour nos
produits dans des laboratoires d'essais agréés. Vous trouverez tous les certificats et déclarations de produits sur notre site web. Pour tout complément
d'informations, n'hésitez pas a contacter votre représentant ESBE habituel.

VANNES, RE. PED 2014,/68/EU
Equipement sous pression en conformité avec la norme PED 2014,/68,/EU, article 4.3 (régles de I'art en vigueur). Conformément a
la directive, '¢quipement ne doit pas porter de marquage CE.

SERVOMOTEURS ET CONTROLEURS, RE. LVD 2014,/ 35/EU ET EMC 2014,/30/EU
Tous nos produits concernés par ces directives sont conformes. Ces produits sont marqués CE.

MISE AU REBUT DES VANNES
Ne pas traiter les produits comme des ordures ménageres, mais comme des déchets métalliques. Respecter la |égislation locale en
vigueur.

MISE AU REBUT DES SERVOMOTEURS ET DES REGULATEURS

Cet appareil ne doit pas étre jeté avec les déchets ménagers. Cette consigne s'applique en particulier au circuit imprimé. La légis-
lation peut exiger des dispositions particuliéres pour certains composants, notamment d'un point de vue écologique. Respecter la
législation locale en vigueur.
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* A partir de 'automne 2014, tous les produits ESBE contenant du laiton et
compatibles avec les canalisations d'eau potable seront fabriqués en laiton
résistant a la dézincification (DZR), conforme a la liste HCACL (Liste de
composition de l'alliage de laiton hygiénique), a la liste de composition 4MS
d'acceptabilité des matériaux métalliques et a la liste de ITUBA allemand.

* Tous les matériaux en contact avec l'eau potable sont conformes aux législa-
tions nationales relatives a I'hygiéne, telles que KTW, WRAS, PZH et ACS.

ESBE AB a obtenu la certification ISO 3001 en 1985
pour la gestion de la qualité et la certification ISO
14001 en 1999 pour le management environnemental.
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ESBE EST REPRESENTEE DANS LES PAYS SUIVANTS

Austria

ESBE GmbH

Tel: +49 8131-89667-0
www.esbe.de

Belgium

Euro-Index

Tel: +32 2 757 92 44
www.euro-index.be

Croatia

Petrokov d.o.o

Tel: +385 1 363 8344
www.petrokov.hr

Czech Republic

Remak a.s.

Tel: +420 571877 778
www.esbe.cz

Denmark

ESBE Denmark (ESBE AB, Sweden)
Tel: +45 75655011

www.esbe.eu

Estonia

SB Keskkiitteseadmed AS
Tel: +372 87 75 845
www.esbe.ee

Finland

Oy Callidus Ab

Tel: +358 9 374 751
www.callidus fi

SOCIETES ESBE

Sweden * Head office and factory
ESBE AB

Bruksgatan 22

SE-330 21 Reftele

Tel: +46 (0)371 - 570 000

Fax: +46 (0)371 - 570 020

E-Mail: sales@esbe.eu

www.esbe.se

Poland

ESBE Hydronic Systems Sp. z o.0.
ul. Garbary 56

PL-61-758 Poznan

Tel: +48 61 8510728

Fax: +48 61 85 82 208

E-Mail: info.pl@esbe.eu
www.esbe.pl

France

ESBE S.a.r.l.

Tel: +33(0) 1478007 26
www.esbe.fr

Germany

ESBE GmbH

Tel: +48 8131-98667-0
www.esbe.de

Greece

Thermovent Hellas A.E.
Tel: +30 210 988 7400
www.thermovent.gr

Great Britain

ESSCO Controls Ltd

Tel: +44 1489 779 068
www.esscocontrols.co.uk

Hungary

Keét Kor Kft

Tel: +36 23 530-570
www.ketkorkft.hu

Ireland

EPH Controls Ltd.

Tel: +353 21 434 6238
www.ephcontrols.com

Italy

ESBE S-r.l.

Tel: +38 059 280094
www.esbe-italia.it

Germany, Austria

ESBE GmbH

Newtonstr. 14

DE-85221 Dachau

Tel: +49(0)8131 99 667-0
Fax: +49 (0)8131 88 667-77
E-Mail: info.de@esbe.eu
www.esbe.de

Turkey

ESBE Turkiye Ofisi

Karanfil Sok. No:4
TR-34330 1.Levent
Istanbul Turkey

Tel: +90 (212) 282 8498
Fax: +90 (212) 317 9044
E-Mail: info@esbe.com.tr
www.esbe.com.tr

Latvia

ESBE Hydronic Systems Sp. z 0.0.

www.esbe.eu

Lithuania

ESBE Hydronic Systems Sp. z 0.0.

www.esbe.eu

Norway

ESBE AB

Tel: +46 (0)371 - 570 000
www.esbe.eu

Poland

ESBE Hydronic Systems Sp. z 0.0.

Tel: +48 61 85 10 728
www.esbe.pl

Portugal

Termotecnia Lda

Tel: +351 258 825 206
www.termotecnia.com

Romania

Markus Automatik Srl
Tel: +40 21 334 00 40
www.markus.ro

Russia

Impuls

Tel: +7 - 495 892 6989
www.impulsgroup.ru

France

ESBE S.a-rl.

13 rue Salomon de Rothschild
FR-92150 Suresnes

Tel: +33(0) 147 9007 26
Fax: +33(0) 147811713
E-Mail: info@esbe.fr
www.esbe.fr

BESEE

NO1 IN HYDRONIC SYSTEM CONTROL

Slovakia

Remak a.s.

Tel: +420 571 877 778
www.esbe.cz

Slovenia

VETO Veletrgovina d.o.o.
Tel: +386 1 58 09 137
WWW.veto.si

Spain

Salvador Escoda S.A.

Tel: +34 93 446 27 80
www.salvadorescoda.com

Sweden

ESBE AB

Tel: +46 (0)371 - 570 000
www.esbe.eu

Turkey

ESBE Turkiye Ofisi

Tel: +90 (212) 282 84898
www.esbe.com.tr

Ukraine

Afriso LLC

Tel: +38 044 332 01 32
www.afriso.com.ua

Italy

ESBE Sirl.

Via G.Perlasca 20

IT- 41126 Modena

Tel: +39 059 280094
Fax: +39 058 281913
E-Mail: info.it@esbe.eu
www.esbe-italia.it

80119l - Hd4 anBojere] gL,02'90' L0 "suoiesyipow sap Jaldodde,p 9104p 8| suoadasad snou snop yBlkdo] @ 3853



